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MOTIVERING

1. BAKGRUND T TILL FORSLAGET
. Motiv och syfte med for aget
Politisk bakgrund

EU-medborgare lagger en betydande del av sina inkomster pa energi, och energi & en viktig
insatsvara for den europeiska industrin. Samtidigt spelar energisektorn en central roll nar det
gdler skyldigheten att minska utsldppen av vaxthusgaser i unionen med minst 40 % fram till
2030, med en forvantad andel energi fran fornybara energikalor pa 50 % senast ar 2030.

Forslagen till en omarbetning av direktivet om gemensamma regler for den inre marknaden
for e, forordningen om elmarknaden och forordningen om inrdttandet av en EU-byra for
samarbete mellan energitillsynsmyndigheter utgér delar av kommissionens stérre paket Ren
energi for alla européer (Clean Energy for All Europeans) med olika initiativ. Paketet
omfattar kommissionens centrala férslag for genomférande av energiunionen, sdsom anges i
energiunionens fardplan’. | paketet ingér bade lagstiftningsférslag och andra initiativ for att
skapa en gynnsam ram for att uppna konkreta fordelar for medborgare, sysselsattning, tillvaxt
och investeringar och samtidigt bidra till energiunionens alla fem dimensioner. De centrala
prioriteringarna for paketet & sdledes " energieffektivitet forst”, EU:s globala ledarskap inom
fornybar energi och skaliga villkor for energikonsumenterna.

Béde Europeiska r&det® och Europaparlamentet® har vid upprepade tillfallen betonat att en v
fungerande inre energimarknad & det basta verktyget for att garantera Gverkomliga
energipriser och trygg energiforsorjning, och for att mojliggora integration och utveckling av
storre volymer e framstalld fran fornybara energikallor pa ett kostnadseffektivt sitt.
Konkurrenskraftiga priser &r viktigt for att uppna tillvaxt och konsumentvalfard i Europeiska
unionen, och darfor st&r de i centrum for EU:s energipolitik. Den nuvarande
marknadsmodellen for elmarknaderna bygger pa bestammelserna i det tredje energipaketet®,
som antogs 2009. Dessa bestammelser har senare kompletterats med lagstiftning mot
marknadsmissbruk® och genomforandelagstiftning om regler fér elhandel och nétdrift®. EU:s

Meddelande frén kommissionen till Europaparlamentet, radet, Europeiska ekonomiska och sociaa

kommittén, Regionkommittén och Europeiska investeringsbanken: En ramstrategi for en

motstandskraftig energiunion med en framatblickande klimatpolitik (COM(2015) 080 final).

2 Resultatet av rédets 3429:e mote (transport, telekommunikation och energi) den 26 november 2015

(14632/15), resultatet av rédets 3472:a mote (transport, telekommunikation och energi) den 6 juni 2016

(9736/16).

Europaparlamentets resolution av den 13 september 2016: En ny marknadsmodell for

energimarknaderna (P8 T A(2016) 0333).

4 Europaparlamentets och radets direktiv 2009/72/EG av den 13 juli 2009 om gemensamma regler for
den inre marknaden for el och om upphévande av direktiv 2003/54/EG (EUT L 211, 14.8.2009, s. 55)
(nedan kallat eldirektivet). Europaparlamentets och rédets forordning (EG) nr 714/2009 av den 13 juli
2009 om villkor for tilltréde till nét for grénsdverskridande elhandel och om upphévande av férordning
(EG) nr 1228/2003 (EUT L 211, 14.8.2009, s. 15) (nedan kallad elfoérordningen). Europaparlamentets
och rédets forordning (EG) nr 713/2009 av den 13 juli 2009 om inréttande av en byra for samarbete
mellan energitillsynsmyndigheter (EUT L 211, 14.8.2009, s. 1) (nedan kallad Acer-férordningen).

> Europaparlamentets och rédets forordning (EU) nr 1227/2011 av den 25 oktober 2011 om integritet och

Oppenhet pa grossistmarknaderna for energi (EUT L 326, 8.12.2011, s. 1). Kommissionens

genomfdrandeforordning (EU) nr 1348/2014 av den 17 december 2014 om rapportering av uppgifter for

att genomfora artikel 8.2 och 8.6 i Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 1227/2011 om

integritet och Oppenhet pa grossistmarknaderna for energi (EUT L 363, 18.12.2014, s. 121).
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inre energimarknad bygger pa vé etablerade principer, sasom rétten till tillgang for tredje part
till elsystemen, fritt val av leverantorer for konsumenterna, robusta regler om &tskillnad,
undanrdjande av hinder for gransoverskridande handel, marknadstillsyn som utfors av
oberoende tillsynsmyndigheter pa energiomrédet samt EU-omfattande samarbete mellan
tillsynsmyndigheter  och  nédtoperatérer inom  Byran for samarbete  mellan
energitillsynsmyndigheter (Acer) och det europeiska nétverket av systemansvariga for
Overforingssystem (Entso).

Det tredje energipaketet har inneburit patagliga framsteg for konsumenterna. Det har lett till
Okad likviditet pa de europeiska elmarknaderna och avsevart 6kad gransoverskridande handel.
Konsumenterna i manga medlemsstater kan nu dra nytta av fler valméjligheter. Okad
konkurrens bland annat pa grossistmarknaderna har bidragit till att halla grossi stpriserna under
kontroll. Nya konsumentréttigheter som inférts genom det tredje energipaketet har klart
forbattrat konsumenternas stéllning pa energimarknaderna.

Den senaste utvecklingen har medfort genomgripande forandringar pd de europeiska
elmarknaderna. Andelen € fran fornybara energikdlor (RES-E) har okat kraftigt. Denna
dvergang till fornybara energikalor kommer att fortséitta eftersom det & en grundlaggande
forutséttning for att uppfylla unionens dtaganden enligt Parisavtalet om klimatférandringar.
Den fysiska beskaffenheten hos € fran fornybara energikdlor — mer varierande, mindre
forutsagbar och mer decentraliserad an traditionell produktion — kréver att marknadsregler och
regler for nétdrift anpassas till marknadens mer flexibla natur. Paralellt har statliga
ingripanden, som ofta utformats pa ett icke samordnat sétt, lett till snedvridning av
grossistmarknaden fér e med negativa konsekvenser for investeringar och
gransbverskridande handel’. Stora férandringar sker ocksd p& tekniksidan. Handeln med el
bedrivsi nastan hela Europa genom sa kallad marknadskoppling, som anordnas gemensamt av
elbbrser och systemansvariga for oOverféringssystem. Digitaliseringen och den snabba
utvecklingen av internetbaserade l6sningar for elmétning och elhandel gér det mgjligt for
industrin, foretagen och @ven hushdllen att producera och lagra el och delta pa elmarknaderna
genom sd kallad efterfrégeflexibilitet. Elmarknaden under nasta artionde kommer att
k&nnetecknas av mer intermittent och decentraliserad el produktion, ett dkat inbordes beroende
mellan medlemsstater och nya tekniska mdjligheter for konsumenterna att sénka
energikostnaderna och delta aktivt pa emarknaderna genom efterfrageflexibilitet,
egenforbrukning eller lagring.

6 Europaparlamentets och ré&dets forordning (EU) nr 1227/2011 av den 25 oktober 2011 om integritet och
Oppenhet pa grossistmarknaderna for energi (EUT L 326, 8.12.2011, s. 1). Kommissionens f6rordning
(EU) nr543/2013 av den 14juni 2013 om inldmnande och offentliggbrande av uppgifter pa
elmarknaderna och om andring av bilaga | till Europaparlamentets och radets forordning (EG)
nr 714/2009 (EUT L 163, 15.6.2013, s. 1). Kommissionens forordning (EU) 2015/1222 av den 24 juli
2015 om faststéllande av riktlinjer for kapacitetstilldelning och hantering av Overbelastning (EUT
L 197, 25.7.2015, s.24). Kommissionens férordning (EU) 2016/631 av den 14 april 2016 om
faststéllande av nétféreskrifter med krav for nétanslutning av generatorer (EUT L 112, 27.4.2016, s. 1).
Kommissionens forordning (EU) 2016/1388 av den 17 augusti 2016 om faststéllande av nétforeskrifter
for andutning av forbrukare (EUT L 223, 18.8.2016, s. 10). Kommissionens férordning (EU)
2016/1447 av den 26 augusti 2016 om faststdllande av nétforeskrifter med krav for natanslutning av
system for hdgspand likstrom och likstromsanslutna kraftparksmoduler (EUT L 241, 8.9.2016, s. 1).
Kommissionens férordning (EU) 2016/1719 av den 26 september 2016 om faststéllande av riktlinjer for
forhandstilldelning av kapacitet (EUT L 259, 27.9.2016, s. 42). Andra riktlinjer och nétféreskrifter har
godkants av medlemsstaterna och vantar pa att antas.

Se kommissionens meddelande Fullbordande av den inre marknaden for € och utnyttjande av
offentliga ingrepp pa basta satt (C(2013) 7243 final, 5.11.2013).
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Det aktuella initiativet for utformning av elmarknaden syftar sdledes till att anpassa de
nuvarande marknadsreglerna till nya marknadsrealiteter genom att gora det mgjligt att fora
Over el dit dar den bast behtvs och nér den behtvs som mest genom prissignaler utan
snedvridning, samtidigt som man ger konsumenterna tkad makt, skdrdar stérsta mdjliga
fordelar for samhéllet genom gransoverskridande konkurrens och ger de rétta signalerna och
incitamenten for att driva pa de investeringar som behovs for att minska kol dioxidutsl dppen i
energisystemet. Man kommer ocksa att prioritera losningar for energieffektivitet och bidratill
malet att bli varldsedande inom energiproduktion fran fornybara energikalor och déarmed
bidratill unionens mal att skapa arbetstillfallen och tillvaxt och attraherainvesteringar.

Anpassning av marknadsregler

Gallande marknadsregler grundar sig pa den produktionsteknik som varit dominerande under
det senaste artiondet, dvs. centraliserade, storskaliga kraftverk for fossila bransen med
begréansat deltagande fran konsumenternas sida. Reglerna maste anpassas eftersom
intermittent € fran fornybara energikdllor kommer att spela en alt storre roll i
produktionsmixen i framtiden och eftersom konsumenterna bér ges majlighet att delta pa
marknaden om de s& onskar. Kortfristiga elmarknader som m6jliggor grénsoverskridande
handel med el fran fornybara energikallor & nyckeln till en framgangsrik integrering av sadan
el pd marknaden. Detta beror pa att storsta delen av produktionen av € fran fornybara
energikalor kan beréknas exakt endast strax fore den faktiska produktionen (beroende pa
vaderrelaterade osdkerhetsfaktorer). Skapande av marknader som mgjliggor deltagande med
kort varsel innan den faktiska leveransen ager rum (sk. intradags- eller balansmarknader) &
ett avgorande steg for att gora det mojligt for producenter av el fran fornybara energikéallor att
sdja sin energi pa rattvisa villkor, och det kommer ocksa att Oka likviditeten pa marknaden.
Kortfristiga marknader kommer att skapa nya afféarsmdjligheter for deltagare att erbjuda
energilosningar som reserv under perioder med stor efterfragan och brist pa fornybar
energiproduktion. Detta omfattar en mdjlighet for konsumenterna (att anpassa sin efterfragan,
sk. efterfrégeflexibilitet), systemansvariga for lagringssystem eller flexibla producenter.
Medan variation kan vara mycket kostsam i sma regioner, kan aggregering av intermittent
produktion Gver storre omraden hjalpa konsumenterna att spara betydande summor.
Integrerade kortfristiga marknader saknas dock fortfarande.

Bristernai de nuvarande marknadsarrangemangen minskar energisektorns attraktivitet for nya
investeringar. Ett andamdlsenligt sammanlankat, marknadsbaserat energisystem déar priserna
foljer marknadens signaler kommer att stimulera till nddvandiga investeringar i produktion
och overforing av € pa ett effektivt sitt och sikerstdlla att de gors déar de behovs mest pa
marknaden, varigenom behovet av statligt planerade investeringar minskar.

Nationella marknadsregler (t.ex. pristak) och statliga ingripanden hindrar for ndrvarande
priserna fran att aterspegla situationer dar det réder brist pa el. Dessutom avspeglar priszoner
inte alltid en faktisk elbrist om de &r daligt utformade och i stéllet foljer politiska granser. Den
nya marknadsutformningen syftar till att forbattra prissignalerna sa att de fungerar som
drivkraft for investeringar i omraden dar sadana behovs alra mest, och pa ett sitt som
aterspeglar nétbegransningar och centrum for efterfrdgan snarare a@n nationella grénser.
Prissignaler bor ocksd mojliggora en lamplig ersdttning for flexibla resurser (bl.a
efterfrageflexibilitet och lagring) eftersom dessa resurser ar beroende av ersattning for kortare
tidsperioder (t.ex. moderna gasvarmeverk som endast anvands vid toppbelastning, eller
minskning av efterfrdgan fran industrin vid efterfragetoppar eller stor péfrestning pa
systemet). Effektiva prissignaer sikerstéller ocksd en effektiv dirigering av befintliga
produktionsanléggningar. Det & darfor absolut nddvandigt att se dver ala befintliga regler
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som snedvrider prishildningen (t.ex. regler om prioriterad dirigering for vissa anléggningar)
for att aktivera och fullt ut utnyttja den flexibilitetspotential som efterfragesidan kan erbjuda.

Konsumenterna i centrum pa energimarknaden

Genom att fullstandigt integrera industrin, néringslivet och hushdllen som konsumenter i
energisystemet kan man undvika betydande kostnader for reservproduktion, som
konsumenterna annars skulle fa betalai slutanden. Det ger ocksa konsumenterna maéjlighet att
dra nytta av prissvangningar och tjdgna pengar genom att delta pa marknaden. Att fa
konsumenterna att delta aktivt & darfér en nddvandig forutséttning for att
energiomstalIningen ska kunna skétas framgangsrikt och kostnadseffektivt.

En ny giv for energikonsumenterna &r ett centralt dtagande inom ramen for energiunionen. De
nuvarande marknadsreglerna ger dock inte alltid konsumenterna majlighet att dra nytta av
dessa nya majligheter. Aven om konsumenterna kan producera och lagra el och hantera sin
energianvandning lattare an nagonsin, hindrar slutkundsmarknadens nuvarande utformning
dem frén att drafull nytta av dessa mojligheter.

| de flesta medlemsstater har konsumenterna foga eller inget incitament att andra sina
konsumtionsvanor med anledning av prisandringar pad marknaderna, eftersom prissignaler i
realtid inte fors vidare till slutkonsumenterna. Paketet for marknadens utformning & en
mojlighet att leva upp till detta dtagande. Mer transparenta prissignaler i realtid kommer att
uppmuntra konsumenterna att delta, antingen individuellt eller genom aggregering, och gora
elsystemet mer flexibelt och darmed underlétta omstaliningen till e fran fornybara
energikdllor. Forutom att den tekniska utvecklingen erbjuder stora mojligheter till
energibesparingar for hushdll innebéar den ocksa att apparater och system sdsom smarta
vitvaror, elfordon, eluppvarmning, luftkonditionering och varmepumpar i isolerade byggnader
och fjarrvarme och fjarrkyla automatiskt kan folja prissvangningar och i stor skala ge ett
viktigt och flexibelt bidrag till elnétet. For att ge konsumenterna mdjlighet att dra ekonomisk
fordel av dessa nya mgjligheter maste de hatillgang till andamalsenliga smarta system och till
elleveransavta med dynamiska priser som & kopplade till spotmarknaden. Utover
konsumenternas majligheter att anpassa sin konsumtion till prissignaler hdller nya tjanster pa
efterfragesidan pa att véxa fram déar nya marknadsaktorer erbjuder sig att forvalta ett antal
konsumenters elanvandning genom att betala dem en erséttning for deras flexibilitet. Aven om
sadana tjanster redan uppmuntras i befintlig EU-lagstiftning finns det belagg for att dessa
bestdmmel ser inte har varit effektiva nar det géller att avlagsna de viktigaste hindren for dessa
tjansteleveranttrer att komma in pa marknaden. Dessa bestammelser maste skarpas for att
framja sadana nya tjanster.

| manga medlemsstater foljer elpriserna inte tillgang och efterfrdgan utan regleras av
offentliga myndigheter. Prisreglering kan hamma utvecklingen av effektiv konkurrens,
avhdlla fran investeringar och hindra framvéxten av nya marknadsaktorer. Kommissionen
&tog sig darfor i den strategiska ramen for energiunionen® att fasa ut reglerade priser under
géavkostnadspris och att uppmuntra medlemsstaterna att upprétta en fardplan for utfasning av
ala reglerade priser. Den nya marknadsutformningen syftar till att sdkerstdlla att
leveranspriserna & fria fran ala former av offentliga ingripanden, och att undantag gors
endast i vederborligen motiverade fall.

Snabbt gunkande teknikkostnader innebédr att allt fler konsumenter kan minska sina
energirdkningar genom att anvanda teknik av typen takmonterade solpaneler och batterier.

Se meddelandet En ramstrategi for en motstandskraftig energiunion med en framatblickande
Klimatpolitik (COM(2015) 080 final).
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Egenproduktion hindras dock fortfarande av bristen pa gemensamma regler for prosumenter.
Lampliga bestammelser kan undanrdja dessa hinder, t.ex. genom att garantera
konsumenternas rétt att producera energi for eget bruk och sdlja overskott till natet, med
hansyn tagen till kostnaderna och fordelarna for systemet som helhet (t.ex. [ampligt bidrag till
nétkostnaderna).

Lokala energisamhéllen kan vara ett effektivt sétt att hantera energifragor i lokala samhallen
som anvéander den el de producerar antingen direkt eller for (fjarr)varme och kylning, med
eller utan andutning till distributionssystem. For att sakerstdla att sadana initiativ kan
utvecklas fritt kraver den nya marknadsutformningen att medlemsstaterna infor lampliga
réttsligaramar for sddan verksamhet.

Idag & mer @an 90 % av de intermittenta fornybara elkallorna anslutna till distributionsnét.
Integreringen av lokal produktion i elndten har i praktiken bidragit till en betydande hdjning
av nattarifferna for hushalskonsumenter. Dessutom har skatterna och avgifterna for att
finansiera natutbyggnad och investeringar i fornybar energi Okat drastiskt. Den nya
marknadsutformningen och dversynen av direktivet om férnybara energikallor gér det mojligt
att &tgarda dessa brister, som kan fa oproportionerligt stora foljder for vissa privata
konsumenter.

Nétkostnaderna kan minskas avsevart om systemansvariga for distributionssystem ges
madjlighet att hantera en del av de utmaningar som hanger samman med intermittent
produktion mer lokalt (t.ex. genom styrning av lokala flexibilitetsresurser). Eftersom manga
systemansvariga for distributionssystem emellertid ingar i vertikalt integrerade foretag som
ocksd ar verksamma i leveransledet ar lagstadgade garantier nodvandiga for att garantera de
systemansvarigas neutralitet i deras nya funktioner, t.ex. nér det galer datahantering och vid
anvandning av flexibilitet for att hantera lokala 6verbelastningar.

En annan viktig drivkraft for konkurrens och konsumentdeltagande & information.
Kommissionens tidigare samrad och undersokningar har visat att konsumenterna klagar Gver
bristen pa Oppenhet pa elmarknaderna, vilket minskar deras formaga att dra nytta av
konkurrensen och delta aktivt pa marknaderna. Konsumenterna kanner sig inte tillrackligt
informerade om alternativa leverantorer och tillgangen pa nya energitjanster, och de klagar pa
att erbjudanden och férfaranden for att byta leverantor & komplicerade. Reformen kommer
ocksa att sikerstélla dataskydd eftersom en ¢kad anvandning av ny teknik (t.ex. smart
maéatning) kommer att generera en méangd energidata med hogt kommersiellt varde.

Eftersom den nya marknadsutformningen sdtter konsumenterna i centrum pa
energimarknaden & det viktigt att 6vervéga hur det kan sdkerstéllas att de mest utsatta i
samhallet skyddas och att det totala antalet energifattiga hushall inte okar ytterligare. Mot
bakgrund av stigande nivaer av energifattigdom samt bristande klarhet om det lampligaste
séttet att taitu med konsumenternas sarbarhet och energifattigdomen omfattar fordaget till ny
marknadsutformning ett krav pa att medlemsstaterna vederborligen och regelbundet ska
Overvaka energifattigdom pa grundval av principer som faststélls pa EU-niva. De andrade
direktiven om energieffektivitet och om byggnaders energiprestanda mojliggor ytterligare
atgarder for att taitu med energifattigdom.

Trygg eforsorjning

En trygg elfoérsorjning & oumbérlig i moderna samhéllen som & mycket beroende av el och
internetdrivna system. Det ar darfor noddvandigt att beddma om det europeiska elsystemet kan
erbjuda tillracklig produktion och flexibilitet for att sakerstélla en tillforlitlig elforsorjning i
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allaléagen (resurstillrécklighet). Att sdkerstélla forsorjningstrygghet & inte endast en nationell
skyldighet utan en grundpelare for europeisk energipolitik®. Detta beror pad att
forsorjningstryggheten i ett fullt ssmmanlénkat och synkroniserat ndt med vélfungerande
marknader kan organiseras mer effektivt och konkurrenskraftigt @n pa rent nationell grund.
Nétstabiliteten i enskilda medlemsstater ar ofta starkt beroende av elfloden fran grannlander,
och potentiella problem med forsorjningstryggheten paverkar darfor vanligtvis en hel region.
Det mest effektiva séttet att atgarda otillrécklig produktion pa nationell niva bestar darfor ofta
av regionala lésningar, som ger medlemsstaterna maéjlighet att utnyttja produktionsoverskott i
andra lénder. Déarfér bor det inforas en samordnad europeisk tillrécklighetsbedomning
grundad pa en gemensamt Gverenskommen metod for att fa en realistisk bild av eventuella
produktionsbehov, med beaktande av integreringen av elmarknaderna och potentiella floden
fran andra lander. Om den samordnade tillracklighetsbedomningen visar att
kapacitetsmekanismer behovs i vissa lander eller regioner bor dessa mekanismer utformas pa
ett sadant satt att snedvridningarna av den inre marknaden minimeras. For att undvika risken
for splittrade nationella kapacitetsmekanismer som skapar nya hinder pa marknaden och
undergraver konkurrensen bor det darfor faststéllas tydliga och transparenta kriterier som
minimerar snedvridningar av den gransoverskridande handeln, maximerar anvandningen av
efterfrégeflexibilitet och minskar p&verkan p& utfasningen av fossila branslen®.

Sérkt regionalt samarbete

Den ndra sammanlénkningen mellan EU:s medlemsstater via det gemensamma
transeuropeiska natet ar unik i varlden och en stor tillgang nar det géller att effektivt hantera
energiomstdllningen.  Utan denna mojlighet att forlita sig pa produktions- eller
forbrukningsresurser fran andra medlemsstater skulle kostnaderna for energiomstéllningen
Oka vasentligt for konsumenterna. | dag férekommer systemdrift dver granserna mycket mer
an tidigare. Detta beror pa Okningen av intermittent och decentraliserad produktion
tillsammans med en néarmare integration av marknaderna, sarskilt pa korttidsmarknaderna.
Detta innebar ocksa att tillsynsmyndigheters och néatoperatorers nationella atgéarder kan ha en
omedelbar effekt pa andra EU-medlemsstater. Erfarenheterna har visat att icke samordnade
nationella beslut kan ledatill avsevérda kostnader for de europei ska konsumenterna.

Det faktum att vissa sammanlankningar anvands endast till 25% av sin kapacitet, ofta pa
grund av icke samordnade nationella begransningar, och att medlemsstaterna inte har kunnat
enas om lampliga priszoner, visar att det behévs mer samordning mellan systemansvariga for
overforingssystem och tillsynsmyndigheter. Framgangsrika exempel pa frivilligt och
obligatoriskt samarbete mellan systemansvariga for dverforingssystem, tillsynsmyndigheter
och regeringar har visat att regionalt samarbete kan forbattra marknadens funktion och minska
kostnaderna betydligt. Pa vissa omraden, t.ex. nar det géller den marknadskopplingsmekanism
som genomforts i hela EU, har samarbetet mellan systemansvariga for Overforingssystem
redan blivit obligatoriskt, och systemet med majoritetsbesiut for vissa fragor har visat sig
framgangsrikt pa omraden déar frivilligt samarbete (dvs. varje systemansvarig for
Overforingssystem har vetoratt) inte har lett till effektivaldsningar pa regionala problem. Med
avstamp i detta framgangsrika exempel bor obligatoriskt samarbete utvidgas till andra
omraden i regelverket. For detta andamdl skulle systemansvariga for verforingssystem kunna
fatta besut inom sk. regionala operativa centrum om fragor dar fragmenterade och icke
samordnade nationella &garder kan ha en negativ inverkan pa marknaden och konsumenterna

° Seartikel 194.1 b i EUF-fordraget.

10 Sei detta sammanhang &ven forslaget till Europaparlamentets och rédets férordning om riskberedskap
inom elsektorn, som tar upp riskerna for forsorjningstryggheten for el i samband med hanteringen av
krissituationer.
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(tex. ndr det gdller systemdrift, kapacitetsberékning for sammanlankningar,
forsorjningstrygghet och riskberedskap).

Anpassning av tillsynen till regionala marknader

Det forefaller lampligt att dven anpassa tillsynen till de nya realiteterna pa marknaden. Alla
viktiga regleringsbeslut fattas for nérvarande av nationella tillsynsmyndigheter, &ven i de fal
dér det finns ett behov av en gemensam regional 16sning. Acer har fungerat val nar det géller
att tillhandahalla ett forum for samordning av nationella tillsynsmyndigheter med motstridiga
intressen, men dess huvudsakliga funktion & i dagslaget begransad till samordning,
radgivning och 6vervakning. Marknadsakt6rerna samarbetar i allt storre utstréckning over
granserna och fattar beslut i vissa frdgor som ror nétdrift och elhandel med kvalificerad
majoritet pa regional niva eller t.o.m. pa unionsniva™, men det finns ingen motsvarighet till
dessa regionala beslutsforfaranden pa tillsynssidan. Tillsynen & darfor fragmenterad vilket
innebdr en risk for motstridiga beslut och onddiga forseningar. En forstarkning av Acers
befogenheter i de gransoverskridande angeldgenheter som kraver ett samordnat regionalt
beslut skulle bidra till ett snabbare och effektivare beslutsfattande i gransdverskridande
angelagenheter. De nationella tillsynsmyndigheterna  skulle fatta bedut om dessa
angel&genheter inom ramen fér Acer genom majoritetsomréstning, sa de skulle fortsétta att
deltafullt ut i processen.

Entso for els roll bor ocksa definieras béattre for att stérka dess samordnande roll och gora dess
beslutsprocess mer transparent.

Fortydligande av formuleringar

Slutligen kommer omarbetningen av elférordningen, férordningen om Acer och eldirektivet
att anvandas for att gora nagra redaktionella fortydliganden av vissa befintliga regler och
omformulera nagra av dem for att gora de mycket tekniska bestammelserna i de tre
réttsakterna mer begripliga, utan att andra sakinnehallet i bestdmmelserna.

. Forenlighet med andra bestammelser och forslag pa omr adet

Initiativet om utformning av marknaden & starkt kopplat till andra lagstiftningsfordag pa
energi- och klimatomradet som laggs fram parallellt. Det ror sig bl.a. om initiativ for att
forbéttra EU:s energieffektivitet, ett paket om fornybar energi och det dvergripande initiativet
om styrnings- och rapporteringsmekanismer for energiunionen. Alla dessa initiativ syftar till
att genomfora de dtgéarder som kravs for att nAmalet i form av en konkurrenskraftig, séker och
hallbar energiunion. Syftet med att samla de olika initiativen, som bestar av flera
patryckningsmedel i form av bade lagstiftningsatgéarder och andra étgarder, &r att sakerstélla
storsta mojliga samstammighet mellan de olika, men nara sammankopplade, politiska
forslagen.

Aven om det aktuella forslaget ar inriktat pa att uppdatera marknadsregler i syfte att gora en
overgang till ren energi ekonomiskt fordelaktig verkar dessa bestdmmelser i synergi med
EU:s bredare klimat- och energipolitiska ramverk. Dessa kopplingar forklaras néarmare i
kommissionens konsekvensbeddémning?.

Forslaget & nara knutet till forslaget till ett omarbetat direktiv om fornybar energi genom att
det tillhandahdller en ram for att uppna malet for 2030 nér det géller fornybar energi, och dven

n Set.ex. artikel 9 i kommissionens férordning (EU) 2015/1222 av den 24 juli 2015 om faststéllande av
riktlinjer for kapacitetstilldelning och hantering av dverbelastning (EUT L 197, 25.7.2015, s. 24).

12 [OP: Pleaseinsert Link to Impact Assessment]
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omfattar principer som géller stddordningar for férnybar energi, vilket skulle goéra dem mer
marknadsorienterade, kostnadseffektiva och regionala vad tillampningsomradet betréffar i de
fall dar medlemsstaterna véljer att ha kvar stodordningar. Dessa atgarder som syftar till att
integrera fornybara energiformer pd marknaden, bl.a. bestammelser om dirigering,
marknadsrel aterade hinder for egenforbrukning och andra regler fér marknadstilltréde — som
tidigare ingick i direktivet om fornybar energi — har nu integrerats i elférordningen och
eldirektivet.

Fordlaget till férordning om styrningen av energiunionen kommer att bidra till att sékerstélla
politisk samstdmmighet genom att rationalisera medlemsstaternas planerings- och
rapporteringsskyldigheter s att de pa ett béttre sitt stodjer uppnaendet av de energi- och
klimatmd som faststélls pa EU-nivA Detta nya planerings-, rapporterings- och
dvervakningsinstrument ska anvandas till att méta temperaturen pa de framsteg som gorsi en
medlemsstat vad galler genomférandet av de krav for hela den europeiska marknaden som
infors genom dessa réttsakter.

Forslaget till férordning om riskberedskap inom elsektorn kompletterar det héar férslaget och
& sarskilt inriktat pa statliga atgarder for att hantera krissituationer inom elsektorn och for att
forebygga kortsiktiga risker for elsystemet.

Det aktuella fordaget & ndra forbundet med kommissionens konkurrenspolitik pa
energiomradet. Det tar framfor allt hansyn till resultaten av kommissionens branschutredning
om kapacitetsmekanismer och sdkerstéller full 6verensstammelse med kommissionens
statsstodspolitik inom energisektorn.

. Forenlighet med unionens politik inom andra omraden

Fordaget syftar till att genomfora de viktigaste malen for energiunionen, sdsom de definierasi
En ramstrategi for en motstandskraftig energiunion med en framatblickande klimatpolitik.
Som redan ndmnts Overensstammer paketets innehdll ocksd med det engagemang som
unionen nyligen atagit sig pa global niva for att na de ambititsa klimatmal som faststalldes
genom den dverenskommelse som naddes i Paris vid FN:s 21:a partskonferens (COP 21). Det
aktuella fordaget stérker och kompletterar det foérslag till dversyn av EU:s system for handel
med utslppsrétter som lades fram i juli 2015.

Dessutom, eftersom andringen av elmarknadens utformning syftar till att géra Europas
energimarknad mer konkurrenskraftig och tillganglig for ny energiteknik, bidrar forslaget
ocksatill uppnaendet av unionens mal att skapa sysselsattning och tillvéaxt. Genom att erbjuda
marknadsmojligheter for ny teknik kommer forslaget att framja spridningen av en rad tjanster
och produkter som ger europeiska foretag den fordel som ligger i att ligga forst i den globala
Overgangen till ren energi.

2. RATTSLIG GRUND, SUBSIDIARITETSPRINCIPEN OCH
PROPORTIONALITETSPRINCIPEN
. Rattslig grund

Den réttsliga grunden for de foreslagna dtgarderna &r artikel 194 i fordraget om Europeiska
unionens funktionssdit (EUF-fordraget), som konsoliderade och foértydligade EU:s
befogenheter pa energiomradet. Enligt artikel 194 i EUF-fordraget syftar EU:s energipolitik
framst till att garantera att energimarknaden fungerar, garantera energiforsorjningen i
unionen, framja energieffektivitet och energibesparingar samt utveckling av nya och
fornybara energikallor, och frémja sammanl énkade energindt.
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Detta initiativ bygger ocksa pa en heltdckande uppséttning réttsakter som har antagits och
uppdaterats under de senaste tva artiondena. Med méalet att skapa en inre energimarknad har
EU antagit tre pa varandra foljande lagstiftningspaket mellan 1996 och 2009 i det
Overgripande syftet att integrera marknader och avreglera nationella el- och gasmarknader.
Dessa bestammelser omfattar ett brett spektrum av aspekter, fran marknadstilltrade till
transparens, konsumentréttigheter och tillsynsmyndigheters oberoende for att bara nédmna
nagra.

Med géllande lagstiftning och den allménna utvecklingen mot ©Okad integration av
energimarknaderna i atanke bor det aktuella initiativet darfor ocksa ses som en del av en
pagdende insats for att sikerstdlla integrerade och effektivt fungerande europeiska
energimarknader.

Den senaste tidens uppmaningar frén Europeiska rédet™ och Europaparlamentet till insatser
pa EU-niva for att fullborda den europeiska energimarknaden har ocksa varit ytterligare skél
att vidta atgarder.

. Subsidiaritetsprincipen

De féreslagna éndringarna av bestammelserna i férordningen om elmarknaderna, direktivet
om gemensamma regler for den inre marknaden for el och férordningen om inréttande av en
europeisk byra for samarbete mellan energitillsynsmyndigheter & nddvandiga for att uppna
syftet med en integrerad elmarknad inom EU, och kan inte uppnas lika effektivt pa nationell
niva. S&som anges narmare i utvarderingen av de omarbetade réttsakterna™® har erfarenheterna
visat att isolerade nationella strategier har lett till forseningar i genomférandet av den inre
energimarknaden, vilket leder till suboptimala och oftrenliga lagstiftningsétgarder, onodig
dubblering av ingripanden och forseningar nar det gdler att dtgarda ineffektivitet pa
marknaden. Inréttandet av en inre energimarknad som erbjuder konkurrenskraftig och hallbar
energi for alla kan inte uppnas pa grundval av splittrade nationella regler i fraga om handel
med energi, drift av det gemensamma nétet och en viss grad av produktstandardisering.

Den Okande sammanlankningen av EU:s elmarknader kréver néarmare samordning mellan
nationella aktorer. Nationella politiska ingripanden inom elsektorn har direkt inverkan pa
angransande medlemsstater pa grund av det Omsesidiga energiberoendet och
sammanlankningarna av naten. Det blir alt svérare att pa nationell niva sakerstdla elnétets
stabilitet och en effektiv drift av detsamma eftersom Okningen av bade gransoverskridande
handel, decentraliserad produktion och konsumentdeltagande Okar risken for
spridningseffekter. Ingen stat kan effektivt agera pa egen hand, och konsekvenserna av
unilaterala atgarder har blivit mer uttalade med tiden. Denna allménna princip géler hela
spektrumet av atgéarder som infors genom det aktuella forslaget, vare sig det handlar om
energihandel, driften av nétet eller konsumenternas faktiska deltagande.

Eftersom gemensamma regionala problem som kréver ett samordnat beslut ofta har betydande
ekonomiska konsekvenser for enskilda medlemsstater har tidigare erfarenheter visat att
frivilligt samarbete, aven om det & nyttigt inom manga omraden fér samarbete mellan
medlemsstaterna, ofta inte lyckats |6sa tekniskt komplicerade konflikter med betydande

13 | februari 2011 stallde Europeiska rédet upp malet att fullborda den inre energimarknaden senast 2014
och att utveckla sammanlénkade nét for att bryta vissa medlemsstaters isolering senast 2015. | juni 2016
efterlyste Europeiska rédet ocksd en strategi for den inre marknaden pa energiomrédet med
handlingsplaner som ska foreslas av kommissionen och som ska genomforas senast 2018.

1 [Publikationsnyran: 1agg till 1&nk till konsekvensbedémning — utvérderingsavsnittet].
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fordelningsmassiga effekter mellan medlemsstaterna™. Befintliga frivilliga initiativ, sésom
det pentalaterala energiforumet, & ocksd begransade i geografiskt hanseende eftersom de
endast téacker delar av EU:s elmarknad och inte nédvéndigtvis sammanfor alla lander som ar
fysiskt mest sammanlankade.

For att illustrera med ett konkret exempel kan icke samordnade nationella strategier rérande
principerna for distributionstariffer snedvrida den inre marknaden i en omfattning som
innebar att incitament att delta pa marknaden kommer att vara mycket olika nar det géler
decentraliserade produktions- eller energilagringstjanster. Da ny teknik infoérs och allt mer
handel med energitjanster bedrivs dver granserna har EU:s atgarder ett betydande vérde
genom att sékerstéllalika villkor och effektivare marknadsresultat for alla berérda parter.

Acers samordnande funktion har anpassats till den nya utvecklingen pa energimarknaderna,
sasom det Okade behovet av samordning i samband med stdrre gransbverskridande
energifléden och den tkade produktionen av energi i form av intermittent el fran férnybara
energikdllor (RES-E). Oberoende nationella tillsynsmyndigheter spelar en viktig roll néar det
gdler att utova tillsyn 6ver de nationella energisektorerna. Ett system dar medlemsstaterna
blir mer och mer beroende av varandra bade vad géller marknadstransaktioner och systemdrift
kréver dock tillsyn Gver nationsgrénserna. Acer & det organ som inréttats for att tillhandahalla
sadan tillsyn nar det galler situationer som omfattar mer an tva medlemsstater. Acers
huvudsakliga roll som samordnare av de nationella tillsynsmyndigheternas atgarder har
bibehallits, begransade ytterligare befogenheter har tilldelats Acer pa de omraden dar splittrat
nationellt beslutsfattande i fragor med gransdverskridande betydelse skulle leda till problem
eller inkonsekvenser pa den inre marknaden. Exempelvis kréver inréttandet av regionala
operativa centrum i [omarbetningen av elforordningen enligt forslaget i COM(2016) 861/2]
Overstatlig overvakning som maste utforas av Acer, eftersom de regionala operativa
centrumen kan omfatta flera medlemsstater. PA motsvarande sétt kraver inférandet av en EU-
omfattande samordnad tillracklighetsbeddmning i den [omarbetade elférordningen enligt
fordaget i COM(2016) 861/2] ett godkannande av dess metod och berékningar som endast
kan tilldelas Acer eftersom tillracklighetsbeddmningen ska genomférasi flera medlemsstater.

Acers nya uppgifter kommer att kréva en forstérkning av byrans personal, men samtidigt
kommer Acers samordnande roll att ledatill minskad borda fér de nationella myndigheterna,
vilket frigor resurser pa nationell niva. Det foreslagna tillvagagangssattet kommer att forenkla
regleringsforfarandena (t.ex. genom inforande av direkt godkénnande inom Acer i stéllet for
28 separata godkannanden). En samordnad utveckling av metoder (t.ex. vad gdller
tillracklighetsbeddmningen) kommer att minska arbetsbérdan fér de nationella myndigheterna
och eliminera merarbete pa grund av potentiella problem som orsakas av icke samordnade
nationella lagstiftningsatgarder.

. Proportionalitetsprincipen
De politiska val som omfattas av elférordningen, eldirektivet och férordningen om Acer har

till syfte att anpassa utformningen av elmarknaden till den allt stérre andelen decentraliserad
produktion och till den tekniska utveckling som pagar.

De foreslagna reformerna &r strikt inriktade pavad som &r absolut nddvandigt for att uppna de
nodvandiga framstegen pa den inre marknaden och later medlemsstater, nationella
tillsynsmyndigheter och nationella aktorer behdlla maximalt med befogenheter och ansvar.

1 Se t.ex. diskussionen om hantering av Overbelastning i Centraleuropa, dér divergerande nationella

intressen har lett till betydande forseningar pa vagen mot stérre marknadsintegration.
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Alternativ som innebar en mer langtgadende harmonisering, t.ex. genom att foresla en enda
oberoende europeisk energitillsynsmyndighet, en enda integrerad europeisk systemansvarig
for overforingssystem eller enklare férbud mot statliga ingripanden utan majligheter till
undantag, har konsekvent [amnats utan beaktande i konsekvensbeddmningen. | stéllet syftar
fordagen till val avvégda losningar som begransar medlemsstaternas regleringsméjligheter
endast om ett samordnat agerande entydigt medfor fler fordelar for konsumenten.

De dternativ som valts syftar till att skapa lika villkor bland alla produktionstekniker och till
att undanrdja snedvridningar av marknaden bl. a. for att fornybara energikdllor ska kunna
konkurrera pa lika villkor pa energimarknaden. Dessutom skulle alla marknadsaktorer ha ett
ekonomiskt ansvar for att halla systemet i balans. Hinder for tjanster som erbjuder storre
flexibilitet i natet, t.ex. efterfrageflexibilitetstjanster, kommer att undanrgjas. Vidare ska
atgarderna syftatill att skapaen mer likvid kortfristig marknad, sa att prissvangningar korrekt
kan avspegla elbrist och erbjudatillrackligaincitament for ett flexibelt nét.

| sutkundsledet kommer medlemsstaterna ocksa att uppmanas att successivt fasa ut allman
prisreglering, till att borja med priser under géalvkostnadspris. Utsatta konsumenter kan
skyddas av prisreglering under en Gvergangsperiod. For att ytterligare 6ka konkurrensen
kommer anvandningen av uppsagningsavgifter att begrénsas for att uppmuntra till
leverantOrsbyte. P4 samma sétt ska Gverordnade principer sakerstdlla att energirakningar ar
tydliga och l&tta att forstd, och icke-diskriminerande tillgang till konsumentdata kommer att
beviljas samtidigt som man iakttar allmanna bestammelser om skydd av personuppgifter.

| linje med utvecklingen av gransoverskridande handel med & och den gradvisa
marknadsintegrationen kommer den institutionella ramen att anpassas i linje med behovet av
ytterligare regleringssamarbete och nya arbetsuppgifter. Acer ska ges ytterligare uppgifter,
sarskilt i den regionala driften av energisystemet, dock utan att det inkraktar pa de nationella
tillsynsmyndigheternas centralaroll for energiregleringen.

Alla alternativ kontrollerades ingaende i den konsekvensbedémning som &tfoljer forslaget for
att uppfylla kraven pa proportionalitet. Det bor noteras i detta sasmmanhang att de féreslagna
strategierna & en kompromiss mellan initiativ nedifran och marknadssyrning uppifran. | linje
med proportionalitetsprincipen ersitter dtgarderna inte pa nagot sétt den roll som nationella
regeringar, nationella tillsynsmyndigheter och systemansvariga for dverforingssystem har nar
det gdler att utfora en rad kritiska uppgifter. Om nagot uppmuntras sd & det nationella
tillsynsmyndigheters effektivare regionala samarbete, bade formellt och informellt, for att
behandla fragor som uppkommer i samband med forvaltningen av elsystemet i en omfattning
som star i proportion till problemets omfattning.

Langt ifran att forespraka en strategi med " fullstandig harmonisering” syftar atgardernatill att
skapa lika villkor for alla marknadsaktorer, sarskilt nar marknadsmajligheter stracker sig over
nationsgranser. Slutligen & en viss standardisering av regler och produkter en grundléggande
forutsattning for effektiv elhandel 6ver grénserna, eftersom beslut om driften av nétet skulle
leda till ofillfredsstallande marknadsresultat om de Gverlats pa enskilda medlemsstater och
tillsynsmyndigheter som agerar isolerat. De direkta erfarenheterna av att utarbeta och anta
gemensamma nédt- och handelsregler (natforeskrifter och riktlinjer) sedan det tredje
energipaketet fran 2009 har visat att det ligger ett tydligt mervarde i att tillsynsmyndigheter
och nationella myndigheter sitter vid samma bord och enas om gemensamma regler och
metoder, bade pa hdg niva och nér det galler tekniska principer.

Det rader en alt storre skillnad i konkurrensniva mellan slutkunds- och grossistmarknaderna,
dar slutkundsmarknaderna fortfarande slpar efter i fraga om tjansteutbud och konkreta
fordelar for konsumenterna. De foresagna &tgarderna omfattar Gvervakning av
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energifattigdom, transparens och tydlig konsumentinformation samt tillgang till data och
kommer sdledes inte att begransa medlemsstaternas befogenheter mer an rimligt.

. Val av regleringsform

Forslaget kommer att andra de centrala réttsakter som ingick i det tredje energipaketet. Dessa
omfattar elférordningen (nr 714/2009) och eldirektivet (2009/72/EG) samt forordningen om
inréttande av Acer (nr 713/2009). Vaet att omarbeta dessa réttsakter kommer att 6ka den
réttsliga klarheten. En @ndringsakt hade férmodligen visat sig otillr&cklig for inforandet av ett
stort antal nya bestammelser. Valet av regleringsform kraver darfér en @ndring av regler som
redan antagits och genomforts, som en naturlig utveckling av gallande lagstiftning.

3. RESULTAT AV EFTERHANDSUTVARDERINGAR, SAMRAD MED
BERORDA PARTER OCH KONSEKVENSBEDOMNINGAR

. Efterhandsutvarderingar/kontroller av &andamalsenligheten med befintlig
lagstiftning

Kommissionens avdelningar har utvarderat den nuvarande lagstiftningsramen (tredje
energipaketet) utifrén foljande fem kriterier: relevans, genomslagskraft, effektivitet,
samstammighet och EU-mervéarde. En fristdende utvardering har genomforts inom ramen for
konsekvensbeddmningen och resultaten av utvarderingen har beaktats i problembeskrivningen
i samband med konsekvensbeddmningen.

| utvarderingen konstaterades att syftet med det tredje energipaketet, dvs. att Oka
konkurrensen och undanrdja hinder for gransoverskridande konkurrens pa elmarknaderna, i
det stora hela har uppnétts. En aktiv tillampning av lagstiftningen har lett till positiva resultat
for elmarknader och konsumenter, och marknaderna & generellt mindre koncentrerade och
mer integrerade &an & 2009. Vad gdler dutkundsmarknaderna har de nya
konsumentréttigheter som inférdes genom det tredje energipaketet klart forbéttrat
konsumenternas stallning pa energimarknaderna.

Bestammelsernai det tredje energipaketet har dock haft begransad framgang nér det géller att
utveckla den inre elmarknaden pa ett antal omraden, bade pa grossist- och slutkundsniva
Allmant taget visade utvarderingen att stora vinster fortfarande kan géras genom en férbéattrad
ram for utformning av marknaden, vilket framgdr av outnyttjade alméanna
samhallsekonomiska vinster och fordelar for konsumenterna. P& grossistmarknadsniva
kvarstar hinder for gransdverskridande handel och sammanl ankningskapacitet utnyttjas séllan
fullt ut. Dessa har bland annat sitt upphov i otillrackligt samarbete mellan nationella
nétoperatorer och tillsynsmyndigheter om gemensam anvandning av sammanlankningar. Det
nationella perspektivet hos de berdrda parterna hindrar fortfarande verkningsfulla
gransoverskridande losningar i manga fall och begrénsar slutligen i Gvrigt gynnsamma
gransoverskridande floden. Bilden & inte densamma pa ala marknader och inom ala
tidsramar da det réder varierande grad av integration pa dagen fore- och intradags- och
balansmarknader.

Pa slutkundsmarknaderna skulle konkurrensen kunna forbéttras avsevéart. Elpriserna varierar
fortfarande kraftigt fran medlemsstat till medlemsstat av icke-kommersiella skél, och priserna
har stigit stadigt for hushallen till foljd av betydande okningar av fasta avgifter under de
senaste aren. Dessa & néatavgifter, skatter och avgifter. Vad géler konsumentskyddet har
Okande energifattigdom samt bristande klarhet om det lampligaste séttet att ta itu med
konsumenternas sarbarhet och energifattigdomen varit ett hinder for en ytterligare fordjupning
av den inre energimarknaden. Avgifter i samband med leveranttrsbyte, t.ex. for uppsagning
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av avtal, fortsdtter att utgdra ett betydande ekonomiskt hinder for konsumenternas
engagemang. Dessutom tyder det stora antalet klagomal som hanféor sig till fakturering™® p& att
det fortfarande finns utrymme for att forbéttra jamforbarheten och tydligheten i
faktureringsinformationen.

Utover bristerna nar det géller att na de ursprungliga mal som efterstravades med det tredje
energipaketet har en rad nya utmaningar dykt upp som inte forutsdgs nar det tredje
energipaketet utarbetades. Sadsom namns ovan inbegriper dessa den mycket kraftiga kningen
av fornybara energikdlor for eproduktion, okningen av statliga ingripanden pa
elmarknaderna for forsorjningstrygghetsandama och férandringar som sker pa det tekniska
planet. All denna nya utveckling har lett till betydande forandringar i det sitt pa vilket
marknaderna fungerar, séarskilt under de senaste fem dren, sa att den positiva effekten av
reformerna  for konsumenterna har dampats och det uppstdtt en outnyttjad
moderniseringspotential. Detta har gett upphov till en luckai den gallande lagstiftningen om
hur man ska hantera denna utveckling.

| linje med resultatet av utvarderingen och den tillhdrande konsekvensbeddmningen syftar det
aktuella fordaget till att fylla tomrummet och presentera en ram som gor det mgjligt att ta
hansyn till den tekniska utvecklingen inom sektorn samt till Gvergangen till nya produktions-
och konsumtionsmodeller i vara energisystem.

. Samrad med ber 6rda parter

Som forberedelse infor detta initiativ har kommissionen genomfort flera offentliga samrad.
Samréden var Oppna for EU-medborgarna och medlemsstaternas  myndigheter,
marknadsaktorer och deras sammanslutningar, samt alla andra bertrda parter, inbegripet sma
och medelstora foretag och energikonsumenter.

Tre samréd och deras respektive resultat ska sarskilt lyftas fram:

1) Vid ett offentligt samr&d"’ som genomférdes frén den 15 november 2012 till den 7 februari
2013, Consultation on generation adequacy, capacity mechanisms, and the internal market in
electricity, behandlades fragor som ror resurstillracklighet. Syftet var att inhdmta berorda
aktorers asikter for att sakerstdlla resurstillracklighet och en trygg elforsorjning pa den inre
marknaden.

Samradet resulterade i 148 enskilda svar fran offentliga organ, naringdivet (bade fran
energiproducenter och energikonsumenter) och den akademiska vérlden. En detaljerad
oversikt ver svaren pa samrédet'® samt ala enskilda bidrag och en sammanfattning av
resultaten™ har lagts ut pd internet.

16 Europeiska kommissionen (2016), Second Consumer market study on the functioning of retail
electricity markets for consumersin the EU.

Europeiska kommissionen (2012), Consultation Paper on generation adeguacy, capacity mechanisms
and the internal market in electricity:
https.//ec.europa.eu/energy/sites/'ener/files/documents/20130207_generation adequacy consultation do

cument.pdf
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https:.//ec.europa.eu/energy/sites/ener/files/documents/Charts Public%20Consultation%20Reta
i1%20Enerqy%20M arket.pdf
Europei ska kommissionen (2012), Consultation on generation adequacy, capacity mechanisms, and the
internal market in electricity:
https.//ec.europa.eu/energy/en/consul tations/consultati on-generati on-adequacy-capacity-mechanisms-
and-internal-market-el ectricity
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2) Ett offentligt samr&d om slutkundsmarknaderna for el och slutkonsumenterna av e
genomfordes fran den 22 januari 2014 till den 17 april 2014. Kommissionen fick in 237 svar
pa samradet, varav cirka 20 % fran energileverantorer, 14 % fran systemansvariga for
distributionssystem, 7% fréh konsumentorganisationer och 4% fran nationella
tillsynsmyndigheter. Ett stort antal enskilda medborgare deltog ocksd i samradet. En
fullstandig sammanfattning av svaren finns p& kommissionens webbplats™.

3) Ett omfattande offentligt samr&d® om en ny modell for energimarknaderna genomfordes
fran den 15 juli 2015 till den 9 oktober 2015.

Kommissionen fick in 320 svar pa detta samrad. Omkring 50 % av svaren kom fran nationella
och EU-tackande branschorganisationer. 26 % av svaren kom fran foretag verksamma inom
energisektorn (leverantorer, mellanhander och konsumenter) och 9% frén nétoperatorer.
17 nationella regeringar och flera nationella tillsynsmyndigheter bidrog ocksa till samradet.
Aven ett stort antal enskilda medborgare och akademiska institutioner deltog i samrédet. En
detaljerad beskrivning av de bertrda aktorernas synpunkter pa vart och ett av de specifika
alternativen finnsi den konsekvensbeddmning som é&tféljer detta lagstiftningsinitiativ.

. Insamling och anvandning av sakkunnigutlatanden

Utarbetandet av forslaget till forordning och konsekvensbedomningen baseras pa ett
omfattande material, som det hanvisas till i fotnoternai konsekvensbedémningen. Material et
omfattar ndstan 30 undersbkningar och modelleringsverktyg, mestadels framtagna av
oberoende externa parter, i syfte att beddma specifika alternativ inom ramen for detta férsag.
En fullsténdig forteckning 6ver dessafinnsi bilaga V till konsekvensbeddmningen. Studierna
omfattar en rad metoder, med fokus pa kvantitativa uppskattningar av ekonomiska och sociala
|6nsamhetsanal yser.

Dessutom har kommissionen genomfort en  branschutredning av  nationella
kapacitetsmekanismer vars prelimindara resultat snabbt togs med som underlag i den
forberedande fasen av det aktuella forslaget®®. Resultaten av dessa studier har kompletterat
den ovan beskrivna omfattande aterkopplingen fran bertrda parter och har pa det hela taget
gett kommissionen ett omfattande bevisunderlag att grunda de aktuella forslagen pa

. K onsekvensbeddémning

Alla foredagna atgarder understods av konsekvensbedomningen. Namnden for
lagstiftningskontroll avgav ett positivt yttrande den 7 november 2016. Det sitt pa vilket
synpunkterna fran namnden for lagstiftningskontroll har beaktats anges i bilaga | till
konsekvensbeddmningen.

| konsekvensbedomningen beaktades ett antal dtgéardsalternativ for varje problemomrade.
Dessa problemomraden och de alternativa sétten for att |6sa dem anges nedan:

20 European Commission (2014): Consultation on the retail energy market:

https://ec.europa.eu/energy/en/consultations/consultation-retail-energy-market
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https.//ec.europa.eu/energy/sites/ener/files’documents/Charts Public%20Consultation%20Reta
i1%20Energy%20M arket.pdf
Europeiska kommissionen (2015): Inledning av ett offentligt samrdd om en ny marknadsmodell for
energimarknaderna (COM(2015) 340 final) https.//ec.europa.eu/energy/en/consultations/public-
consultation-new-energy-market-design
Interim Report of the Sector Inquiry on capacity Mechanisms, C(2016) 2107 final.
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Anpassning av utformningen av marknaden till 6kningen av fornybar energi och den tekniska
utvecklingen

K onsekvensbeddmningen visar att nuvarande regler bor forbéttrasi syfte att skapa lika villkor
for ala produktionstekniker och produktionsresurser genom att undanrdja befintliga
marknadssnedvridningar. Den tar upp regler som leder till diskriminering mellan resurser och
som begransar eller gynnar inférandet av viss teknik i elnétet. Alla marknadsaktorer skulle ha
det ekonomiska ansvaret for obalanser som drabbar nétet, och ersattningsvillkoren for ala
resurser pa marknaden skulle regleras pa lika villkor. Hinder for efterfrégeflexibilitet skulle
undanrdjas. Det valda alternativet skulle ocksa stérka kortfristiga marknader genom att fora
dem narmare readltid for att skapa maximala mojligheter att tillgodose flexibilitetsbehov och
genom att gora balansmarknaderna effektivare. Det valda alternativet omfattar dtgérder som
skulle gora det méjligt att fa in ala flexibla decentraliserade resurser for produktion,
efterfrégan och lagring pa marknaden, genom lampliga incitament och en marknadsram som
& béttre anpassad till dem och genom &tgarder for att skapa béttre incitament for
systemansvariga for distributionssystem.

En |6sning som inte omfattade lagstiftning lamnades utan beaktande eftersom den gav féga
spelrum for att forbadttra marknaden och sdkerstélla lika villkor fér ala resurser. EU:s
nuvarande regelverk & begransat pa de berérda omradena, eller till och med obefintligt pa
andra omraden. Dessutom bedomdes frivilligt samarbete inte tillhandahdlla en lamplig
harmoniseringsnivd eller sikerhet pd marknaden. Aven adternativet att fullstandigt
harmonisera marknadsreglerna forkastades, eftersom andringarna skulle kunna utgora ett brott
mot proportionalitetsprincipen och generellt skulle vara onddiga med hansyn till den
nuvarande situationen pa de europeiska energimarknaderna.

Framtida investeringar i produktionskapacitet och icke samordnade kapacitetsmekanismer

Man beddmde olika dtgéardsalternativ som gar utéver referensscenariot och som skiljer sig
fran varandra vad géler graden av anpassning och samordning mellan mediemsstaterna pa
EU-niva och vad gdler i vilken utstréackning marknadsaktorerna skulle vara beroende av
betalningar pa energimarknaden.

Alternativet med en "renodlad energimarknad” skulle innebéra tillracklig forbéattring och
sammanlankning av de europeiska marknaderna, sa att de nédvandiga prissignal erna sands ut
for att framja investeringar i nya resurser pa rétt plats. | ett sadant scenario krévs inte langre
nagra kapacitetsmekanismer.

Det valda alternativet bygger pa detta scenario med en renodlad energimarknad men utesluter
inte mojligheten for medlemsstaterna att anvanda kapacitetsmekanismer, dock under
forutsattning att dessa grundar sig pa en gemensam metod for bedomning av
resurstillracklighet som med full insyn genomfors via Entso for el och Acer. Dessutom maste
mekanismerna uppfylla krav pd gemensam utformning for béttre kompatibilitet mellan
nationella kapacitetsmekanismer och harmoniserat gransoverskridande samarbete. Detta
alternativ bygger pa Europeiska kommissionens riktlinjer for statligt stod till miljoskydd och
energi for 2014-2020 samt pa branschutredningen om kapacitetsmekanismer.

Ett tillvagagangssdtt som inte omfattar lagstiftning forkastades eftersom befintliga
bestammelser i EU-lagstiftningen inte &r tillréckligt tydliga och vagrundade for hantering av
de utmaningar som det europeiska elsystemet star infor. Dessutom kan det hénda att man
genom frivilligt samarbete inte kan astadkomma tillracklig harmonisering mellan ala
medlemsstater eller sakerhet for marknaden. Det behovs lagstiftning pa detta omrade for att ta
itu med problemen pa ett konsekvent sétt. Det alternativ dar helaregioner eller i duténden alla
EU:s medlemsstater, baserat pa regionala eler EU-tdckande bedomningar av
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produktionstillréckligheten, skulle vara tvungna att inféra kapacitetsmekanismer forkastades
eftersom det ansdgs vara oproportionerligt.

Daligt fungerande slutkundsmarknader: 1&ngsam utbyggnad och |3g tjansteniva

Det rekommenderade alternativet omfattar medlemsstaternas successiva utfasning av alman
prisreglering inom en tidsfrist som faststélls i EU-lagstiftningen, och gdller till att borja med
priser under géalvkostnadspris. Detta alternativ. mojliggor prisreglering under en
dvergangsperiod for utsatta konsumenter. Anvandningen av avgifter for uppsagning av avtal
begransas for att 6ka konsumenternas del aktighet. Konsumenternas fortroende for jamférande
webbplatser ska framjas genom att nationella myndigheter infor ett certifieringsverktyg.
Dessutom kommer Overgripande principer och minimikrav pa innehall att sakerstdlla att
energirdkningar & tydliga och l&ttbegripliga. Medlemsstaterna kommer ocksa att vara
skyldiga att Gvervaka antalet hushall som berors av energifattigdom. Slutligen sakerstélls
icke-diskriminerande tillgang till konsumentdata for att skapa forutséttningar for utveckling
av nyatjanster for nya aktorer och energitjansteforetag.

Andra alternativ som Overvagts men forkastats omfattade fdljande: en fullsténdig
harmonisering av konsumentlagstiftningen paralellt med ett omfattande konsumentskydd,
undantag fran prisregleringen pa EU-niva pa grundval av antingen en konsumtionstréskel
eller en pristroskel, en standardmodell fér behandling av data, som en neutral marknadsaktor,
t.ex. en systemansvarig for dverforingssystem, skulle ansvara for, forbud mot alla avgifter for
leverantdrsbyte, inklusive avgifter for uppsagning av avtal, och partiell harmonisering av
innehdllet i energirakningarna, och slutligen en EU-ram for att Gvervaka energifattigdom pa
grundval av en energieffektivitetsundersokning av bostadsbestdndet som utférs av
medlemsstaterna samt forebyggande dtgérder for att undvika bortkoppling. Alla dessa
aternativ férkastades med hansyn till subsidiaritets- och proportionalitetsprinciperna. Nastan
ala berorda aktorer ansdg att det inte heller var ett andamdlsenligt alternativ att bibehalla
status quo.

Forbattring av den institutionella ramen och byransroll

Den ingtitutionella ramen for det tredje paketet syftar till att frdmja samarbetet mellan
nationella tillsynsmyndigheter och mellan systemansvariga for overforingssystem. Sedan
Acer och Entso for el och Entso for gas inréttades har de spelat en central roll for framstegen
mot en fungerande inre energimarknad. Den senaste utvecklingen pd de europeiska
energimarknaderna som behandlas i denna konsekvensbedomning och darpa féljande initiativ
om marknadens utformning kraver dock en anpassning av den institutionella ramen.
Dessutom har genomforandet av det tredje paketet ocksd belyst omréden dar det finns
utrymme for forbattringar nér det galler den ram som é&r tillamplig pa Acer och Entso for e
och Entso for gas. Vad gdler aternativen for en reform av den institutionella ramen
forkastades ett scenario med ofdrandrade forhallanden, eftersom det skulle skapa luckor nar
det gdller tillsyn och marknadsdvervakning, till foljd av nya marknadsbestammelser som
infors paandrahdll i forslaget och den pagaende utvecklingen av sekundéarrétten pa EU-niva.

Dessutom Overvagdes ett ickelagstiftningsmassigt  tillvagagangssitt med " starkt
genomforande” och frivilligt samarbete utan nagra nya, ytterligare dtgarder for att anpassa den
institutionella ramen. Forbéttrat genomforande av gallande lagstiftning innebér en fortsatt
tillampning av det tredje paketet och fullstdndigt genomforande av nétforeskrifter och
riktlinjer som beskrivs under alternativet ” oforandrade forhallanden” — i kombination med ett
starkt genomforande. Enbart ett starkt genomfoérande skulle emellertid inte innebédra nagon
forbéttring av den nuvarande institutionella ramen.
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Ett lagstiftningsalternativ som omvandlar Acer till ndgonting som narmar sig ett alleuropeiskt
tillsynsorgan 6vervagdes ocksa men forkastades slutligen. For att byran ska kunna spela en
sadan roll krévs det en betydande forstérkning av Acers budget och personal, till f6ljd av den
starka koncentration av experter som blir nédvandig i byran. Det & ocksa lampligt att
bibehalla de nationella tillsynsmyndigheternas medverkan i byrans beslutsprocess och att inte
systematiskt ersétta nationella tillsynsmyndigheters majoritetsbeslut med beslut som fattas av
direktoren.

Lagstiftningsalternativ for att forbéttra Acer pa grundval av den befintliga ramen beaktades
ocksd. Det aternativ som rekommenderas i konsekvensbedomningen gor det méjligt att
anpassa EU:s ingtitutionella ram till elsystemets nya realiteter. | aternativet beaktas &ven det
afoljande behovet av ytterligare regionalt samarbete och behovet av att fylla befintliga och
forvantade regleringsluckor pa energimarknaden, och darmed majliggora flexibilitet genom
en kombination av ansatser nedifran och uppifran.

For att fylla den befintliga regleringsluckan vad géller nationella tillsynsmyndigheters
regleringsfunktioner pa regional niva skulle de politiska initiativen inom ramen for detta
aternativ innehdlla ett flexibelt regionat regelverk for att stérka de nationella
tillsynsmyndigheternas regionala samordning och besutsfattande. Detta alternativ innebar att
man infor ett system dar de nationella tillsynsmyndigheternas beslut och évervakningen av
vissa fragor samordnas regionalt (t.ex. av regionala operativa centrum och andra organ inom
ramen for de foreslagnainitiativen till utformning av marknaden) och déar Acer ges en roll for
att skydda EU:s intresse.

Grundlaggande réttigheter

Detta fordag kan paverka flera av de grundlaggande réttigheter som faststélls i
Europeiska unionens stadga om de grundldggande réttigheterna, i synnerhet foljande: rétten
till respekt for privatlivet och familjelivet (artikel 7), rétten till skydd av personuppgifter
(artikel 8), forbudet mot diskriminering (artikel 21), rétten till socialt stod (artikel 34), tillgang
till tjanster av alméant ekonomiskt intresse (artikel 36), inférandet av en hog niva av
miljoskydd (artikel 37) och rétten till ett effektivt rattsmedel (artikel 47).

Detta beaktas sérskilt i ett antal bestammelser om konsumentskydd, energifattigdom, skydd av
utsatta kunder, tillgang till tjanster av allmént ekonomiskt intresse, dataskydd och skydd av
privatlivet.

En sammanfattning av konsekvensbedémningen finns p& kommissionens webbplats®
tillsammans med det positiva yttrandet fran namnden for lagstiftningskontroll.

. L agstiftningens andamalsenlighet och forenkling

Forslaget kan 6ka de administrativa kraven, om an i begransad omfattning. Lika villkor for all
teknik att fullt ut delta pa energimarknaderna skulle t.ex. medfora att denna teknik behover
uppfylla en rad krav pa marknadsoverensstammelse som kan skapa en viss administrativ
arbetsborda.

De é&garder som planeras for att forbétra likviditeten pa och integreringen av
energimarknaderna kan ocksa fa vissa effekter pa kort sikt for foretagen eftersom de skulle
behdva anpassa sig till nya arrangemang for energihandeln. Dessa effekter betraktas dock som
sma jamfort med referensscenariot utan atgarder, eftersom de ekonomiska vinsterna med
reformen i stor utstrackning skulle Overstiga en eventuell kortfristig eller langfristig
administrativ omorganisation.

24 [OP: Pleaseinsert Link to Impact Assessment]
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Likasa kommer den successiva utfasningen av reglerade priser pa medlemsstatsniva att kréava
ait de nationella tillsynsmyndigheterna intensifierar sina insatser for att Overvaka
marknaderna, sékerstélla effektiv konkurrens och garantera konsumentskydd. Dessa effekter
kan kompenseras genom Okat konsumentdeltagande, vilket pa ett naturligt sétt skulle framja
konkurrensen pa marknaden.

De olika aktiviteter som ska utforas enligt den nya institutionella strukturen ska ocksa skapa
en ny uppsitning krav pa engagemang pa administrativ niva fran nationella
tillsynsmyndigheter och systemansvariga for Overforingssystem. Detta omfattar bl.a
deltagande inom Acer och i de beslutsprocesser som leder till éverenskommelse om metoder
och praxis for en smidig gransdverskridande energihandel.

De administrativa och ekonomiska konsekvenserna for foretag och offentliga myndigheter for
varje alternativ som dvervégs beskrivsi detalj i kapitel 6 i konsekvensbeddmningen.

4. BUDGETKONSEKVENSER

Fordaget i detta paket har budgetkonsekvenser for resurserna pa Byran for samarbete mellan
energitillsynsmyndigheter (Acer) som beskrivs i finansieringsdversikten till kommissionens
forslag om en omarbetning av férordningen om inrédttande av Acer. | alt vasentligt kréver de
nya uppgifter som ska utforas av Acer, sarskilt vad géller beddmningen av systemets
tillracklighet och inréttandet av regionala operativa centrum, en infasning av upp till 18
ytterligare heltidsekvivalenter for byran fram till 2020 samt motsvarande ekonomiska
resurser.

5. OVRIGA INSLAG

. Genomforandeplaner samt atgarder for Overvakning, utvardering och
rapportering

Kommissionen kommer att dvervaka hur medlemsstater och andra aktorer genomfor och
foljer de &garder som dutligen ska antas och att vidta dtgérder om och nér sa kréavs.
Dessutom kommer kommissionen, sdsom den redan har gjort i samband med genomférandet
av det tredje energipaketet, att tillhandahdlla végledande dokument som hjalp vid
genomfdrandet av de antagna dtgéarderna.

Vad gdler dvervakningen och genomforandet kommer kommissionen att stodjas av Acer.
Arlig rapportering fran byrén, parallella utvérderingar som genomférs av kommissionen och
rapportering fran gruppen for samordning pa elomradet & en del av det aktuella initiativet.
Byran kommer att uppmanas att ytterligare se Over sina Gvervakningsindikatorer for att
sakerstélla deras fortsatta relevans for 6vervakningen av framstegen mot de ma som ligger till
grund for dessa forslag, sa att de aterspeglas pa ett adekvat sitt bland annat i Acers arliga
marknadsovervakningsrapporter.

Parallellt med de foreslagna initiativen kommer kommissionen att |agga fram ett initiativ om
styrningen av energiunionen som ska strama upp planerings-, rapporterings- och
overvakningskraven. P& grundval av initiativet om styrningen av energiunionen kommer
kommissionens och medlemsstaternas nuvarande Gvervaknings- och rapporteringskrav som
faststéllts | det tredje energipaketet att integreras i Overgripande légess och
Overvakningsrapporter. Mer information om forenklingen av 6vervaknings- och
rapporteringskraven finns i konsekvensbeddmningen for styrningen av Energiunionen.

En mera omfattande behandling av dvervakningsmekanismer och referensindikatorer finns i
kapitel 81 konsekvensbeddmningen.
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6. REDOGOREL SE FOR DE ENSKILDA BESTAMMEL SERNA | FORSLAGET

. Fordlag till Europaparlamentets och radets direktiv om gemensamma regler for
den inre marknaden for e (omarbetning)

Kapitel | i forslaget till direktiv innehaller vissa klargéranden av direktivets ma och
tillampningsomrade, och fokuseringen pa konsumenter och den inre marknadens betydelse
och dess viktigaste principer framhévs. Dessutom uppdateras de viktigaste definitionerna som
anvandsi direktivet.

Kapitel 11 i fordaget till direktiv faststéller den allmanna principen att medlemsstaterna ska
sékerstédlla att EU:s elmarknad & konkurrenskraftig, konsumentinriktad, flexibel och icke-
diskriminerande. Det betonas att nationella atgarder inte oskdligt bor hindra
gransoverskridande floden, konsumentdeltagande eller investeringar. Vidare fastslas principen
att leveranspriser ska vara marknadsbaserade, med forbehdll for motiverade undantag. |
kapitlet klargors ocksa vissa principer som avser EU-elmarknadernas funktion, t.ex. rétten att
vélja leverantor. Det innehdller ocksa uppdaterade bestammelser om eventuella skyldigheter
att tillhandahalla allmannyttiga tjanster som medlemsstaterna kan d&gga energiforetag under
vissa omstandigheter.

Kapitel 111 i det foreslagna direktivet stérker befintliga konsumentrattigheter och infor nya
réttigheter som syftar till att sétta konsumenternai centrum foér energimarknaderna, genom att
sékerstdlla att de ges Okat inflytande och skyddas béttre. Dessutom faststélls regler om tydlig
faktureringsinformation och om certifierade jamforelseverktyg. Kapitlet innehdller
bestammelser som sakerstéller att konsumenterna far mdjlighet att fritt valja och byta
leverantor eller aggregatorer, har rétt till ett avtal med dynamiska priser och har mgjlighet att
deltai efterfrageflexibilitet, egenproduktion och egenférbrukning av el. Varje konsument ska
ha rétt att begéra en smart métare utrustad med en minimiuppséttning av funktioner. Det
forbattrar ocksa befintliga regler om konsumenternas magjlighet att dela med sig av sina data
med leveranttrer och tjansteleverantorer genom att klargora vilken roll de parter som ansvarar
for uppgiftshanteringen har och genom att faststélla ett gemensamt europeiskt format som ska
utvecklas av kommissionen inom ramen for en genomforandeakt. Syftet & ocksa att
sikerstélla  att  energifattigdom dtgardas av  medlemsstaterna.  Dessutom  dldggs
medlemsstaterna att faststélla ramar for oberoende aggregatorer och for efterfrageflexibilitet
enligt principer som gor det majligt for dem att fullt ut delta pa marknaden. Det faststélls en
ram for lokala energisamhallen som kan delta i lokal produktion, distribution, aggregering,
lagring och leverans av energi €eller i tillhandahdllandet av energieffektivitetstjanster. Det
foreskrivs ocksd vissa fortydliganden av befintliga bestammelser om smarta métare,
gemensamma kontaktpunkter, rétt till tvistlésning utanfér domstol, samhéllsomfattande
tjénster och utsatta konsumenter.

Kapitel 1V i fordaget till direktiv foreskriver vissa klargéranden vad gdler de uppgifter som
dligger systemansvariga for distributionssystem, sarskilt avseende deras verksamhet i
samband med upphandling av néttjanster for att sékerstélla flexibilitet, integrering av elfordon
och datahantering. Dessutom klargors rollen for systemansvariga for distributionssystem nér
det gdller lagring och laddningsstationer for elfordon.

Kapitel V i fordaget till direktiv sasmmanfattar de allménna regler som & tillampliga pa
systemansvariga for overforingssystem, i stor utstrackning baserat pa befintlig text, med
endast négra fortydliganden som ror stédtjanster och de nya regionala operativa centrumen.

Kapitel VI i det foreslagna direktivet, som innehaller bestammelser om atskillnad som tagits
fram i samband med det tredje energipaketet, forblir oforandrat vad géler de centrala
materiella bestdmmelserna om atskillnad, sarskilt med avseende pa de tre ordningarna for
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systemansvariga for overforingssystem (étskilt &gande, oberoende systemansvarig och
oberoende systemansvarig for Overforing) samt med hansyn till bestdmmelserna om
utnamning och certifiering av systemansvariga for 6verféringssystem. Det innehdller endast
ett fortydligande om majligheten for systemansvariga for dverforingssystem att égalager eller
tillhandahalla stodtjanster.

Kapitel VII i forslaget till direktiv innehdller bestammelser om inréttande, befogenheter och
skyldigheter samt bestdmmelser om hur de oberoende nationella energitillsynsmyndigheterna
ska fungera. Forslaget betonar sarskilt tillsynsmyndigheternas skyldighet att samarbeta med
angransande tillsynsmyndigheter och Acer om det ror sig om fragor av gransoverskridande
betydelse, och det uppdaterar forteckningen over tillsynsmyndigheternas uppgifter, bl.a. néar
det gdler tillsynen dver de nyinréttade regionala operativa centrumen.

Kapitel VIII i fordaget till direktiv andrar en del allménna bestdmmelser, bl.a. om undantag
fran direktivet, utdvande av befogenheter som delegeras till kommissionen och till den
kommitté som inréttats enligt kommittéforfarandet i enlighet med forordning (EU)
nr 182/2011.

De nya bilagorna till det foredagna direktivet innehdler ytterligare krav om
jamforelseverktyg, fakturering och faktureringsinformation och éndrar befintliga krav for
Ssmarta métare och spridningen av dessa.

. Fordlag till Europaparlamentets och radets forordning om den inre elmarknaden
(omarbetning)

| kapitel | i den foreslagna forordningen anges tillampningsomrade och syfte och de
definitioner av termer som anvands i férordningen. Det betonas hur viktiga icke snedvridna
marknadssignaler & for att Oka flexibiliteten, minska koldioxidutslgppen och framja
innovationen, och de viktigaste definitionerna som anvands i férordningen uppdateras och
kompl etteras.

Kapitel 11 i den foreslagna forordningen infor en ny artikel som anger de huvudprinciper som
ska respekteras i nationell energilagstiftning for att maéjliggora en fungerande inre elmarknad.
Det innehdller aven de huvudsakliga réttsiga principerna for elhandelsreglerna inom olika
tidsramar for handel (balans-, intradags-, dagen foére- och terminsmarknader), inklusive
principer for prisbildning. | kapitlet klargors principen om balanseringsansvar och
tillhandahdlls en ram for mer marknadskompatibla regler for dirigering och inskrénkning av
produktion och efterfrageflexibilitet, inbegripet villkoren for eventuella undantag.

Kapitel 111 i forslaget till forordning beskriver forfarandet for att faststélla elomraden pa ett
samordnat sétt i linje med den Oversynsprocess som skapats genom fdrordning (EU)
2015/1222 om faststéllande av riktlinjer for kapacitetstilldelning och hantering av
overbelastning®™. For att losa det fortlopande problemet med betydande nationella
begransningar av gransoverskridande elfloden fortydligas villkoren for sadana exceptionella
begransningar, sarskilt genom bestdmmelser som ska sékerstélla att import och export av €l
inte begrénsas av nationella aktorer av ekonomiska skal. Detta kapitel innehdler dessutom
andringar av befintliga principer for 6verférings- och distributionsnétstariffer och faststaller
ett forfarande for att successivt sammanjamka metoderna for berékning av 6verférings- och

» Kommissionens férordning (EU) 2015/1222 av den 24 juli 2015 om faststéllande av riktlinjer for
kapacitetstilldelning och hantering av dverbelastning (EUT L 197, 25.7.2015, s. 24).
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distributionstariffer. Det omfattar ocksda andrade bestammelser for anvandningen av
Overbelastningsavgifter.

Kapitel IV i fordaget till forordning anger nya allmédnna principer for att avhjdpa
medlemsstaternas resurstillracklighetsproblem pa ett samordnat sétt. Det faststéller principer
och ett forfarande fOr utveckling av en europeisk beddémning av resurstillréckligheten for att
béttre kunna avgora behovet av kapacitetsmekanismer och, om sa & lampligt, for
medlemsstaternas faststéllande av en standard for tillforlitlighet. Det klargér hur och under
vilka forutsattningar kapacitetsmekanismer kan inforas pa ett marknadsforenligt sétt. Det
fortydligar ocksa marknadsforenliga principer for utformningen av kapacitetsmekanismer,
inklusive regler for att ta del av kapacitet som finns i en annan medlemsstat och for att
anvanda sammanlénkningar. Det anger hur regionala operativa centrum, nationella
systemansvariga for dverforingssystem, Entso for €l och nationella tillsynsmyndigheter via
Acer kommer att delta i utvecklingen av tekniska parametrar for deltagande vad géller
kapacitet som finns i en annan medlemsstat samt operativa bestammelser for deras
deltagande.

Kapitel V i den foreslagna férordningen anger Entso for els uppgifter och skyldigheter och
Acers overvakningsuppgifter i detta avseende, och klargor samtidigt Acers skyldighet att
agera oberoende och fér Europas basta. Det definierar de regionala operativa centrumens
uppdrag och anger kriterier och ett forfarande for faststéllande av systemdriftsregioner som
omfattas av varje regionalt operativt centrum samt de samordningsfunktioner som dessa
centrum utfor. Det faststéller ocksa arbets- och organisationsformer, samradskrav, krav och
forfaranden for antagande av beslut och rekommendationer och éndring av dessa, styrelsens
sammanséttning och ansvarsomraden samt ansvarsarrangemang for de regionala operativa
centrumen. Kapitlet innehdller ocksa bestammelser om anslutning av kraftvarmeenheter som
tidigare ingick i Europaparlamentets och rédets direktiv 2012/27/EU av den 25 oktober 2012
om energieffektivitet. Bestammelserna om en tiodrig natutvecklingsplan, erséttning mellan
systemansvariga for dverforingssystem, informationsutbyte och certifiering forblir i stort sett
ofdrandrade.

| kapitel VI i den foreslagna forordningen inréttas en europeisk enhet for systemansvariga for
distributionssystem, faststédlls ett forfarande for inrditande av denna enhet och dess
arbetsuppgifter, aven vad galler samréd med berorda aktorer. Det innehaller ocksa foreskrifter
om samarbete mellan systemansvariga for distributionssystem och systemansvariga for
Overforingssystem nér det géller planering och drift av deras nét.

| kapitel VII i forslaget till foérordning anges kommissionens befintliga befogenheter att anta
delegerade akter i form av néatforeskrifter eller riktlinjer samt regler for detta. Det omfattar
klargoranden vad galler nétféreskrifters och riktlinjers réttsliga natur och antagandet av dessa
samt utvidgar deras eventuella innehdl till foljande omré&den: strukturer for
distributionstariffer, regler for tillhandahdlande av g frekvensrelaterade stodtjanster, regler
for efterfrégeflexibilitet, energilagring och inskrankning pa forbrukningssidan, regler for it-
sékerhet, regler for regionala operativa centrum samt inskrénkning av produktion och
dirigering av produktion och férbrukning. Det férenklar och effektiviserar forfarandet for
utarbetande av elnétsforeskrifter och ger de nationella tillsynsmyndigheterna mojlighet att
inom Acer besluta om fragor som géler genomférandet av natforeskrifter och riktlinjer.
Dessutom gors den europeiska enheten for systemansvariga for distributionssystem och andra
aktorer mer delaktigai forfarandet for utarbetande av forslag till elnétsforeskrifter.

Kapitel VIII i den foreslagna férordningen omfattar slutbestémmelserna i fordaget till
forordning. Det omfattar de Dbefintliga reglerna  for att undanta nya
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likstromssammanlankningar fran vissa krav i eldirektivet och elférordningen och samtidigt
klargora forfarandet for nationella tillsynsmyndigheters senare éndringar av dessa undantag.

Bilagan till forslaget till forordning anger i detalj de uppgifter som tilldelas de regionaa
operativa centrum som inréattas genom férordningen.

. Fordlag till Europaparlamentets och radets forordning om inréttandet av en EU-
byra fér samarbete mellan ener gitillsynsmyndigheter (omarbetning)

Generellt foreslas reglerna om Acer anpassas till den gemensamma strategi for EU:s
decentraliserade byrder som Europaparlamentet, Europeiska unionens réd och Europeiska
kommissionen enats om (den gemensamma strategin)®®. Begransade avvikelser fr8n den
gemensamma strategin ar dock motiverade for Acers del i det har skedet.

Kapitel | i den foreslagna férordningen beskriver Acers roll, ma och uppgifter och typen av
akter som byrén kan anta, och foreskriver bestammelser om samréd och Gvervakning.
Forteckningen Over uppgifter har uppdaterats sd att den omfattar de uppgifter inom
Overvakning av grossistmarknaden och gransoverskridande infrastruktur som tilldelats Acer
efter antagandet av forordningen.

Vad gdler antagandet av elnatsforeskrifter ges Acer stbrre ansvar for att utarbeta och for
kommissionen lagga fram de dutliga forsdagen till en nétforeskrift, samtidigt som man
behaller Entso for els roll som teknisk expert. Forslaget omfattar dven att systemansvariga for
distributionssystem ska vara formellt foretradda pa EU-niva, framfor allt nér det géller
utarbetande av forslag till natforeskrifter, i linje med en okning av deras ansvar. Byran ges
befogenhet att besluta om villkor, metoder och algoritmer for genomforandet av
elnétsforeskrifter och riktlinjer.

For uppgifter pa regional nivd som endast géler ett begrénsat antal nationella
tillsynsmyndigheter infors ett regionalt beslutsforfarande. | detta syfte ska direktéren avge ett
yttrande om huruvida fragan huvudsakligen & av regional betydelse. Om tillsynsnamnden
haller med om att detta &r fallet bor en regional underkommitté till tillsynsnamnden utarbeta
bedutet i fraga, som sutgiltigt ska antas eller forkastas av tillsynsnamnden galv. | annat fall
ska tillsynsnéamnden fatta beslut utan ingripande av en regional underkommitté.

| kapitlet faststélls aven ett antal nya uppgifter for Acer nér det géller samordning av vissa
funktioner som rér de regionala operativa centrumen inom byran, tillsynen 6ver nominerade
elmarknadsoperatorer och godkdnnande av metoder och fordag som  ror
produktionstillréacklighet och riskberedskap.

Kapitel Il i forordningen innehdller organisatoriska bestammelser om  styrelsen,
tillsynsnéamnden, direktéren, dverklagandenamnden samt, som en ny bestammelse, regler om
byréns arbetsgrupper. Samtidigt som flera enskilda bestéammelser anpassas till den
gemensamma strategin for EU:s decentraliserade byraer eller till rédets nya omrostningsregler
bibehdlls de viktigaste inslagen i den radande forvaltningsstrukturen, sarskilt tillsynsnamnden.

Denna avvikelse fran den gemensamma strategin i Acers fall ar beréttigad av foljande skél:

De viktigaste malen for EU:s epolitik, dvs. forsorjningstrygghet, ett rimligt elpris och
minskade koldioxidutsldpp, kan mest effektivt uppnas genom en integrerad europeisk
elmarknad. Foljaktligen blir infrastrukturen for eléverféring altmer sasmmanlankad, 6kande
elvolymer handlas 6ver granserna, produktionskapacitet delas pd europeisk niva och
Overforingssystemet drivs med beaktande av regionala och gransdverskridande aspekter. De

2 Se gemensamt uttalande av Europaparlamentet, Europeiska unionens rad och Europeiska kommissionen

om decentraliserade byraer fran den 19 juli 2012.
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aktuella lagstiftningspaketen forstarker ytterligare dessa trender, som véantas leda till
effektivitetsvinster som gynnar europei ska konsumenter.

En forutséttning for skapandet av en inre elmarknad &r att éppna upp sektorn for konkurrens.
Liksom inom andra sektorer av ekonomin har 6ppnandet av elmarknaden forutsatt nya regler,
sarskilt vad géler overforings- och distributionssystemen och myndigheternas tillsyn. For
detta andamd har oberoende tillsynsmyndigheter inforts. Dessa enheter har ett sarskilt ansvar
nar det gdller att 6vervaka de nationella och europeiska regler som &r tillampliga pa elsektorn.

Né&r den gransoverskridande handeln dkar och det regionala och europeiska sammanhanget
beaktas i systemdriften har de nationella tillsynsmyndigheterna tvingats att i allt hogre grad
samordna sin verksamhet med de nationella tillsynsmyndigheterna i andra medlemsstater.
Acer har utformats for att fungera som en plattform for detta samspel och har haft denna
uppgift sedan byran inrdttades 2011. Tillsynsnamnden & den avdelning inom Acer dar de
flesta yttranden, rekommendationer och beslut utarbetas tillsammans med Acers personal.
Tillsynsndmnden bestér av foretradare pa hog niva for de nationella tillsynsmyndigheterna
och en foretradare for kommissionen som saknar rostrétt. De forsta éren av byrans existens
har visat att tillsynsnamnden lyckats bidra effektivt till utférandet av byrans uppgifter.

Eftersom energimarknaderna fortfarande i stor utstréckning regleras pa nationell niva &r de
nationella tillsynsmyndigheterna aktérer med en nyckelroll for energimarknaderna. Acers
huvudsakliga uppgift & inte att genomfora de lagstiftande befogenheter som delegerats till
kommissionen, utan att samordna de regleringsbeslut som fattas av oberoende nationella
tillsynsmyndigheter. Denna rollfordelning bibehallsi det storahelai detta lagstiftningsforslag.
| den nuvarande strukturen har man hittat en finjusterad jamvikt mellan de olika aktérerna,
med hansyn till sérdragen hos den framvaxande inre energimarknaden. Om jamvikten rubbasii
detta skede aventyras genomférandet av de politiska initiativen i lagstiftningsforslagen, vilket
skulle utgdra hinder for en ytterligare integrering av energimarknaden som &r det frdmsta
syftet med detta fordag. Det forefaller darfor vara forhastat att dverlata beslutsbefogenheter
till en styrelse som man gor i den gemensamma strategin. Déarfor forefaller det snarare
lampligt att behdlla den nuvarande strukturen, som sikerstéller att de nationella
tillsynsmyndigheterna agerar utan nagot direkt ingripande fran EU:s ingtitutioner eller
medlemsstaterna i specifika fragor. Samtidigt forutsatter tillsynsmyndigheternas 6vergripande
arbete fortfarande EU-institutionernas godkdnnande som ges via program-, budget- och
strategidokument. EU:s institutioner deltar ocksai administrativa fragor. Foljaktligen foreslas
inte ndgon andring av den befintliga tillsynsnamndens struktur och verksamhet.

Det foreslas inte heller att styrelsemodellen ska anpassas till modellen for en styrelse enligt
den gemensamma strategin. Byrans styrelse i dess nuvarande sammanséttning har visat sig
vara sarskilt effektiv och funktionsduglig under de senaste aren. Byrans verksamhet
garanteras av foretrédare for Europaparlamentet, radet och kommissionen.

Aven om kommissionen i detta skede inte anser det lampligt att anpassa byréns
forvaltningsstruktur fullt ut till den gemensamma strategin kommer den att fortséita att
Overvaka om de beskrivna avvikelserna fran den gemensamma strategin fortfarande &r
motiverade, och nasta utvardering planeras &ga rum & 2021. Den utvérderingen kommer,
utdver en bedomning av byrans mal, mandat och uppgifter, dessutom att vara sarskilt inriktad
pa byrans forvaltningsstruktur.

Kapitel 111 i forsaget till forordning innehdller finansiella bestammelser. Flera enskilda
bestammel ser foreslas bli anpassade till den gemensamma strategin for EU:s decentraliserade
byraer.
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Kapitel 1V i forslaget till forordning uppdaterar flera enskilda bestéammelser i linje med den
gemensamma strategin och innehdller i Gvrigt i stort sett oférandrade bestammelser om
personal och ansvar.
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| 2009/72/EG (anpassad) |
2016/0380 (COD)

Fordag till
EUROPAPARLAMENTETS OCH RADETSDIREKTIV

om gemensammaregler for den inre marknaden for el
2003/64/EC

(omar betning)

(Text av betydelse for EES)

| 2009/72/EG (anpassad) |

EUROPAPARLAMENTET OCH EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT
DETTA DIREKTIV

med beaktande av fordraget em-tpprittandetav-Europe iska-germenskapen [X> om Europeiska
unionens funktionssatt <X1, sarskilt %@Hd&ﬂ&%&eeh@é X artikel 194.2 I,

med beaktande av > Europeiska <X] kommissionens forslag,

efter dversandande av utkastet till lagstiftningsakt till de nationella parlamenten,
med beaktande av yttrandet fran Europeiska ekonomiska och sociala kommittén®,
med beaktande av yttrandet frdn Regionkommittén®,

i enlighet med . :
lagstiftningsforfarandet <X, och

av foljande skél:

ordinarie

4 ny

1 Ett antal andringar maste goras av Europaparlamentets och radets direktiv
2009/72/EG®. Av tydlighetsskal bor det direktivet arbetas om.

2 EUT C 211, 19.8.2008, s. 23.

8 EUT C 172, 5.7.2008, s. 55.

29 Europaparlamentets och radets direktiv 2009/72/EG av den 13 juli 2009 om gemensamma regler for
den inre marknaden for € och om upphévande av direktiv 2003/54/EG (EUT L 211, 14.8.2009, s. 55).

26

SV



SV

WV 2009/72/EG (anpassad) skél 1
= ny

Den inre marknaden for e, som stegvis har genomforts i hela gemenskapen
X> unionen <X] sedan 1999, syftar=>, genom organiserandet av konkurrenskraftiga
elmarknader Over nationsgranserna, <= till att skapa faktiska val molllgheter for aIIa
kunder [ Europe|ska unionen, bade enskllda och foretag =

el konkurrenskraftlga
prlser c> effektlva mv&etenngssgnaler = hogre kvalltet pa tjansterna och bidra till
forsorjningstrygghet och hallbarhet.

WV 2009/72/EG (anpassad) skél 2
= ny

Europaparlamentets och radets dlrektlv 2003/54/EG &
a 5—at® = och Europaparlamentets och
radets dlrektlv 2009/72/EG <« har [ hog grad bidragit till att skapa en sadan inre
marknad for el. = Europas energisystem befinner sig dock mitt i en genomgripande
omvandling. Det gemensamma mdlet att minska koldioxidutsdppen fran
energisystemet skapar nya mdjligheter och utmaningar for marknadsaktorerna.
Samtidigt ger den tekniska utvecklingen mdjlighet till nya former av
konsumentdeltagande och gransoverskridande samarbete. Unionens marknadsregler
behover anpassas till nya forhallanden pa marknaden <.

4 ny

| Europeiska unionens ramstrategi beskrivs visionen om en energiunion med
medborgarna som centrum pa en marknad, dér de aktivt tar ett eget ansvar for
energiomstallningen och drar nytta av den nya tekniken for att sdnka
energikostnaderna, samtidigt som utsatta konsumenter ocksa far skydd.

4 ny

|  kommissionens meddelande av den 15 juli 2015 En ny giv for
energikonsumenterna® presenteras kommissionens vision om en slutkundsmarknad
som & béttre anpassad till energikonsumenterna, bland annat genom en béttre
sammankoppling mellan grossist- och slutkundsmarknaderna. Med hjdlp av ny teknik
och nya innovativa energitjansteforetag bor ala konsumenter kunna delta i
energiomstalIningen och kontrollera sin egen energiforbrukning pa ett satt som framjar
energieffektiva losningar, vilket sparar pengar a dem sjava och bidrar till att minska
den totala energiférbrukningen.

30
31

COM (2015) 339 final av den 15.7.2015.
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4 ny

Meddelandet fran kommissionen av den 15 juli 2015 Inledning av ett offentligt samrad
om en ny marknadsmodell for energimarknaderna® betonades att 6vergangen fran
produktion i stora centrala kraftverk till decentraliserad produktion fran férnybara
energikallor och koldioxidsndla marknader kréver en anpassning av de nuvarande
bestammelserna om elhandel och &ndringar av befintliga marknadsroller. |
meddelandet understroks ocksa behovet att organisera elmarknaderna pa ett mer
flexibelt sétt och till fullo integrera alla marknadsaktorer — inklusive producenter av
fornybar energi, nya energitjanstel everantorer, energilagring och flexibel efterfragan.

\@ny

Utbver de nya utmaningarna behandlar direktivet ocksa de kvarstdende hindren for
fullbordandet av den inre marknaden for el. Ett forbéttrat regelverk maste bidratill att
[6sa de nuvarande problemen med fragmenterade nationella marknader som
fortfarande ofta styrs genom omfattande ingripanden i reglerande syfte. Sadana
ingripanden har lett till hinder mot att sélja el pa lika villkor samt hogre kostnader
jamfort med losningar som bygger pa gransbverskridande samarbete och
marknadsbaserade principer.

4 ny

Konsumenterna ar av avgorande betydelse for att uppna den flexibilitet som kravs for
att anpassa elsystemet till intermittent och distribuerad produktion av fornybar energi.
Den tekniska utvecklingen inom nétforvaltning och férnybar produktion har dppnat
manga majligheter for konsumenterna, och en sund konkurrens pa
slutkundsmarknaderna kommer att vara avgorande for att sékerstélla ett marknadsstyrt
inforande av innovativa nya tjanster som svarar mot konsumenternas vaxlande behov
och formaga, samtidigt som systemets flexibilitet Okar. Konsumenterna far storre
mojlighet att delta pa energimarknaden och att delta pa nya sétt, och detta bor leda till
att de kan dra nytta av den inre marknaden for el och till att unionens mal for fornybar
energi uppnas.

| 2009/72/EG skal 3

De friheter som Europeiska unionens medborgare garanteras genom fordraget — bland
annat fri rorlighet for varor, etableringsfriheten och friheten att tillhandahalla tjanster —
kan endast uppnas pa en fullstandigt dppnad marknad, dar alla konsumenter fritt kan
vélja handlare och dér alla handlare kan levererafritt till sina kunder.

32

COM (2015) 340 final av den 15.7.2015.
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10.

| 2009/72/EG skal 57 |

Det bor vara av storsta vikt for medlemsstaterna att verka for fungerande konkurrens
och att ollka elhandlare utan svarighet far tilltrade till marknaden

Het fOr att konsumenterna verkligen ska kunna dra full fordel av en
Ilberallserad inre marknad for el.

11.

WV 2009/72/EG skal 8
= ny

For att trygga konkurrens och elforsorjning till mest konkurrenskraftiga pris bor
medlemsstaterna och  de  nationella  tillsynsmyndigheterna  underlétta
gransoverskridande tilltrade for nya elhandlare som levererar el fran olika energikéalor
samt for nya leverantorer av elproduktion==, lagring och efterfrageflexibilitet. <

12.

| 2009/72/EG skél 60

Ett annat viktigt ma for detta direktiv bor vara att garantera gemensamma
bestammelser for en verklig inre marknad fér el och ett brett elutbud som &r
tillgangligt for alla. Korrekta marknadspriser skulle i detta syfte ge incitament till
gransoverskridande sammanlankningar och investeringar i ny elproduktion, samtidigt
som de palang sikt skulle ledatill priskonvergens.

13.

| 2009/72/EG skél 56

Marknadspriserna bor ge de rétta incitamenten for utvecklingen av nétet och
investeringar i ny elproduktion.

14.

|V 2009/72/EG skal 22 (anpassad) |

aefes : Avattfinns olika typer av marknadsorganisation pa den
inre marknaden for eI De atgarder som medlemsstaterna kan vidta for att sakerstélla
lika villkor p& marknaden bor grunda sig pa 6verordnade krav av alméant intresse.
Samrad bor ske med kommissionen om atgardernas forenlighet med fordraget och

gemenskapsratten O unionsrétten <X1.

15.

4 ny

For att uppna mal av allmant ekonomiskt intresse bor medlemsstaterna behdlla stor
handlingsfrihet nar det galler att infora skyldigheter att tillhandahdlla allmannyttiga
tjanster for elforetag. Medlemsstaterna bor tillforsakra hushallskunder och, nar
medlemsstaterna anser det |ampligt, sma foretag rétten att fa tillgang till e av en
bestamd kvalitet till priser som kan jamféras enkelt och klart samt & transparenta och
konkurrenskraftiga. Skyldigheter att tillhandahdlla allmannyttiga tjanster genom

29

SV



SV

reglering av leveranspriserna utgor dock en fundamentalt snedvridande dtgard som
ofta leder till ackumulering av tariffunderskott, begransning av konsumenternas
valfrihet, l&gre incitament fOr energibesparingar och investeringar i energieffektivitet,
lagre tjanstekvalitet, mindre engagemang och tillfredsstéllelse hos konsumenterna,
begréansning av konkurrensen samt farre innovativa produkter och tjanster pa
marknaden. Foljaktligen bor medlemsstaterna anvanda andra instrument, sarskilt
riktade socialpolitiska dtgéarder, for att upprétthdla rimliga elpriser for hushalen.
Ingripanden i prisséattningen bor endast anvandas i vissa undantagsfall. En helt
avreglerad slutkundsmarknad for el skulle stimulera priskonkurrens och andra typer av
konkurrens bland befintliga elhandlare och uppmuntra nya akttrer att komma in pa
marknaden, och detta skulle 6ka konsumenternas valmajligheter och tillfredsstéllel se.

16.

|V 2009/72/EG skl 45 (anpassad) |

allmannyttlga tjansterna i IZ> unionen <ZI gemeﬁsl-eapeﬁ haller hog kvalitet bor
medlemsstaterna regelbundet underrétta kommissionen om alla dtgarder som vidtagits
for att uppna malet med detta direktiv. Kommissionen bér regelbundet offentliggéra
en rapport som innehdller en analys av de nationella atgarder som vidtagits for att
uppna malsittningarna nar det galler alméannyttiga tjanster samt en jamforelse av
atgardernas effektivitet, i syfte att utfarda rekommendationer om vilka nationella
atgarder som bor V|dtas for att de allmannyttlga tjansterna ska haIIa hog kvalltet

17.

|V 2009/72/EG skal 47

Medlemsstaterna boér ha méjlighet att utse en sistahandselhandlare. Denne elhandlare
kan vara forsajningsavdelningen i ett vertikalt integrerat foretag som aven fungerar
som distributor, under forutsittning att detta uppfyller kraven pa atskillnad i detta
direktiv.

18.

| 2009/72/EG skél 48 (anpassed) |

De &tgarder som medlemsstaterna vidtar for att uppnd malen nér det géller socia och
ekonomisk sammanhallning bor bland annat kunna innefatta lampliga ekonomiska
stimulansatgarder, dar sa ar lampligt med hjalp av alla tillgangliga nationella verktyg
och gemenskapsverktyg DO unionsverktyg X1. Dessa verktyg kan innefatta
ansvarsmekanismer for att sdkerstdlla nddvandiga investeringar.
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19.

| 2009/72/EG skal 49 (anpassad) |

Om de agarder som medlemsstaterna vidtar for att fullgora skyldigheten att
tillhandahdlla alméannyttiga tjanster kan definieras som statligt stod enligt
artikel 84> 107.1 X1 i fordraget & medlemsstaterna enligt artikel 883> 108.3 <XI
i fordraget skyldiga att underrdtta kommissionen om detta.

20.

WV 2009/72/EG skél 52 (anpassad)
= ny

Konsumenterna bor fa tydlig och begriplig information om sina réttigheter i
forhdllande till energisektorn. Kommissionen bée X har <XI, efter samrdd med
bertrda intressenter, bland dem medlemsstaterna, de natlonellatlllsynsnyndlgheterna,
konsumentorganisationer och elfdretag, faststéllt en .
kontrollista for energianvandare, dar konsumenterna far praktlska upplysnlngar om
sina réttigheter. Alla konsumenter bor f& denna kontrollista och den bor goras
tillganglig for allmanheten = och hdllas uppdaterad <.

21.

\llny

Det finns for nérvarande flera faktorer som hindrar konsumenterna fran att fa tillgang
till, forstd och agera utifran de olika kallor fér marknadsinformation som de har
tillgang till. M6jligheten att jamfora erbjudanden bor darfor forbattras och olika hinder
for byten minimeras i stérsta mgjliga utstréckning, utan att detta i onddan begréansar
konsumenternas valmagjligheter.

22.

4 ny

Kunderna maste fortfarande betala en rad avgifter, direkt eller indirekt, nér de byter
energileverantor. Sadana avgifter gor det svarare att fa fram vilken produkt eller tjanst
som & bast, och de begransar den omedelbara ekonomiska fordelen med ett byte.
Aven om ett avldgsnande av dessa avgifter kan begransa konsumenternas val genom
att produkter som belonar konsumentlojalitet férsvinner, skulle en vytterligare
begransning av avgifternas anvandning troligen leda till ndjdare och mer engagerade
kunder och tka konkurrensen pa marknaden.

23.

\@ny

Oberoende jamforelseverktyg i form av t.ex. webbplatser ar ett effektivt satt for
konsumenterna att bedéma fordelarna med olika energierbjudanden pa marknaden.
Sokkostnaderna blir lagre eftersom konsumenterna inte langre behdver samla in
information fran enskilda elhandlare och tjansteleverantdrer. Sadana verktyg kan
erbjuda en bra balans mellan behovet av & ena sidan tydlig och kortfattad information
och & andra sidan fullstandig och detaljerad information. Verktygen bor omfatta sa
manga som majligt av befintliga erbjudanden och tacka marknaden pa ett sa
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fullstandigt satt som mgjligt i syfte att ge konsumenterna en representativ oversikt. Det
a mycket viktigt att informationen som dessa verktyg tillhandahaller ar tillforlitlig,
objektiv och transparent.

24,

|\ 2009/72/EG skal 54

Effektiva mojligheter till tvistlosning for alla konsumenter borgar for ett béttre
konsumentskydd. Medlemsstaterna bor inféra snabba och effektiva forfaranden for
behandling av klagomal.

25.

26.

27.

(8 ny |

Alla konsumenter bor kunna dra nytta av att delta direkt pa marknaden, séarskilt genom
att anpassa sin forbrukning som svar pa marknadssignaler och i gengéld fa lagre
elpriser eller andra ekonomiska incitament. Fordelarna med detta aktiva deltagande
kommer sannolikt att 6ka Over tiden, ndr elfordon, varmepumpar och andra flexibla
belastningar blir mer konkurrenskraftiga. Konsumenterna boér ges mojlighet att delta i
dla typer av efterfrageflexibilitet och bor darfor kunna vélja att ha ett system med
smarta métare och ett elavtal med dynamiska priser. Detta bor gora det mojligt for dem
att anpassa sin forbrukning till prissignaler i realtid som speglar vardet av och
kostnaden for e eller transport under olika tidsperioder, samtidigt som
medlemsstaterna bor sékerstélla att konsumenternainte i orimlig omfattning exponeras
for prisrisker i grossistledet. Medlemsstaterna bor ocksa se till att de konsumenter som
védljer att inte delta aktivt pa marknaden inte missgynnas; i stélet bor deras
valgrundade beslut om de méjligheter som stér till buds underléttas pa det satt som ar
lampligast med tanke pa férhallandena pa den nationella marknaden.

Alla kundgrupper (industrikunder, kommersiella kunder och hushall) bor ha tilltrade
till energimarknaderna for att sélja flexibilitet och egenproducerad el. Kunderna bor fa
mojlighet att dra full nytta av aggregering av produktion och leveranser i stérre
omraden samt gransoverskridande konkurrens. Sammanslutningar kommer sannolikt
att spela en viktig roll som mellanhénder mellan kundgrupper och marknaden. Det bor
faststéllas transparenta och réttvisa regler for att aen oberoende sammansutningar
ska kunna fylla denna funktion. For att uppmuntra efterfrageflexibilitet bor produkter
definieras pa ala organiserade energimarknader, och detta bor ocksa gdla for
stodtjanster och kapacitetsmarknader.

| den europeiska strategin for utslappssnal rérlighet™ betonas dels behovet av att fasa
ut fossila drivmedel inom transportsektorn och minska dess utddpp, sarskilt i
stadsomraden, dels den viktiga roll som elektromobilitet kan spela for att uppna dessa
mal. Utbyggnaden av elektromobilitet & ocksa en viktig del av energiomstéllningen.
De marknadsregler som faststélls i detta direktiv bor darfor bidra till att skapa
gynnsamma villkor fér elfordon av ala slag. De bor framfor alt sékerstédla ett
effektivt inférande av allmant tillgangliga och privata laddningsstationer for elfordon
och en effektiv integrering av laddning av fordon i systemdriften.
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28.

29.

30.

31

Efterfrageflexibilitet kommer att spela en central roll for att mojliggora smart laddning
av elfordon och darmed en effektiv integrering av dessa fordon i elndtet, och detta
kommer att fa en avgorande betydelse fér minskningen av koldioxidutsidppen fran
transporter.

Konsumenterna bor ha madjlighet att forbruka, lagra och/eller sélja egenproducerad el
pa marknaden. Ny teknik kommer att underldtta detta i framtiden. Det finns dock
réttsliga och kommersiella hinder i form av t.ex. oproportionella avgifter for e som
forbrukas internt, skyldighet att mata in egenproducerad €l i energisystemet samt
administrativa bordor, bl.a. for egenproducenter som séljer e till systemet och som
maste uppfylla kraven for elhandlare etc. Alla dessa faktorer som hindrar konsumenter
fran att producera €l, och fran att forbruka, lagra eller sdlja egenproducerad € pa
marknaden bor avskaffas, och det bor samtidigt sékerstéllas att egenproducerande
konsumenter i rimlig omfattning bidrar till systemets kostnader.

Distribuerad  energiteknik och konsumentinflytande har gjort smaskalig
energiproduktion och energikooperativ till ett andamalsenligt och kostnadseffektivt
sétt att tillgodose manniskors behov och forvantningar i fréga om energikallor, tjanster
och lokalt deltagande. Smaskalig energiproduktion utgor en inkluderande méjlighet
for alla konsumenter att direkt kunna paverka produktion, forbrukning och delning av
energi inom ett geografiskt begransat, gemensamt ndt som kan vara separat eller
andutet till det allmanna distributionsnétet. Initiativ for smaskalig energiproduktion &r
framst inriktade pa att tillhandahalla 6verkomlig energi av ett visst slag, t.ex. fornybar
energi, for sina medlemmar eller andelsigare; de prioriterar altsa inte vinstintresset
som traditionella energibolag. Genom att direkt engagera konsumenterna visar dessa
initiativ sin potential nér det géller att pa ett integrerat sétt underl&ta inforandet av ny
teknik och nya forbrukningsmonster, inklusive smarta nét och efterfrégeflexibilitet.
Smaskalig energiproduktion kan ocksa framja energieffektivitet pa hushalsniva och
bidra till kampen mot energifattigdom genom minskad foérbrukning och I&gre tariffer.
Smaskalig energiproduktion mojliggor ocksa ett deltagande pa energimarknaden for
vissa grupper av hushdll som annars kanske inte hade haft den méjligheten. Néar
sadana initiativ har varit framgangsrika har de gett ett ekonomiskt, socialt och
miljomassigt mervarde for energisamhallet som stracker sig langre an de fordelar som
harror fran tillhandahallandet av energitjanster. Lokala energisamhallen bor fa lov att
verka pa marknaden pa lika villkor utan att snedvrida konkurrensen. Hushallskunder
bor tilldtas att frivilligt delta i initiativ for smaskalig energiproduktion, liksom att
lamna dem att utan att forlora vare sig tillgangen till de né som drivs av initiativen
eller sina réattigheter som konsumenter. Tillgang till nd som drivs av lokala
energisamhallen bor ges pa réttvisa och kostnadsbaserade villkor.

Energifakturor och arliga sammanstdliningar & viktiga informationskallor for
kunderna. Forutom uppgifter om férbrukning och kostnader kan dessa dokument
ocksd innehdlla annan information som hjdper konsumenterna att jamfora sitt
nuvarande avtal med andra erbjudanden. Med tanke pa att tvister som ror fakturor ar
en mycket vanlig kélla till klagomdl fran konsumenterna — vilket & en faktor som
bidrar till fortsatt 1&g konsumenttillfredsstallelse och svagt konsumentengagemang i
energisektorn — maste dock fakturor och arssammanstallningar goras tydligare och
l&ttare att forstd, och fakturorna maste innehalla all information som konsumenterna
behdver for att styra sin energiforbrukning, jamfora erbjudanden och byta elhandlare.
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32.

|\ 2009/72/EG skal 27

Medlemsstaterna bor uppmuntra till en modernisering av distributionsnét, exempelvis
genom inforandet av intelligenta ndt, som bor vara uppbyggda pa ett sitt som
uppmuntrar till decentraliserad produktion och energieffektivitet.

33.

(3 ny |

Att involvera konsumenterna kréver lampliga incitament och tekniska Idsningar, t.ex.
smarta métare. System med smarta méatare tkar konsumenternas inflytande, eftersom
de darigenom kan fa korrekt information i nara reatid om sin férbrukning eller
produktion av energi, vilket gor att de kan hantera dessa faktorer béttre samt delta i
och fafordelar av program for efterfrageflexibilitet och andra tjanster och minska sina
glfakturor. Smarta matare gor det ocksd mojligt for systemansvariga for
distributionssystem att fa en béttre 6verblick 6ver sina nat och darmed minska drifts-
och underhdliskostnaderna, och dessa besparingar kan i sin tur leda till l&gre
distributionstariffer for konsumenterna.

WV 2009/72/EG skal 55
= ny

= a = Beslut pa nationell niva om < inférandet av system
med smarta matare = bor kunna baseras <= pa en ekonomisk beddémning. Om det vid
en sadan bedomning skulle framgd att det endast & ekonomiskt rimligt och
kostnadseffektivt med sadana méatare for konsumenter med en viss elforbrukning bor
medlemsstaterna ha mojlighet att ta hansyn till detta nér de bygger ut systemen med
Smarta matare.

35.

36.

4 ny

Medlemsstater som inte systematiskt infor smarta méatare bor gora det mojligt for
konsumenterna att, pa begaran och pa réttvisa och rimliga villkor, installera smarta
elmétare, genom att medlemsstaterna forser dem med all relevant information.
Konsumenter som inte har smarta métare bor ha rétt till métare som uppfyller de
minimikrav som krévs for att de ska kunna fa den faktureringsinformation som anges i
detta direktiv.

For att underlatta konsumenternas aktiva deltagande pa elmarknaden bor de nationella
system med smarta métare som infors av medlemsstaterna vara driftskompatibla, inte
utgora ett hinder for byte av elhandlare, och vara utrustade med dndamalsenliga
funktioner som gor det majligt for konsumenterna att ha tillgang till sina
forbrukningsuppgifter i néra realtid, anpassa sin energiforbrukning och, i den man den
stodjande infrastrukturen tilldter det, erbjuda sin flexibilitet till natet och till
energitjanstefdretag, belbnas for detta, och minska sina elfakturor.
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37.

WV 2009/72/EG skél 50 (anpassad)
= ny

En V|kt|g aspekt nar det galler Ieverans till konsumenterna ar tlllgangen till objektlva
och transparenta forbrukningsuppgifter. Konsumenterna bor saledes ha tillgang till
sina forbrukningsuppgifter och tillhdrande priser och servicekostnader sa att de kan
begéra in offerter fran konkurrenter pa grundval av dessa uppgifter. Konsumenterna
bor &en ha ratt att fa ordentlig information om sin energianvandning.
Forskottsbetal ni ngarna bor = inte medfora oproportlonella nackdelar  for
anvandarna, & & och de olika
betal ningssystemen bor vara |cked|skr|m| nerande Om konsumenterna tillréckligt ofta
ges information om energikostnaderna kommer de att uppmuntras till att spara energi,

eftersom konsumenterna direkt ser effekterna av investeringar i energleffektlwtet och
andrat beteende. Ett fuIIstandlgt genomforande av parla

eﬁ%%&eﬁ IZ> Eurogggarl amentets och radets dl rektlv 201227/ EU35 <ZI kommer
I detta hanseende att kunna hja pa konsumenterna att reducera sina energikostnader.

38.

4 ny

Det finns for narvarande ett antal olika modeller for hantering av uppgifter som har
utvecklats eller haller pa att utvecklas i medlemsstaterna efter inforandet av system
med smarta métare. Oberoende av modell for uppgiftshantering & det viktigt att
medlemsstaterna infor transparenta regler enligt vilka uppgifter & dtkomliga pa icke-
diskriminerande villkor och som garanterar htgsta méjliga it-sékerhet och dataskydd
samt opartiskheten hos de enheter som hanterar uppgifter.

39.

WV 2009/72/EG skél 45 (anpassad)

35

Eurog@arlr;\me.ntéts oc;h rédéts direktiv 2012/27/EU av den 25 oktober 2012 om energieffektivitet, om
andring av direktiven 2009/125/EG och 2010/30/EU och om upphévande av direktiven 2004/8/EG och
2006/32/EG (EUT L 315, 14.11.2012, s. 1).
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V|dta de atgarder som &r nodvandlga for att skydda ut%tta = och energifattiga <
kunder pa den inre marknaden for el. Sadana dtgarder kan variera alltefter de sarskilda
omstandigheterna i medlemsstaterna i fréga och kan inbegripa = sociala eller
energlpolltlska<:I se%hﬁﬂeaatgarder avseende betal ni ng av efakturor ele—mer
! =, investeringar i
energleffektlwtet for bostader eIIer konsumentskydd [ form av t.ex. skydd mot
bortkoppling <. N& samhallsomfattande tjanster &ven tillhandahalls sma foretag, kan
atgarderna for att sakerstalla att dessa samhéllsomfattande tjanster tillhandahalls vara
olika for hushdllskunder och sma foretag.

40.

4 ny

Energitjanster & grundldggande for unionsmedborgarnas véfard. Tillrécklig
uppvarmning, kylning, belysning och energi for elapparater & grundldggande tjanster
for att garantera en skalig levnadsstandard och ménniskors hélsa. Tillgang till dessa
energitjanster Okar ocksa de europeiska medborgarnas férmaga att utnyttja sin
potential, och den framjar socia delaktighet. Energifattiga hushall har inte rad med
dessa energitjianster pa grund av en kombination av laga inkomster, hoga
energikostnader och dalig energieffektivitet i bostaderna. Medlemsstaterna bor samla
in relevant information for att oOvervaka antalet hushdl som befinner sig i
energifattigdom. Genom noggranna méatningar bor det vara mgjligt for
medlemsstaterna att identifiera de hushall som paverkas av energifattigdom for att
sedan tillhandahdlla riktat stéd. Kommissionen bor aktivt stédja genomforandet av
bestémmel serna om energifattigdom genom att underlétta utbytet av god praxis mellan
medlemsstaterna.

41.

WV 2009/72/EG skél 53 (anpassad)
= ny

' oy Es 22 per: De medlemsstater som bertrs
= av energlfattlgdom <:| bor darfér, om de annu inte gjort det, utarbeta nationella
handlingsplaner eller andra lampliga ramar for att atgéarda erergifaitigdemen = detta
problem <=, varvid syftet bor vara att minska antalet personer som lever i
energifattigdom. = Laga inkomster, htga energikostnader och bostader med |&g
energieffektivitet & relevanta faktorer ndr man tar fram indikatorer for matning av
energifattigdom. <= Under alla omstandigheter bor medlemsstaterna sékra nddvandig
energiforsorjning for utsatta = och energifattiga <= kunder. En integrerad metod skulle
kunna anvandas, till exempel inom = energi- och < socia politiken, och étgarderna
skulle kunna vara socialpolitiska eller inrikta sig pa béttre energieffektivitet i bostader.
Detta direktiv bor dminstone medge en nationell politik till férman for utsatta = och
energifattiga < kunder.
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42.

4 ny

Systemansvariga for distributionssystem maste pa ett kostnadseffektivt sitt integrera
ny elproduktion, i synnerhet produktionsanlaggningar som anvéander fornybara
energikdlor, liksom ny last i form av t.ex. v&rmepumpar och elfordon. For detta
andamal bor de systemansvariga for distributionssystem ges méjlighet och uppmuntras
att anvanda tjanster fran distribuerade energiresurser i form av t.ex.
efterfrageflexibilitet och energilagring, baserat pa marknadsforfaranden, for att kunna
driva sina na pa ett effektivt sitt och undvika dyra utbyggnader av néten.
Medlemsstaterna bor infora lampliga dtgérder i form av t.ex. nationella nétforeskrifter
och marknadsregler, och uppmuntra systemansvariga for distributionssystem genom
néttariffer som inte skapar hinder for flexibilitet eller for forbattring av elnatets
energieffektivitet. Medlemsstaterna bor ocksa inféra natutvecklingsplaner for
distributionssystem for att underlétta integreringen av produktionsanlaggningar som
anvander fornybara energikélor, framja utvecklingen av lagringsanl&ggningar och
elektrifieringen av transportsektorn och ge systemanvandarna tillrécklig information
om planerade utbyggnader och uppgraderingar av natet, eftersom ett sadant forfarande
for ndrvarande saknas i de flesta medlemsstater.

|\ 2009/72/EG skal 26

Icke-diskriminerande tilltrade till dlstrlbutlonsnatet ar avgorande for tllltradet for
kunder i aterforsaljarledet g—héa gl ,

; At For att skapa I|ka V|Ilkor i aterforsaljarledet bor
systemansvarlgafor dlstrlbutl onssystem dvervakas, sa att de hindras fran att dra fordel
av sin vertikala integration nér det galler konkurrendéget pa marknaden, framfor allt
gentemot hushdllskunder och sma icke-hushallskunder.

|\ 2009/72/EG skal 30

Nér ett dutet distributionssystem anvands for att skapa optimal effektivitet i en
integrerad energiforsorjning som kraver sérskilda driftsnormer, eller nédr ett slutet
distributionssystem upprétthalls i forsta hand for att anvandas av systemets &gare, bor
det vara mgjligt att undanta den systemansvarige for distributionssystemet fran
skyldigheter som skulle utgdra en onddig administrativ borda pa grund av det sérskilda
forhdllandet mellan den systemansvarige for distributionssystemet och systemets
anvandare. Industriella och kommersiella platser samt platser dar gemensamma
tjanster tillhandahdlls, sasom tégstationer, flygplatser, sukhus, stora campingplatser
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med integrerade anlaggningar eller kemiska industrianlaggningar, kan inbegripa slutna
distributionssystem pa grund av att den verksamhet som bedrivs i dessa anlaggningar
ar av specialiserad karaktér.

45,

|V 2009/72/EG skal 8

For att trygga konkurrens och eforsorjning till mest konkurrenskraftiga pris bor
medlemsstaterna och  de  nationella  tillsynsmyndigheterna  underlétta
gransoverskridande tilltrade for nya elhandlare som levererar €l fran olika energikéallor
samt for nyaleverantérer av el produktion.

46.

| 2009/72/EG skal 9 |

Utan effektiv atskillnad mellan nétverksamhet och verksamheter som ror produktion
och leverans (" effektiv askillnad”) finns det en inneboende risk for diskriminering,
inte bara i samband med nétdriften utan &ven na det gdller incitamenten fér de
vertikalt integrerade foretagen att gora de investeringar i naten som kravs.

47.

|\ 2009/72/EG skal 11

Effektiv atskillnad kan bara sakras genom att man undanréjer incitamentet for vertikalt
integrerade foretag att diskriminera konkurrenterna i samband med néttilltréde och
investeringar. Atskilt &gande, vilket innebér att nétégaren utses till systemansvarig och
att natdgaren & oberoende av leverans- eller produktionsintressen, & helt klart en
effektiv och stabil metod for att l6sa inbyggda intressekonflikter och sékra
forsorjningstryggheten. Europaparlamentet hénvisar darfor i sin resolution av den
10 juli 2007 om utsikterna for den inre gas- och elmarknaden® till &skilt &gande av
overforingsndten som det effektivaste verktyget for att framja investeringar i
infrastruktur pa ett icke-diskriminerande sétt och trygga ett réttvist néttilltrade for nya
aktorer och transparens pa marknaden. Vid atskilt &gande bor det darfor stéllas krav pa
medlemsstaterna att sakerstélla att en eller flera personer inte kontrollerar ett
produktionsforetag eller ett elhandel sféretag samtidigt som den eller de utbvar kontroll
Over eler rattigheter gentemot en systemansvarig for overforingssystemet eller ett
Overforingssystem. Omvant bor kontroll Over ett oOverforingssystem eller en
systemansvarig for overforingssystemet utesluta mojligheten att utéva kontroll dver
eller réttigheter gentemot ett produktionsforetag eller ett elhandelsforetag. Inom dessa
begransningar bor ett produktionsforetag eller ett elhandelsforetag kunna inneha en
minoritetsandel i en systemansvarig for ett Overforingssystem eller ett
overforingssystem.

36
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|V 2009/72/EG skal 12

Ett system for atskillnad bor effektivt undanréja eventuella intressekonflikter mellan
producenter, elhandlare och systemansvariga for Overforingssystem for att skapa
incitament for nddvandiga investeringar och garantera nya marknadsaktorers tilltrade
inom ramen for ett transparent och effektivt regelverk, samt bor inte skapa ett alltfor
betungande regelverk for de nationella tillsynsmyndigheterna.

49,

|\ 2000/72/EG skal 14

Eftersom atskilt &gande i en del fall innebar att féretag maste omstruktureras bor de
medlemsstater som beslutar att tillampa atskilt agande beviljas extratid for att tillampa
de relevanta bestammelserna. Med tanke pa de vertikala kopplingarna mellan €l- och
gassektorn bor bestammel serna om atskillnad tillampas tvarsover bada sektorerna.

50.

| 2009/72/EG skal 15

Vid atskilt agande bor, for att sékerstélla att nétdriften &r helt oberoende av leverans-
och produktionsintressen och forhindra utbyte av konfidentiella uppgifter, inte samma
person sitta i styrelsen for bade en systemansvarig for overforingssystem eller ett
Overforingssystem och ett foretag som bedriver produktions- eller leveransverksamhet.
Av samma ské bor samma person inte ha rétt att utse medlemmar till en styrelse for
en systemansvarig for ett Gverforingssystem eller ett Gverforingssystem och inte heller
utbva kontroll Over eller réttigheter gentemot ett produktionsforetag eller ett
elhandel sforetag.

SV

51.

|V 2009/72/EG (anpassad) skél 16 |

Inréttandet av systemansvariga eller systemansvariga for dverforingssystem vilka ar
oberoende av leverans- eller produktionsintressen bor gora det mgjligt for vertikalt
integrerade foretag att bibehdlla sitt &gande av néttillgangar, samtidigt som en effektiv
intresseuppdelning sékras, forutsatt att den oberoende systemansvarige 4SS5 eller den
oberoende systemansvarige for dverforing €S} utfor den systemansvariges samtliga
uppgifter samt att detaljerad reglering och omfattande myndighetstillsyn infors.

52.

| 2009/72/EG (anpassad) skal 17 |

Né&r ett foretag som den 3 september 2009 agde ett dverféringssystem X> ingick <Xl
iagdr i ett vertikalt integrerat foretag bor medlemsstaterna darfor ges ett val mellan
agarskapsatskild systemansvarig for Overforingssystemet ££S6} och inférande av
oberoende systemansvariga eller oberoende systemansvariga for 6verféring utan
leverans- eller produktionsintressen.
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53.

|V 2009/72/EG skal 18

For att till fullo kunna tillvarata aktiedgarnas intressen i vertikalt integrerade foretag
bor medlemsstaterna kunna valja mellan att antingen infora atskilt &gande genom
direkt avyttring eller genom att dela upp det integrerade foretagets aktier pa aktier i
nétforetaget och aktier i det aterstdende leverans- och produktionsforetaget, forutsatt
att kraven i samband med atskilt gande faktiskt har uppfyllts.

| 2009/72/EG skal 19 |

For att inforandet av en oberoende systemansvarig eller oberoende systemansvarig for
overforing ska vara effektivt bor sarskilda kompletterande regler antas. Reglerna for
den oberoende systemansvarige for Overforing ger ett lampligt regelverk for att
garantera fungerande konkurrens, tillrackliga investeringar, tilltrade for nya aktorer pa
marknaden och integration av elmarknaderna. Effektiv atskillnad med hjdp av
reglernafor den oberoende systemansvarige for verforing bor bygga pa dels en pelare
av organisatoriska atgarder och atgarder avseende forvaltningen av systemansvariga
for overforingssystem, dels en pelare av &tgarder avseende investeringar, anslutning av
ny produktionskapacitet till nétet och marknadsintegrering genom regionalt samarbete.
Oberoendet for den systemansvarige for dverforing bor ocksa bland annat sakerstéllas
genom vissa ”avkylningsperioder”, under vilka ingen ledningsverksamhet eller annan
relevant verksamhet som ger tillgang till samma information som den som erhallits i
en ledande stallnl ng [ ett foretag utovas inom det vertikalt mtegrerade foretaget

55.

| 2009/72/EG skal 21 |

En medlemsstat har rétt att véalja fullstandigt atskilt agande pa sitt territorium. Om en
medlemsstat har valt fullstandigt askilt dgande, har ett foretag inte rétt att vaja
aternativet med en oberoende systemansvarig eller en oberoende systemansvarig for
dverforing. Foretag som bedriver nagot slags produktions- eller leveransverksamhet
far dessutom inte direkt eller indirekt utéva kontroll 6ver eller ndgon réttighet
gentemot en systemansvarig for overforingssystem fran en medlemsstat som har valt
fullstandigt atskilt dgande.

56.

|\ 2009/72/EG skal 23

Néar en effektiv atskillnad genomfors, bor principen om icke-diskriminering mellan
den offentliga och den privata sektorn respekteras. Darfor bér samma person, pa egen
hand eller tillsammans med ndgon annan, inte tilldtas att, i strid med det atskilda
agandet eller med I6sningen med en oberoende systemansvarig, utéva kontroll Gver
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eller ndgon réttighet i fréga om sammanséttning av och rostning eller beslutsfattande i
b&de organ for systemansvariga for overforingssystem eller 6verforingssystem och
organ for produktionsforetag eller elhandelsforetag. Under forutséttning att
medlemsstaten i fraga kan visa att detta krav uppfylls, bor vid dtskilt dgande och
I6sningen med en oberoende systemansvarig tva skilda offentliga organ kunna
kontrollera produktion och leverans & ena sidan och 6verféring & den andra.

57.

| 2009/72/EG (anpassad) skél 24 |

Effektiv atskillnad mellan & ena sidan nétverksamhet och & andra sidan leverans och
produktion bor géllai hela gerenskapen X> unionen <Xl, for bade gemenskapstéretag
X> unionsforetag <XI och icke-gemenskapstéretagX> unionsforetag <x1. For  att
sakerstdlla att & ena sidan nétverksamheten och & andra sidan leverans och produktion i
gemenskapen X unionen X1 bedrivs oberoende av  varandra,  bor
tillsynsmyndigheterna  ges befogenheter att vagra certifiering av  sadana
systemansvariga for overféringssystem som inte uppfyller bestammelserna om
askillnad. For att sikerstdlla att dessa bestammelser tillampas enhetligt i hela
gemenskapen X> unionen <X bor tillsynsmyndigheterna ta storsta méjliga hansyn till
kommissionens uppfattning, nér de fattar beslut om certifiering. For att dessutom
sakerstélla att gemenskapens > unionens Xlinternationella ataganden respekteras,
liksom solidariteten och férsorjningstryggheten inom gemerskapen X> unionen <X,
bor kommissionen harétt att avge ett yttrande om certifiering avseende agaren till eller
den systemansvarige for ett Overforingssystem som kontrolleras av en eller flera
personer fran tredjelander.

58.

| 2009/72/EG skal 31 |

Tillstandsforfarandena fér inte leda till en administrativ borda som &r oproportionerlig
i forhdllande till elproducenternas storlek och eventuella inverkan. Obefogat utdragna
tillstandsforfaranden kan hindra nya aktorer att kommain pa marknaden.

59.

| 2009/72/EG skal 34

For att den inre marknaden for e ska kunna fungera korrekt behGver
energitillsynsmyndigheterna kunna fatta beslut i alla relevanta tillsynsfrégor, och de
maste ocksa vara fullstéandigt oberoende av 6vriga offentliga eller privata intressen.
Detta hindrar inte domstolsprovning och parlamentarisk 6vervakning enligt
medlemsstaternas konstitutionella rétt. Vidare far inte den nationella lagstiftarens
godkannande av tillsynsmyndigheters budget utgora ett hinder for budgetméssig
galvstandighet. Reglerna om tillsynsmyndighetens gdvsténdiga ansvar for
genomférandet av den anslagna budgeten bor tilldmpas inom ramen foér nationell
budgetlagstiftning och  nationella  budgetbestammelser.  Samtidigt  som
medlemsstaterna med hjdp av ett lampligt roterande system bidrar till den nationella
tillsynsmyndighetens oberoende gentemot politiska eller ekonomiska intressen, bor
medlemsstaterna ha mojlighet att vederborligen beakta de tillgangliga personella
resurserna och styrelsens storlek.
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60.

| 2009/72/EG skal 36

De nationella tillsynsmyndigheterna bor kunna faststélla eller godkanna tariffer eller
berakningsmetoder for tariffer pa grundval av ett forslag fran den systemansvarige for
overforings- eller distributionssystemet eller pa grundval av ett fordag som en
systemansvarig och nédtanvandarna kommit 6verens om. Vid faststéllandet eller
godkannandet bor de nationella tillsynsmyndigheterna se till att 6verférings- eller
distributionstarifferna & icke-diskriminerande och avspeglar kostnaderna och
samtidigt ta hansyn till de |angsiktiga margina kostnader for naten som gar att undvika
med hjalp av distribuerad produktion och atgarder for styrning av efterfragan.

61.

WV 2009/72/EG ské 37 (anpassad)
=1 2009/72/EG skal 38

Energitillsynsmyndigheterna bor ha befogenhet att fatta bindande beslut avseende
elforetag och antingen sjélva besluta, eller foreda att en behtrig domstol beslutar, om
effektiva, proportionerliga och avskréackande sanktioner for elforetag som inte fullgor
sina skyldigheter. =1 > | detta syfte bor <X Bessdter=bér tillsynsmyndigheterna
B> hamojlighet <1 ha-befogerhet att begarain relevant information fran elféretagen,
gora lampliga och tillrackliga undersbkningar samt |6sa tvister. €
Energitillsynsmyndigheterna bor &en ges befogenhet att, oavsett tilldmpningen av
konkurrenshbestammel serna, fatta beslut om |ampliga dtgarder som sakerstaller fordelar
for kunderna genom frémjande av den effektiva konkurrens som ar nodvandlg for att
den |nre marknaden for € ska fungera korrekt

62.
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2 . Energltlllsynsmyndlgheterna bor aven ges
befogenheter att bldra till att &akerstalla en hog standard pa samhaéllsomfattande och
alméannyttiga tjanster som star i samklang med kraven pa 6ppnande av marknaden,
skydd for utsatta kunder och ett verkligt effektivt konsumentskydd. Dessa
bestammelser bor varken paverka kommissionens befogenheter att tillampa
konkurrensreglerna, inbegripet granskningen av foretagskoncentrationer med en
X> unionsdimension <XI, eller reglernafor den inre marknaden,
sasom den fr|a rorligheten for kapital. Det oberoende organ till vilket en part som
berdrs av ett beslut av en nationell tillsynsmyndighet har rétt att dverklaga kan vara en
domstol eller annan réttslig instans med befogenhet att genomfora en réttslig provning.

63.

WV 2009/72/EG skil 63
= ny

Enllgt [omarbetnlngen av forordnlng 714/2009 enllgt forslag i COM (2016) 861/2]

; dane ndel () kan kommlssonen anta
rlktlmjer = eIIer natfor%krlfter <:- i syfte att uppna den harmoniseringsgrad som
kravs. Sadana riktlinjer = eller nétforeskrifter <, som utgdr bindande
genomforandedtgarder, &, dven med avseende pa vissa bestammelser i detta di rektiv,
ett anvandbart hjapmedel som snabbt kan &ndras om det skulle behdvas.

65.

4 ny

Medlemsstaterna och energigemenskapens avtalsslutande parter bor ha ett néra
samarbete om alla frégor som ror utvecklingen av en integrerad elhandelsregion och
bor inte vidta dtgarder som aventyrar den fortsatta integreringen av elmarknaderna
eller forsorjningstryggheten i medlemsstater och avtal sslutande parter.

Detta direktiv bor lésas i forening med [omarbetningen av forordning 714/2009 enligt
fordag i COM(2016) 861/2] som faststdller grundléggande principer for den nya
marknadsmodellen for elmarknaden som kommer att mojliggora béttre kompensation
for flexibilitet, tillhandahdlla 1ampliga prissignaler och siakerstdla utvecklingen av
fungerande och integrerade kortfristiga marknader. | [omarbetningen av férordning
714/2009 enligt fordag i COM(2016) 861/2] faststalls ocksa nya regler pa olika
omréden, t.ex. kapacitetsmekanismer och samarbete mellan systemansvariga for
Overforingssystem.

66.

| 2009/72/EG skél 62 (anpassed) |

Eftersom malet for detta direktiv, namligen att skapa en fullstandigt fungerande inre
marknad for €, inte i tillracklig utstréckning kan uppnas av medlemsstaterna och det

darfor béttre kan uppnas pa gemenskapsaivd > unionsniva <X, kan geraenskapen
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B> unionen <X1 vidta dtgérder i enlighet med subsidiaritetsprincipen i artikel 5 i
fordraget > om Europeiska unionen <X1. | enlighet med proportionalitetsprincipen i
samma artikel gar detta direktiv inte utéver vad som & nddvandigt for att uppna detta
mal.

SV

67.

|\ 2009/72/EG skél 68

Detta direktiv stér i Gverensstammelse med de grundlaggande réttigheter och principer
som erkanns sarskilt i Europei ska unionens stadga om de grundl&ggande réttigheterna.

(68)

(69)

70.

71.

\@ny

For att astadkomma den grad av harmonisering som kravs for att uppna malen med
detta direktiv bor kommissionen ges befogenhet att anta akter i enlighet med artikel
290 i fordraget sa att den kan ta fram riktlinjer betréffande omfattningen av
tillsynsmyndigheternas skyldigheter att samarbeta med varandra och med Byran for
samarbete mellan energitillsynsmyndigheter (nedan kallad byran) och faststélla
detaljerna i forvarandet. Det & av sarskild vikt att kommissionen anordnar 1ampliga
samréd under det forberedande arbetet, inklusive pa expertniva, och att dessa samrad
utfors i enlighet med principernai det interinstitutionella avtalet om béttre lagstiftning
av den 13 april 2016%. For att sakerstdla lika stor delaktighet i forberedelsen av
delegerade akter erhdller Europaparlamentet och rédet alla handlingar samtidigt som
medlemsstaternas experter, och deras experter ges systematiskt tilltrade till mdéten i
kommissionens expertgrupper som arbetar med forberedelse av delegerade akter.

For att sdkerstdlla enhetliga villkor for genomférandet av detta direktiv bor
kommissionen tilldelas genomférandebefogenheter sa att den kan faststdlla ett
gemensamt europeiskt dataformat samt icke-diskriminerande och transparenta
forfaranden for tillgang till uppgifter om métning, forbrukningsuppgifter samt de
uppgifter som krévs vid byte av elhandlare. Dessa befogenheter bor utdvas i enlighet
med Europaparlamentets och rédets forordning (EU) nr 182/2011%.

Skyldigheten att inforliva detta direktiv med nationell lagstiftning bor endast gélla de
bestammelser som utgdr en innehdllsmassig andring i forhdlande till det tidigare
direktivet. Skyldigheten att inforliva de oforéndrade bestdmmelserna foljer av det
tidigare direktivet.

| enlighet med medlemsstaternas och kommissionens gemensamma politiska
forklaring av den 28 september 2011 om férklarande dokument® har medlemsstaterna
atagit sig att, i de fall detta & beréttigat, 1ata anméalan av inforlivandedtgarder atfoljas
av ett eller flera dokument som forklarar forhallandet mellan de olika delarna i
direktivet och motsvarande delar i de nationella instrumenten for inforlivande. Med

37
38

39

EUT L 123, 12.5.2016, s. 1.

Europaparlamentets och rédets forordning (EU) nr 182/2011 av den 16 februari 2011 om faststallande
av alménna regler och principer for medlemsstaternas kontroll av kommissionens utévande av sina
genomfdrandebefogenheter (EUT L 55, 28.2.2011, s. 13).

EUT C 369, 17.12.2011, s. 14.
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avseende pa detta direktiv anser lagstiftaren att 6versandandet av sadana dokument &r
beréttigat.

72.

4 ny

Detta direktiv bor inte paverka mediemsstaternas skyldigheter nér det gdler de
tidsfrister for inforlivande med nationell lagstiftning och tillampning av direktivet som
angesi bilagalV.

|\ 2009/72/EG skal 67
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| 2009/72/EG skal 4
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| 2009/72/EG skal 33
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| 2009/72/EG skal 45
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|\ 2009/72/EG skal 44

SV

WV 2009/72/EG artikel 1
(anpassad)
= ny

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.
KAPITEL |

| detta direktiv faststélls gemensamma regler fér produktion, éverforing, distribution= ,
lagring < och leverans av €, samt bestdmmelser om konsumentskydd, i syfte att £6ebéttra-ech
= skapa verkligt integrerade, < Hategrera konkurrensutsatta= , konsumentorienterade och
flexibla< emarknader i gemenskapenl> unionen X1. = Detta direktiv syftar till att
sékerstélla Gverkomliga energipriser for konsumenterna, en hog grad av forsorjningstrygghet
och en smidig 6vergang till ett koldioxidsndlt energisystem, med anvandning av fordelarna
med en integrerad marknad <=. Det innehdller = grundlidggande <regler for X den
europeiska<X]  elsektorns organisation och funktion, =  sarskilt regler om
konsumentinflytande och konsumentskydd, <o6ppet tilltréde till = den integrerade <
marknaden, = tredje parts tilltréde till overfori ngs- och distributionsi nfrastruktur atskillnad
och oberoende natlonella tlIIsynsmyndlgheter pa energlomradet <: i ke
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Artikel 2
Definitioner

| detta direktiv avses med
1. kund: grossist eller dutforbrukare av el.

82. grossist: varje fysisk eller juridisk person som koper € i syfte att aterforsdlja den inom
eller utanfor det systemi vilket personen ar etablerad.

93. dutforbrukare: kund som képer el for eget bruk.

304. hushallskund: kund som koper e for sin egen hushdllsforbrukning och inte for
kommersiell verksamhet eller yrkesverksamhet.

415. icke-hushdllskund: varje fysisk eler juridisk person, inklusive producenter =,
industriella kunder samt foretag — t.ex. sma och medelstora foretag — <= och grossister, som
k('jper el som inte & avsedd for egen hushallsforbrukni ng.

6. aktiv konsument: en konsument eller en grupp av samarbetande konsumenter som
forbrukar, lagrar eller sdjer el som producerats pa deras fastigheter, inbegripet genom
sammanslutningar, eller som deltar i efterfrageflexibilitet eller system for energieffektivitet,
forutsatt att dessa verksamheter inte utgor deras huvudsakliga nérings- eller yrkesverksamhet.

7. lokalt energisamhalle: en sammanslutning, ett kooperativ, ett partnerskap, en ideell
forening eller annan juridisk person som de facto kontrolleras av lokala andelsdgare eller
medlemmar, som i allménhet & véardedriven snarare an vinstdriven, som & verksam inom
distribuerad produktion och som bedriver verksamheter motsvarande dem for en
systemansvarig for distributionssystem, elhandlare eller sammandutning pa loka niva,
inbegripet dver granserna.

|\ 2009/72/EG
398. leverans eller handel: forsaljning, inbegripet aerforsdjning, av € till kunder.

329. avtal omleverans av €: ett avtal om leverans av el, men som inte inbegriper ett elderivat.

3310. elderivat: ett finansiellt instrument som angesi en av punkternab, 6 eller 7 i i avsnitt C i
bllagal till Europaparlamentets och radets direktiv 2004/39/EG a i:
‘ mrent* och som avser d.

instrument (EUT L 145, 30.4.2004, s. 1).
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4 ny

11. elavtal med dynamiska priser: ett avtal om leverans av e mellan en elhandlare och en
sutforbrukare som aterspeglar priset pa spotmarknaden, inbegripet dagen fore-marknaden
med intervall som minst motsvarar frekvensen for avrakning pa marknaden.

12. uppsagningsavgift: alla typer av avgifter som en elhandlare eller en sammansiutning
debiterar en kund till f6ljd av uppsagning av ett avtal om leverans av €l eller ett tjansteavtal.

13. avgift for byte av elhandlare: alla typer av avgifter som en elhandlare eller en
systemansvarig direkt eller indirekt debiterar en kund for att byta elhandlare, inklusive
avgifter for att sdga upp avtalet.

14. sammanglutning: en marknadsaktor som kombinerar flera kundbelastningar eller
producerad e for forsdljning, inkop eller auktionering pa alla slags organiserade
energimarknader.

15. oberoende sammanslutning: en sammanslutning som inte & anduten till en elhandlare
eller nagon annan marknadsaktor.

16. efterfrageflexibilitet: forandringar i belastningen i fraga om el fran slutforbrukare, jamfort
med deras normala eller nuvarande konsumtionsmonster, som ett svar pa marknadssignaler,
inbegripet tidsvarierande elpriser eller ekonomiska incitament, eller som svar pa antagandet
av dutforbrukarens bud, enskilt eller genom aggregering, om att sélja efterfrégeminskning
eller -6kning till ett visst pris pa organiserade marknader enligt definitionen i kommissionens
genomforandeférordning (EU) nr 1348/2014%.

17. traditionell matare: en analog eller elektronisk matare som inte bade kan sénda och ta
emot uppgifter.

18. system med smarta matare: ett elektroniskt system som kan méta energiférbrukningen,
tillhandahalla mer information &n en traditionell métare samt sénda och ta emot uppgifter for
informations-, Gvervaknings- och kontrollandama genom att anvanda nadgon form av
elektronisk kommunikation.

19. driftskompatibilitet: i samband med smarta métare formagan hos tva eller flera energi-
eller kommunikationsnét, -system, -anordningar, -tillampningar €eller -komponenter att
samverka samt att utbyta och anvanda information for att utfora énskade funktioner.

20. nara realtid: i samband med smarta métare den tid, vanligtvis i sekunder, som forflyter
mellan insamling av uppgifter och automatisk behandling och vidarebefordran av dessa for
anvandning eller informationsandamal.

21. basta tillgangliga teknik: i samband med dataskydd och datasékerhet i en miljo med
smarta métare, det effektivaste och mest avancerade stadium vid utvecklingen av
verksamheter och tillhtrande metoder som anger en given tekniks praktiska lamplighet och
som ar utformat for att forhindra eller minska de risker som ror integritet, personuppgifter och
sékerhet, for att i princip ge forutsdttningarna for att uppfylla unionens regelverk for
dataskydd.

a7 Kommissionens genomférandeférordning (EU) nr 1348/2014 av den 17 december 2014 om

rapportering av uppgifter for att genomfora artikel 8.2 och 8.6 i Europaparlamentets och radets
forordning (EU) nr 1227/2011 om integritet och Gppenhet pa grossistmarknaderna for energi (EUT L
363, 18.12.2014, s. 121).
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WV 2009/72/EG
= ny

B22. didtribution: transport av € i system med hdgspannings-, mellanspannings- och
|dgspanningsnét for tillhandahallande till kunder, men inte leverans.

623. systemansvarig for distributionssystemet: varje fysisk eller juridisk person som ansvarar
for drift och underhdl och, vid behov, utbyggnad av distributionssystemet inom ett visst
omrade och, i tillampliga fall, dess ssmmanlankningar till andra system och for att sakerstélla
att systemet palang sikt kan uppfyllarimligakrav pa distribution av €.

2024. styrnipg-av-: energieffektivitet fenergiefterfragan-'=> forhallandet mellan, a ena sidan,
produktlonen av prestanda, tjanster varor eIIer energl och, a andra sdan mangden tlllford

3025. = energi fran ¢ fornybara energikéllor: = energi fran ¢ férnybara icke-fossila
energikallor=, sarskilt < {vindkraft, solenergi = (termisk och fotovoltaisk solenergi) <=,
jordvarme, = omgivningsvarme, vattenkraft, tidvattenenergi, havsenergi, vagenergi och
fornybara brénslen: biodrivmedel, fIytande blobranslen blogas fasta blobranslen och
brannbart avfall av fornybart ursprung <: ' 2%

3126. distribuerad produktion: produktionsanlaggningar som & anslutna till
distributionssystem.

4 ny

27. laddningsstation: ett granssnitt dar ett elfordon i taget kan laddas eller dér ett batteri pa
ett elfordon i taget kan bytas ut.

WV 2009/72/EG
= ny

328. dverforing: transport av el i sammanlankade system med hégspanningsnéat samt nét med
extra hog spanning for tillhandahdlande till slutforbrukare eller distributorer, men inte
leverans.

429. systemansvarig for overforingssystemet: varje fysisk eller juridisk person som ansvarar
for drift och underhdll och, vid behov, utbyggnad av Gverféringssystemet inom ett visst
omrade och, i tillampliga fall, dess ssmmanlankningar till andra system och for att sakerstélla
att systemet palang sikt kan uppfyllarimligakrav pa éverforing av €l.
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4830. systemanvandare: varje fysisk eller juridisk person som levererar till eller far leveranser
fran ett dverforings- eller distributionssystem.

431. produktion: framstallning av el.
232. producent: en fysisk eller juridisk person som framstaller €.

4333. sammanlankning: = en Overforingsledning som korsar eller Gverbryggar en
elomrédesgrans mellan medlemsstater eIIer vid gransen for EUs behorlghet meIIan
medlemsstater och tredjelander < & Mgyl Famanka ,

2434. sammanlankat system: ett antal Overférings- och distributionssystem som kopplas
samman med hjalp av en eller flera sammanlénkningar.

4535. direktledning: antingen en elledning som kopplar samman en enskild produktionsplats
med en enskild kund, eller en elledning som kopplar samman en elproducent och en
elhandlare sa att dessa direkt kan forsorja sina egna fastigheter, dotterbolag och beréttigade
kunder.

2636. litet enskilt system: varje system med en férbrukning pa mindre &n 3 000 GWh under
1996, dar mindre an 5% av arsforbrukningen erhdlls genom sammanlankning med andra

£37. stodtjanst: varje tjanst som behdvs for driften av ett Overférings- eller
distributionssystem=> ; detta inbegriper balansering och g frekvensrelaterade stodtjanster men
inte hantering av 6verbelastning <.

|@ny

38. g frekvensrelaterad stodtjanst: en tjanst som anvands av en systemansvarig for
overforings- eler distributionssystem for spanningsreglering i stationart tillstand, snabba
inmatningar av reaktiv effekt, troghet och formagatill dodnatsstart.

39. regionalt operativt centrum: det regionala operativa centrum som definieras i artikel 32 i
[omarbetningen av forordning 714/2009 enligt forslag i COM (2016) 861/2].

|V 2009/72/EG
2040. integrerat elforetag: ett vertikalt eller horisontellt integrerat foretag.

2341, vertikalt integrerat foretag: ett elforetag eller en grupp av elféretag déar samma
person(er) direkt eller indirekt har rétt att utdva kontroll och dér det berdrda foretaget eller
den berérda foretagsgruppen bedriver verksamhet inom minst ett av omradena 6verforing
eller distribution och minst ett av omradena produktion eller leverans av €l.
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2242. anknutet foretag: ett anknutet foretag enllgt betydelsen [ artlkel 212 i
Eurogggarlamentets och radets d| rektlv 2013/34/EU48 ‘ i e

ett foretag som till hor samma aktleagare

2343. horisontellt integrerat foretag: ett foretag som bedriver verksamhet inom minst ett av
omradena produktion for forsdljning, verforing, distribution eller leverans av € samt en
annan verksamhet utan anknytning till el.

3444. kontroll: réttigheter, avta eller andra medel som, antingen var for sig eller tillsammans
och med hansyn till alla faktiska eller réttsliga forhallanden, ger méjlighet att utéva ett
avgorande inflytande pa ett foretag, sarskilt genom

(d) &ganderédtt eller nyttjanderétt till ett foretags samtliga tillgangar eller en del av
dessa,

(b) réttigheter eller avtal som ger ett avgorande inflytande pa sasmmansattningen av
ett foretags organ och dessas voteringar eller beslut.

3545. elforetag varje fysisk eller juridisk person, med undantag for slutférbrukare, som
bedriver aminstone en av féljande verksamheter: produktion, Gverforing, distribution,
leverans eller inkdp av € och som ansvarar for kommersiella och tekniska arbetsuppgifter
eller underhdll i samband med dessa verksamheter.

2846. tillforlitlighet: bade leverans- och forsorjningstrygghet i fradga om el och teknisk
sékerhet.

4 ny

47. energilagring: i elsystemet en fordrojning av en producerad elmangd till
anvandningstillfallet, antingen som dlutlig energi eller omvandlad till en annan energibéarare.

Europaparlamentets och rédets direktiv._2013/34/EU av den 26 juni 2013 om &rsbokslut,
koncernredovisning och rapporter i vissatyper av féretag, om dndring av Europaparlamentets och rédets
direktiv 2006/43/EG och om upphévande av radets direktiv 78/660/EEG och 83/349/EEG (EUT L 182,
29.6.2013, s. 19).
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|\ 2009/72/EG |

KAPITEL 11
ALLMANNA REGLER FOR ORGANISATIONEN AV
SEKTORN
\ll ny
Artikel 3

Konkurrenskraftig, konsumentinriktad, flexibel och icke-diskriminerande eimarknad

Medlemsstaterna ska se till att deras nationella lagstiftning inte i onédan hindrar
gransdverskridande floden av €, konsumentdeltagande genom bl.a
efterfrageflexibilitet, investeringar i flexibel energiproduktion, energilagring och
utbyggnad av elektromobilitet eller nya sammanlankningar, samt att elpriserna
aterspeglar den faktiska efterfragan och det faktiska utbudet.

Medlemsstaterna ska se till att det inte finns nagra otillborliga hinder for
marknadsintr&de och marknadsuttrade for el producenter och elhandlare.

WV 2009/72/EG artikel 33
= ny

Artikel 433

= Frltt val av elhandlare &
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4 ny

Artikel 5
M ar knadsbaser ade lever anspriser

Elhandlarna ska ha rétt att gjalva faststélla priset pa den € som de levererar till
kunderna. Medlemsstaterna ska vidta lampliga atgarder for att sakerstélla effektiv
konkurrens mellan elhandlarna.

Medlemsstaterna ska garantera ett riktat skydd for energifattiga och utsatta kunder pa
andra sétt an genom offentligaingripanden i prisséttningen pael.

Genom undantag fran punkterna 1 och 2 far medlemsstater som tillampar offentliga
ingripanden i prisséttningen pa el for energifattiga eller utsatta hushallskunder den
[Publikationsbyran: infoga datumet for detta direktivs ikrafttradande] fortsétta med
detta fram till den [Publikationsbyran: infoga det datum som infaller fem &r efter
detta direktivs ikrafttradande]. Sadana offentliga ingripanden ska vara av almaént
ekonomiskt intresse, vara klart definierade, transparenta, icke-diskriminerande och
kontrollerbara samt garantera lika tilltrade for unionens elftretag till kunderna.
Ingripandena far inte ga utdver vad som ar nodvandigt for att uppfylla det allménna
ekonomiska intresset i fraga, och de ska vara begrénsade i tid och proportionella i
fraga om formanstagarna.

Efter den [Publikationsbyran: infoga det datum som infaler fem & efter detta
direktivs ikrafttradande] far medlemsstaterna fortfarande gora offentliga ingripanden
i prisséttningen for leveranser av el for utsatta hushdll om detta ar absolut nodvandigt
av synnerligen bradskande skal. S&dana ingripanden ska uppfylla de villkor som
angesi punkt 3.

Medlemsstaterna ska till kommissionen anméla de atgarder som vidtagits i enlighet
med forsta stycket inom en manad frén den dag da de antogs, och de far tillampa dem
omedelbart. Anméalan ska atfoljas av en forklaring till varfor andra instrument inte
rackte till for att hantera situationen och hur férmanstagarna och atgardens 16ptid
faststallts. Anméalan ska anses vara fullstandig om kommissionen inom tva manader
frn det att den mottagit anmalan eller mottagit infordrade kompletterande
upplysningar inte begér ytterligare upplysningar.

Kommissionen far fatta ett beslut om att uppmana de nationella myndigheterna att
andra eller dra tillbaka &tgarderna inom tva manader fran mottagandet av en
fullstandig anmélan, om den anser att kraven i forsta stycket inte & uppfyllda
Tidsfristen for beslutet kan forlangas om saval kommissionen som den bertrda
medlemsstaten samtycker till det.

Ett offentligt ingripande som tilldmpas i enlighet med denna punkt ska anses vara
giltigt sa lange som kommissionen inte har fattat ndgot beslut om att uppmana de
nationella myndigheterna att andra eller dratillbaka atgarden.
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(@

(b)

WV 2009/72/EG (anpassad)
= ny

Artikel 632
Tilltrade for tredje part

Medlemsstaterna ska se till att det inférs en ordning for tredje parts tilltréde till
overforings- och distributionssystemen grundad pa offentliggjorda tariffer, som ska
gdla for alla beréttigade kunder samt tillampas objektivt och utan att nagon
diskriminerande atskillnad gors mellan systemanvandarna. Medlemsstaterna ska se
till att dessa tariffer, eller de metoder som anvants for att berékna dem, ar godkénda
innan de tréder i kraft i enlighet med artikel 59 3% samt att tarifferna— och metoderna
om endast dessa har godkants — offentliggors innan de tréder i kraft.

Den systemansvarige for dverforings- eller distributionssystemet far vagra tilltrade
till systemet om det saknar nddvandig kapacitet. Vederborligen motiverade skél, som
sarskilt tar hansyn till artikel 3-9 och som grundas pa objektiva och tekniskt och
ekonomiskt motiverade kriterier, mastelO ska <Xl anges for en sadan vagran.
= Medlemsstaterna eIIer om en medlemsstat f('jreskrivit detta,
tlllsynsmyndlgheterna, = myndighe edlem 5

3 skasetlll att d krlterler tlllampas konsekvent och att
en systemanvandare som vagrats tilltréde har tillgang till ett tvistlosningsforfarande.
Vid behov, och om tilltréde till systemet har vagrats, ska tillsynsmyndigheterna
ocksa se till att den systemansvarige for 6verforings- eller distributionssystemet
tillhandahdller relevant information om vilka atgarder som skulle krévas for att
forstarka nétet. = Denna information ska alltid tillhandahdllas om tilltrade till
laddningsstationer nekats. <= Den part som begédr sadan information far aléggas en
rimlig avgift for att ticka kostnaderna for tillhandahallande av informationen.

Artikel 734
Direktledningar

M edlemsstaterna ska vidta de &tgarder som & nodvandiga for att gora det mojligt for

ala elproducenter och elhandlare som & etablerade inom deras territorium att
leverera till sina egna fastigheter, dotterbolag och beréttigade kunder genom en
direktledning, eeh

alla beréttigade kunder inom deras territorium att fa leveranser via en direktledning
fran ett producentforetag och en elhandlare.

Medlemsstaterna ska faststalla kriterier for beviljandet av tillstand att uppfora
direktledningar inom deras territorium. Dessa kriterier ska vara objektiva och icke-
diskriminerande.

Mdjligheten att leverera el genom en direktledning enligt punkt 1 ska inte paverka
mojligheten att inga elavtal i enlighet med artikel 6 32.

Medlemsstaterna far gora tillstandet att uppfora en direktledning avhangigt antingen
av att tilltrade till systemet har vagrats pa grundval av artikel 632, eller av att ett
tvistlosningsforfarande enligt artikel 60 3% har inletts.
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(k)

Medlemsstaterna far végra att meddela tillstand till en direktledning om ett sadant
tillstand skulle strida—smet > forsvara <x1 X tillampningen av <XI bestammelserna
X> om skyldigheten att tillhandahdlla allmannyttiga tjanster enligt <X1  artikel 9 3.
V ederborligen motiverade ska ska anges for en sadan vagran.

Artikel 8%
Tillstandsforfarande for ny kapacitet

Vid anldggning av ny produktionskapacitet ska medlemsstaterna anvanda ett
tillstandsforfarande som ska genomforas enligt objektiva, transparenta och icke-
diskriminerande kriterier.

Medlemsstaterna ska faststalla kriterier for beviljandet av tillstand att anlagga
produktionskapacitet pa deras territorium. Vid faststallandet av |1ampliga kriterier ska
medlemsstaterna ta hansyn till

sakerhet och tillforlitlighet i elsystemet, elinstallationer och tillhdrande utrustning,
skydd av folkhalsa och allmén sakerhet,

miljéskydd,

markanvandning och lokalisering,

anvandningen av allman mark,

energieffektivitet,

typ av priméarkdlor,

sokandens specifika egenskaper, t.ex. teknisk, ekonomisk och finansiell formaga,
Overensstammel se med de atgarder som vidtagitsi enlighet med artikel 93;

produktionskapacitetens bidrag till uppndendet av gemenskapens X> unionens <X
overgripande mal om att &minstone 20 % av gemenskapens > unionens <X1 dutliga
energianvandning (brutto) ar 2020 ska komma fran fornybara energikélor, i enlighet
med arti keI 3 1 [ Europaparlamentets och radets d| rektlv 2009/28/EG %
amiande-av-anvandningen-av-energ ; ° och

g} produktionskapacitetens bidrag till utsl&ppsminskning.

Medlemsstaterna ska se till att det finns sarskilda tillstandsférfaranden for liten
decentraliserad produktion och/eller distribuerad produktion, som tar héansyn till
deras begransade storlek och eventuellainverkan.

Medlemsstaterna far faststélla riktlinjer for detta sarskilda tillstandsforfarande. De
nationella tillsynsmyndigheterna eller andra behoriga nationella myndigheter, aven
planeringsmyndigheter, ska se 6ver dessariktlinjer och far rekommendera éndringar.

Om medlemsstaterna har faststdlt sarskilda forfaranden for beviljande av
markanvandning for stora nya infrastrukturprojekt som avser produktionskapacitet,
ska medlemsstaterna vid behov se till att dessa férfaranden omfattar anlaggandet av
ny produktionskapacitet och att de tilldmpas pa ett icke-diskriminerande sitt och
inom en lamplig tidsram.
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SV

Europaparlamentets och radets direktiv._2009/28/EG av_den 23 april 2009 om frdmjande av
anvandningen av energi fran férnybara energikallor (EUT L 140, 5.6.2009, s. 16).
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Forfarandena och kriterierna for beviljande av tillstand ska offentliggéras. Om en
ansokan om tillstdnd avslds ska den stkande informeras om skdlen for
avslagsbeslutet. Dessa sk ska vara objektiva, icke-diskriminerande, vagrundade
och vederborligen motiverade. Den sokande ska ha majlighet att 6verklaga.

4 ny

Artikel 9
Skyldighet att tillhandahalla allmannyttiga tjanster

|\ 2009/72/EG artikel 3.1 |

Medlemsstaterna ska, utan att det paverkar tillampningen av punkt 2, pa grundval av
sin  ingtitutionella  organisation och med vederborlig  hénsyn  till
subsidiaritetsprincipen, se till att elforetag drivs i enlighet med principerna i detta
direktiv for att uppna en konkurrensutsatt, saker och miljomassigt hallbar elmarknad,
och de far inte géra ndgon diskriminerande atskillnad mellan dessa foretag nar det
gdler deras réttigheter eller skyldigheter.

WV 2009/72/EG artikel 3.2
(anpassad)
= ny

Medlemsstaterna far med beaktande fullt ut av tillampliga bestammelser i fordraget,
sarskilt artikel 86 X> 106 <X] i detta, for att tillgodose det allménna ekonomiska
intresset dlagga foretag som bedriver verksamhet inom elsektorn att tillhandahalla
allméannyttiga tjanster, vilka kan avse tillforlitlighet, inbegripet forsorjningstrygghet,
regelbundenhet i leveranserna, kvalitet och pris samt miljoskydd, inbegripet
energieffektivitet, energi fran fornybara energikdlor och klimatskydd. Dessa
dligganden ska vara klart definierade, transparenta, icke-diskriminerande och
kontrollerbara samt garantera att elféretag i gemeﬁseapeﬁ IZ> unlonen <ZI kan nd ut
till natlonella konsumenter pa I|ka V|IIkor = 2 al

3 2 ek c> Skyldlgheter att tlllhandahalla
allmannyttl ga tj anster som galler faststallandet av priser for elleveranser ska uppfylla
kraven i artikel 5. <

WV 2009/72/EG artikel 3.6
(anpassad)

60m det tillhandahalls ekonomisk erséttning, annan form av erséttning och exklusiva
réttigheter som en medlemsstat beviljar for uppfyllandet av dliggandena i pusktersa
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2eeh-3 O punkt 2 eler for tillhandahdllande av samhéllsomfattande tjanster enligt
artikel 27 <X, ska detta ske pa ett icke-diskriminerande och transparent sitt.

| 2009/72/EG artikel 3.15

15 Medlemsstaterna ska nér de genomfort detta direktiv informera kommissionen
om vilka dtgarder som vidtagits for att fullgora forpliktelserna att tillhandahdlla
samhéllsomfattande och alménnyttiga tjanster, inklusive konsument- och
miljoskyddsatgéarder, och om atgardernas eventuella inverkan pa nationell och
internationell konkurrens, oavsett om atgéarderna kréver undantag fran detta direktiv
eller g. De ska darefter vartannat ar underrdtta kommissionen om eventuella
andringar av dessa dtgarder, oavsett om de kréver undantag fran detta direktiv eller

g.

WV 2009/72/EG  artikel  3.14
(anpassad)

Medlemsstaterna far besluta att inte tillampa bestammelserna i artiklarna 6, 7 och 8
#8-=32-0chicler-34, i den utstrackning som tilldmpningen av dessa, réattdigt eller i
praktiken, skulle hindra elforetagen fran att fullgora de forpliktelser som dagts dem i
det allmanna ekonomiska intresset ochi den man som handelns utveckling inte
paverkas i en sddan utstréckning att det skulle strida mot X unionens <Xl
gemenskapens intressen. Gemenskapens [X> Unionens <X1 intressen omfattar bland
annat konkurrens nér det géller berdttigade kunder i enlighet med detta direktiv och

artikel 86 > 106 <X] i fordraget.

|\ 2009/72/EG
KARLLELLL

PRODUIKTHON

|\ 2009/72/EG
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\llny

KAPITEL I11
KONSUMENTINFLYTANDE OCH KONSUMENTSKYDD

| 2009/72/EG (anpassad)

Artikel 103
> Grundlaggande avtalsenliga rattigheter <x1
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4—Medlemsstaterna ska se till att ala kunder har rétt att fa sin elforsorjning
tillhandahdlen av en elhandlare, under forutséttning att denne samtycker, oberoende
av vilken medlemsstat elhandlaren & registrerad i, sa lange elhandlaren foljer
gdllande regler for handel-eeh-balans. Med avseende pa detta ska medlemsstaterna
vidta alla &garder som & nddvandiga for att se till att administrativa forfaranden inte
diskriminerar leveransforetag som redan &r registrerade i en annan medlemsstat.

WV 2009/72/EG bilaga 1.1
(anpassad)
= ny

2——=20m inte annat foljer av IZ>un|onsregIerna<Zl gemengeapspeggﬁa om

konsumentskydd sarskilt Es
=% =2 i di il :> Europaparlamentets och radets
dlrektlv 2011/83/EU5° é och rédets direktiv 93/13/EEG av—den-5-apri—1093-om

SeHHHOKORSHHEREV =, = Ska = medlernSStaternac' H%é@%m
a&%%&kel% tillforsdkra kunderna folj ande

Ratt till ett avtal med sin elhandlare, i vilket foljande anges:
Elhandlarens namn och adress.

De tjanster som tillhandahdlls, kvalitet pa de tjanster som erbjuds och tidpunkt for
den ursprungliga inkopplingen.

De underhdIstjanster som tillhandahdlls.
Pa vilket sétt aktuell information om tariffer och underhallskostnader kan erhdllas.
Avtal ets Ioptld och hur avtalet och tj ansterna forlangs eller s&gs upp-samt-huraida

Villkoren for erséttning och aterbetalning om tjansterna inte haller angiven kvalitet,
inbegripet i handelse av inkorrekt eller forsenad fakturering.

Hur det tvistlosningsforfarande som avsesi artikel 26 tedf inleds.

Information om konsumentens réattigheter, inbegripet behandlingen av klagomad och
al den information som avses i denna punkt, tydligt angiven pa fakturan eller pa
elforetagets webbplats.

Villkoren ska vara skéliga och kanda pa férhand. Information om dem bér under alla
omstandigheter ges innan avtalet ingas eller bekraftas. Om avtal ingds genom en

EUT L 304, 22.11.2011, s. 64.
EUT L 95, 21.4.1993, s. 29.
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(b)

(©)
(d)

(€)

(f)

9)

(h)

mellanhand ska de upplysningar som avsesi denna punkt ocksa tillhandahallas innan
avtalet ingds.

Underréttelse i god tid om varje avsikt att éndra avtalsvillkoren och i samband med
denna underréttelse upplysning om att kunderna har rétt att frantrada avtalet.
Elhandlarna ska pa ett transparent och |&ttbegripligt sétt underrétta sina kunder direkt
om varje avgHishépakrg = anpassning av leveranspriserna, liksom skdlen och
villkoren fér detta och anpassningens omfattning <, V|d Iampllg tldpunkt som inte
infaller senare an en normal faktureringsperiod € g
= innan anpassningen trétt i kraft <. Medlemsstaterna ska se till att kunder har
mojlighet att frantrada avtal om de inte godtar de nya witker = avtalsvillkor eller
anpassningar av leveranspriserna <= som elhandlaren meddel at.

Transparent information om priser, tariffer och standardvillkor for tillgang till och
utnyttjande av eltjanster.

Brett val av betalni ngssatt som mte far medfora oskalig diskrimi nerlng mellan ollka
kunder centuells =2

. AIIa sklllnader i I:>a\/g|fter som kan
hanforas t|II betal ni ngssat ska motsvara eIhandI arens faktiska kostnader = s#l#ep

= Systemen for forskottsbetalningar ska inte leda till orimliga nackdelar i
forhallande till det genomsnittliga marknadspriset. <

De alménna villkoren ska vara skdliga och transparenta. De = almanna
villkoren <-ska meddelas pa ett klart och l&ttbegripligt sprék och far inte omfatta
sadana hinder for konsumenternas utdvande av sina réttigheter som inte foljer direkt
av avtalet, till exempel att avtalen & onodigt omfattande. Kunderna ska skyddas mot
oskéliga eller vilseledande forsaljningsmetoder.

éem&eh[%%w Kunderna ska ha rétt t|II en god standard pa bade tlllhandahallandet av
tjanster och behandlingen av klagomdl frén elhandlarens sida. Elhandlare ska hantera
klagomdl paett enkelt, réttvist och snabbt sétt. <

Information om sina réttigheter nér det géller samhdllsomfattande tjénster om de har
tillgang till samhallsomfattande tjanster enligt de bestammelser som medlemsstaterna
antagit i enlighet med artikel 27 363).
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= Tillrécklig information om alternativ till bortkoppling i tillréckligt god tid fére den
planerade bortkopplingen. Dessa dternativ kan gala mojligheter till stod for att
undvika bortkoppling, alternativa betalningsplaner, rdd om skuldhantering eller
anstand med bortkoppling, och de bor inte medféra ndgon extra kostnad for
kunderna. <=

P=Slutavrakning efter varje byte av elhandlare senast sex veckor efter det att bytet
skett.

SV

4 ny

Artikel 11
Ratt till elavtal med dynamiska priser

Medlemsstaterna ska se till att alla slutforbrukare pa begéran har rétt att fa ett elavtal
med dynamiska priser med sin elhandlare.

Medlemsstaterna ska se till att sutférbrukarna far fullstandig information fran
elhandlarna om mdjligheterna och riskerna med sadana elavta med dynamiska
priser.

Medlemsstaterna ska, via sina respektive tillsynsmyndigheter, dvervaka och arligen
rapportera, under minst tio ar fran det att sddana avtal finns tillgangliga, om de
viktigaste aspekternai utvecklingen av sdana avtal, inklusive marknadserbjudanden,
inverkan pa konsumenternas fakturor, sarskilt nivan pa prisvolatiliteten, och
konsumenternas kénslighet for graden av ekonomisk risk.

Artikel 12
Rétt att byta elhandlare och regler om avgifter i samband med byte

Medlemsstaterna ska se till att en kund som dnskar byta elhandlare har rétt att géra
dettainom tre veckor, forutsatt att avtalsvillkoren foljs.

Medlemsstaterna ska se till att kunderna inte debiteras négra avgifter i samband med
byte.

Genom undantag fran punkt 2 far medlemsstaterna besluta att tillata att elhandlare tar
ut uppsagningsavgifter for kunder som sager upp leveransavtal med fast |0ptid fore
forfallodagen. S&dana avgifter far endast tas ut om kunderna far en pavisbar fordel
genom dessa avtal. Dessutom far sddana avgifter inte dverstiga elhandlarens direkta
ekonomiska forluster till foljd av att kunden séger upp avtalet, inbegripet kostnaden
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for eventuella kombinerade investeringar eller tjanster som redan tillhandahalits
kunden som en del av avtalet.

Medlemsstaterna ska se till att rétten att byta elhandlare beviljas kunderna pa ett
icke-diskriminerande sétt i fraga om kostnader, arbete eller tidsatgang.

Artikel 13
Avtal med en sammanslutning

Medlemsstaterna ska se till att om en dutférbrukare 6nskar sluta avtal med en
sammansslutning ska detta arrangemang inte behdva godkannas av dutforbrukarens
elhandlare.

Medlemsstaterna ska se till att en slutforbrukare som énskar séga upp avtalet med en
sammanslutning har rétt att géra detta inom tre veckor, forutsatt att avtalsvillkoren
foljs.

Medlemsstaterna ska se till att slutforbrukare som séger upp ett avtal med fast 16ptid
med en sammandutning innan avtalet I6pt ut inte &laggs att betala
uppsagningsavgifter som oOverstiger den direkta ekonomiska foérlusten for
sammanslutningen, inbegripet kostnaden for eventuella kombinerade investeringar
eller tjanster som redan tillhandahallits slutférbrukaren som en del av avtalet.

Medlemsstaterna ska se till att sutforbrukarna har rétt att erhdla alla relevanta
uppgifter om efterfrageflexibilitet eller levererad och sdld el minst en gang per &r.

Medlemsstaterna ska se till att dutférbrukarna beviljas de réttigheter som avses i
punkterna 1, 2, 3 och 4 pa ett icke-diskriminerande sétt i fraga om kostnader, arbete
eller tidsatgang.

Artikel 14
Jamfor elsever ktyg

Medlemsstaterna ska se till att konsumenterna har kostnadsfri tillgang till minst ett
verktyg som jamfor erbjudandena fran olika elhandlare och som uppfyller
certifieringskriterierna i bilaga 1. Jamforelseverktygen kan drivas av vilken typ av
enhet som helst, inbegripet privata foretag och offentliga myndigheter eller organ.
K onsumenterna ska informeras om att sadana verktyg finns tillgangliga.

Medlemsstaterna ska utse en oberoende myndighet som ansvarar for att certifiera
jamforelseverktyg och sikerstélla att certifierade jamforelseverktyg fortsétter att
uppfyllakriteriernai bilagal.

Medlemsstaterna far kréva att de jamforelseverktyg som avses i punkt 1 inkluderar
jamforel sefaktorer som géller den typ av tjanster som elhandlarna erbjuder.

Det ska vara mgjligt att ansoka om certifiering enligt denna artikel, pa frivillig och
icke-diskriminerande grund, for ala verktyg som jamfor erbjudanden fran olika
elhandlare.
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Artikel 15
Aktiva kunder

Medlemsstaterna ska se till att slutforbrukarna

har ratt att producera, lagra, forbruka och sdlja egenproducerad e pa ala
organiserade marknader, antingen individuellt eller genom sammanslutningar, utan
oproportionel It betungande forfaranden eller avgifter som inte & kostnadsbaserade,

omfattas av kostnadsbaserade, transparenta och icke-diskriminerande ndtavgifter som
redovisas separat for den el som matasin i nétet respektive den el som forbrukas fran
nétet, i enlighet med artikel 59.8.

Den energianldggning som krévs for den aktiva kundens verksamhet kan forvaltas av
en tredje part nar det géller installation och drift, inbegripet méatning och underhall.

Artikel 16
L okala energisamhallen

Medlemsstaterna ska se till att lokala energisamhéllen
har rétt att 8ga, inrétta eller hyra gemensamma nét och att sjavsténdigt forvalta dem,

far tillgadng till ala organiserade marknader, antingen direkt eller genom
sammanslutningar eller elhandlare pa ett icke-diskriminerande sétt,

far en icke-diskriminerande behandling nér det géler sin verksamhet och sina
réttigheter och skyldigheter som dlutforbrukare, producenter, systemansvariga foér
distributionssystem eller ssmmanslutningar,

omfattas av réttvisa, proportionella och transparenta férfaranden och
kostnadsbaserade avgifter.

Medlemsstaterna ska tillhandahalla ett regelverk som sakerstéller att
deltagandet i de lokala energisamhdllenaér frivilligt,

deldgare och medlemmar i lokala energisamhélen inte forlorar sina réttigheter som
hushallskunder €ller aktiva kunder,

delégare och medlemmar har rétt att 1&mna ett lokalt energisamhélle; i sddanafall ska
artikel 12 tillampas,

artikel 8.3 tillampas pa produktionskapacitet som instalerats av lokaa
energisamhéllen sa lange som kapaciteten kan anses vara liten och decentraliserad
eller distribuerad,

bestammelsernai kapitel 1V tillampas pa lokala energisamhallen som utfor uppgifter
motsvarande dem for en systemansvarig for distributionssystem,

lokala energisamhallen i tillampliga fall far inga avtal med den systemansvarige for
det distributionssystem som deras nét & anslutet till betraffande driften av det lokala
energisamhéallets nét,

I tilldmpliga fall, systemanvandare som inte & delagare eller medlemmar i det lokala
energisamhéllet och som &r andutna till ett distributionsndt som drivs av det lokala
energisamhéllet omfattas av skaliga och kostnadsbaserade nétavgifter. Om sadana
systemanvandare och de lokala energisamhéllena inte kan n& en dverenskommelse
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(©)

(d)
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om natavgifterna far bada parterna begéra att tillsynsmyndigheten faststéller nivan pa
natavgifternai ett sarskilt beslut,

de lokala energisamhéllena i férekommande fall omfattas av |ampliga nétavgifter vid
anglutningspunkterna mellan det gemensamma nétet och distributionsnétet utanfor
energisamhéllet. Sadana nétavgifter ska redovisas separat for den e som matas in i
distributionsnétet respektive den € som forbrukas fran distributionsnatet utanfor det
lokala energisamhadllet, i enlighet med artikel 59.8.

Artikel 17
Efterfrageflexibilitet

Medlemsstaterna ska se till att de nationella tillsynsmyndigheterna uppmuntrar
dutforbrukarna, inklusive sddana som erbjuder efterfrégeflexibilitet genom
sammanslutningar, att tillsammans med producenterna delta pa alla organiserade
marknader pa ett icke-diskriminerande sitt.

Medlemsstaterna ska se till att systemansvariga for Overféringssystem och
systemansvariga for distributionssystem vid upphandling av stodtjanster behandlar
leverantorer av efterfrageflexibilitet, inbegripet oberoende sammansutningar, pa ett
icke-diskriminerande stt och pa grundval av deras tekniska kapacitet.

Medlemsstaterna ska se till att deras regelverk uppmuntrar deltagande av
sammanslutningar pa slutkundsmarknaden och att det innehdler minst foljande
element:

Rétten for varje sammanslutning att komma in p& marknaden utan medgivande fran
andra marknadsaktorer.

Transparenta regler som tydligt faststaller roller och ansvarsomréden for ala
marknadsaktorer.

Transparenta regler och forfaranden som avser utbyte av uppgifter mellan
marknadsaktorer och som sakerstaller enke tillgang till uppgifter pa lika och icke-
diskriminerande villkor och samtidigt till fullo skyddar kommersiella uppgifter.

Sammanslutningar ska inte vara skyldiga att betala erséttning till elhandlare eller
producenter.

Ett system for konfliktlsning mellan marknadsaktorer.

For att sakerstdlla att balanskostnader och balansfordelar som uppkommit genom
sammanslutningar foérdelas réttvist mellan marknadsaktorerna far medlemsstaterna
undantagsvis tilldta utbetalning av ersdttning mellan sammanslutningar och parter
som ansvarar for balansering. Sadana erséttningar ska begransas till situationer dar
en marknadsaktor orsakar obalanser fér en annan marknadsaktor vilka medfor
ekonomiska kostnader.

Sédana ersdtningar i undantagsfall ska godkdnnas av de nationella
tillsynsmyndigheterna och 6vervakas av byran.

Medlemsstaterna ska sakerstdlla tillgang till och framja deltagande av
efterfrégeflexibilitet, inbegripet genom oberoende sammandutningar pa ala
organiserade marknader. Medlemsstaterna ska se till att de nationella
tillsynsmyndigheterna  eller, om den nationella lagstiftningen sa kraver, de
systemansvariga for  Overféringssystem och de systemansvariga for
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distributionssystem i nara samarbete med tjansteleverantorer pa efterfrégesidan och
sutforbrukare faststaller tekniska krav for efterfrageflexibilitetens deltagande pa
dessa marknader pa grundval av de tekniska kraven for dessa marknader och
kapaciteten for efterfrageflexibilitet. Sdana specifikationer ska inkludera deltagande
av sammanslutningar.

Artikel 18
Fakturering och faktureringsinformation

Medlemsstaterna ska se till att fakturor uppfyller minimikraven for fakturering och
faktureringsinformation enligt bilaga 1. De uppgifter som anges pa fakturorna ska
vara korrekta, tydliga och koncisa, och de ska presenteras pa ett satt som underlattar
konsumenternas jamforel ser.

Medlemsstaterna ska se till att dutforbrukarna far alla sina fakturor och all
faktureringsinformation om elanvandning utan kostnad och att fakturorna &r tydliga,
korrekta och |&tta att forsta.

Fakturering ska baseras pa faktisk forbrukning och goras minst en gang per ar. Om
dutforbrukaren sa begar eller om denne vat att fa efaktura ska
faktureringsinformation goras tillganglig minst en gang per kvartal, i annat fall tva
ganger per &r.

Denna skyldighet kan fullgoras med hjédlp av ett system med regelbunden
savavlasning, dar slutforbrukaren meddelar el handlaren de varden som avlasts fran
métaren. Faktureringen f&r inte baseras pa uppskattad forbrukning eller en
schablonavgift, utom i fal dar sutforbrukaren inte har tillhandahdlit ngon
métaravlasning for ett visst faktureringsintervall.

Nér slutférbrukarna har métare som mojliggor fjarravlasning av den systemansvarige
ska korrekt faktureringsinformation baserad pa faktisk forbrukning tillhandahdllas
minst en gang i manaden.

Om information betraffande fakturering for el och historisk forbrukning finns
tillganglig ska medlemsstaterna kréva att denna, pa begaran av sutforbrukaren, gors
tillganglig for en elhandlare eller tjansteleverantor som forbrukaren utsett i enlighet
med punkt 3 i bilagall.

Medlemsstaterna ska se till att dutforbrukarna kan vélja elektronisk
faktureringsinformation och e-faktura och att de pa begaran far en tydlig och
begriplig forklaring av hur fakturan har uppréttats, sarskilt om fakturorna inte ar
grundade pa faktisk forbrukning.

Medlemsstaterna far foreskriva att informationen i dessa fakturor, pa
sutforbrukarens begaran, inte ska anses utgdra en betalningsbegéran. | sadana fall
ska medlemsstaterna se till att elhandlarna erbjuder flexibla arrangemang for
betalning.

Medlemsstaterna ska krava att slutforbrukarna pa begéran far information om och
uppskattningar av elkostnader, och detta ska tillhandahallas inom rimlig tid och i
|&ttbegriplig form.

71

SV



SV

WV 2009/72/EG  artikel  3.10

WV 2009/72/EG (anpassad)
= ny

Artikel 319
X> Smarta métarsystem <XI

41 For att framja energieffektiviteten = och tka konsumenternas inflytande < ska
medlemsstaterna eller, om en medlemsstat foreskrivit detta, tillsynsmyndigheten
starkt rekommendera att elforetagen = och sammanslutningarna < optimerar
elforbrukningen, til—exempetbland annat genom att tillhandahalla energiforvaltning,
utveckla innovativa former for prissattning eller inféra system med
= driftskompatibla < smarta métare eller intelligenta ndt, om det ar lampligt.

4 ny

Medlemsstaterna ska se till att det pa deras territorier infors system med smarta
matare som hjéper kunderna att aktivt medverka pa elmarknaden. Detta inférande
kan bli foremd for en kostnads-nyttoanalys som ska genomforas i enlighet med
principernai bilagalll.

Medlemsstater som infoér system med smarta méatare pa sina territorier ska anta och
offentliggdra funktionella och tekniska minimikrav for systemen i enlighet med
bestammelserna i artikel 20 och bilaga I11. Medlemsstaterna ska sékerstélla att dessa
system med smarta métare & driftskompatibla och att de kan andutas till
forvaltningsplattformar  for konsumentenergi. | samband med detta ska
medlemsstaterna ta vederborlig hansyn till relevanta tillgangliga standarder,
inbegripet standarder som majliggor driftskompatibilitet, basta praxis samt vikten av
att det utvecklas en inre marknad for €.

Medlemsstater som infor smarta matare ska pa ett transparent och icke-
diskriminerande sétt se till att slutférbrukarna bidrar till kostnaderna for inforandet.
M edlemsstaterna ska regel bundet 6vervaka inforandet pa sina territorier for att se hur
kostnader och fordelar utvecklas for hela vardekedjan, inklusive de nettoférdelar som
kommer konsumenternatill del.

Né&r beddmningen av inforandet av smarta métare utfaller negativt till f6ljd av den
kostnads-nyttoanalys som avses i punkt 2, ska medlemsstaterna se till att denna
beddmning regelbundet revideras till foljd av forandringar av de bakomliggande
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antagandena samt den tekniska utvecklingen och marknadsutvecklingen.
Medlemsstaterna ska meddela den ansvariga kommissionsavdel ningen resultaten av
sina uppdaterade ekonomiska bedomningar sa snart de &r tillgangliga.

\llny

Artikel 20
Funktioner hos smarta matare

Om beddmningen av smarta métare utfaller positivt som ett resultat av den kostnads-
nyttoanalys som avses i artikel 19.2, eller om sidana métare infors systematiskt, ska
medlemsstaterna inféra system med smarta métare i enlighet med europeiska standarder,
bestdammelsernai bilagalll och féljande principer:

(@

(b)

(©

(d)

(€)

(f)

(9)

Métsystemen ska korrekt méta den faktiska elforbrukningen och ge slutférbrukarna
information om den faktiska anvandningstiden. Informationen ska goras |étt
tillganglig och visualiseras for slutférbrukarna utan extra kostnad och i néara realtid,
for att stodja automatiska program for energieffektivitet, efterfragestyrning och andra
tjanster.

Sékerheten hos systemen med smarta métare och for datakommunikationen ska
sékerstéllas i enlighet med relevant unionslagstiftning, med vederborligt beaktande
av bastatillgangligateknik for att sakerstélla hogsta maéjliga niva av it-skydd.

Integritet och dataskydd for slutforbrukarna ska sékerstéllas i enlighet med unionens
lagstiftning om data- och integritetsskydd.

MétaroperatOrerna ska sakerstélla att méataren eller métarna hos aktiva kunder som ar
egenproducenter av €l kan redovisa den el som tillfors nétet fran de aktiva kundernas
fastigheter.

Om slutforbrukarna sa begar ska métuppgifter om deras inmatningar och uttag av €
goras tillgangliga for dem, via ett lokalt standardiserat kommunikationsgranssnitt
och/eller fjarrdtkomst, eller for tredje parter som agerar pa slutforbrukarnas végnar, i
ett |&ttbegripligt format i enlighet med vad som foreskrivsi artikel 24, och pa ett satt
som ger slutforbrukarna mojlighet att jamfora avtal palikartade grunder.

Slutforbrukarna ska fa lamplig rédgivning och information i samband med
installationen av smarta métare, sarskilt betréffande méatarnas fulla potential i fraga
om avlasningsmgjligheter och évervakning av energianvandningen, och betréffande
insamling och behandling av personuppgifter i enlighet med unionens lagstiftning
om dataskydd.

System med smarta métare ska gora det mojligt for slutférbrukarna att métas och
avraknas med samma tidsupplGsning som obalansperioden pa den nationella
marknaden.
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Artikel 21
Ratt till smarta matare

Om beddmningen av smarta métare utfaller negativt som ett resultat av den kostnads-
nyttoanalys som avses i artikel 19.2 och om sadana métare inte infors systematiskt
ska medlemsstaterna se till att alla slutforbrukare, pa begéran och enligt réttvisa och
rimligavillkor, har rétt till installation eler, i férekommande fall, uppgradering av en
smart métare som uppfyller féljande krav:

Né&r det ar tekniskt mgjligt ska métaren vara forsedd med de funktioner som avses i
artikel 20 eller med en minimiuppsattning av funktioner som ska faststéllas och
offentliggéras av medlemsstaterna pa nationell niva och i enlighet med
bestammelsernai bilagalll.

Métaren ska vara driftskompatibelt och métinfrastrukturen ska kunna anslutas pa
lampligt sétt till konsumenternas energistyrningssystem i nérarealtid.

Né&r en kund begart en smart métare i enlighet med punkt 1 ska mediemsstaterna
eller, om en medlemsstat sa foreskrivit, den utsedda behoriga myndigheten

se till att erbjudandet till den slutforbrukare som begért installation av en smart
maétare uttryckligen anger och tydligt beskriver

- () de funktioner och den driftskompatibilitet som kan stbdjas av den
smarta métaren och de tjanster som kan tillhandahdllas, liksom de fordelar som
det & realitiskt att uppna genom innehavet av den smarta métaren vid den
givnatidpunkten,

- (i) eventuella kostnader som ska béras av slutforbrukaren,
se till att mataren installeras inom rimlig tid och senast tre manader efter kundens
begéran,

regelbundet, och minst vartannat ar, granska och offentliggora kostnaderna och félja
deras utveckling som ett resultat av den tekniska utvecklingen och eventuella
uppgraderingar av matsystemet.

Artikel 22
Traditionella métare

| fall déar dlutforbrukarna inte har smarta métare ska medlemsstaterna se till att de
forses med individuella métare av traditionell typ som korrekt méter deras faktiska
forbrukning.

Medlemsstaterna ska se till att slutforbrukarna latt kan |8sa sina traditionella métare,
antingen direkt eller indirekt via ett webbgranssnitt eller via ndgot annat lampligt
granssnitt.
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Artikel 23
Hantering av uppgifter

Vid faststdllandet av regler om hantering och utbyte av uppgifter ska
medlemsstaterna eller, om en medlemsstat sa foreskrivit, de utsedda behdriga
myndigheterna ange vilka beréttigade parter som kan fa tillgang till uppgifter om
dutforbrukaren, med dennes uttryckliga medgivande, i enlighet med
Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2016/679>. Vid tillampningen av
detta direktiv ska uppgifter inbegripa méat- och forbrukningsuppgifter samt de
uppgifter som kréavs for att en kund ska kunna byta leveranttr. Berdttigade parter ska
inbegripa &minstone kunder, elhandlare, systemansvariga for Gverforings- och
distributionssystem, sammanslutningar, energitjansteforetag och andra parter som
tillhandahaller energi eller andratjanster till kunderna.

Medlemsstaterna ska organisera hanteringen av uppgifter for att sékerstélla effektiv
tillgang till och utbyte av uppgifter. Oberoende av vilken modell for
uppgiftshantering som tillémpas i den enskilda medlemsstaten ska den €eller de parter
som ansvarar for uppgiftshantering ge varje beréttigad part, med slutforbrukarens
uttryckliga medgivande, tillgang till uppgifterna om sutforbrukaren. Beréttigade
parter ska fa tillgang till de begarda uppgifterna samtidigt och pa ett icke-
diskriminerande sétt. Tillgangen till uppgifterna ska vara enkel, och de tillampliga
forfarandena ska offentliggoras.

Medlemsstaterna eller, om en medlemsstat s foreskrivit, den utsedda behdriga
myndigheten ska godkanna och certifiera de parter som hanterar uppgifter for att se
till att dessa parter uppfyller kraven i detta direktiv. Utan att det paverkar
arbetsuppgifterna for dataskyddsombud enligt forordning (EU) 2016/679 fér
medlemsstaterna besluta att kréava att de parter som hanterar uppgifter utser
overvakningsansvariga som ska ansvara for att 6vervaka genomforandet av atgarder
som vidtas av berdrda parter for att garantera icke-diskriminerande tillgang till
uppgifter och fullgérandet av kraven i detta direktiv. Overvakningsansvariga eller
organ som utsetts i enlighet med artikel 35.2d kan dé&ggas att fullgora de
skyldigheter som anges i denna punkt.

Inga ytterligare kostnader far dlaggas dlutforbrukarna for tillgangen till deras
uppgifter. Medlemsstaterna ska ansvara for faststallandet av relevanta kostnader for
de behoriga parternas tillgang till uppgifter. Reglerade enheter som tillhandahaller
uppgiftstjanster skainte drafoérdel av denna verksamhet.

Artikel 24
Datafor mat

For att framja konkurrensen pa sutkundsmarknaden och undvika onddiga
administrativa kostnader for beréttigade parter ska medlemsstaterna faststélla ett
gemensamt dataformat och ett transparent forfarande som gor det mgjligt for
beréttigade parter att fatillgang till de uppgifter som angesi artikel 23.1.

Europaparlamentets och rédets férordning (EU) 2016/679 av den 27 april 2016 om skydd for fysiska
personer med avseende pa behandling av personuppgifter och om det fria flodet av sddana uppgifter och
om upphévande av direktiv 95/46/EG (allmén dataskyddsforordning) (EUT L 119, 4.5.2016, s. 1).
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2. Kommissionen ska genom genomforandeakter som antas i enlighet med det
radgivande forfarande som avses i artikel 68 faststdlla ett gemensamt europeisk
dataformat och icke-diskriminerande och transparenta forfaranden for dtkomst till
uppgifterna, enligt forteckningen i artikel 23.1, som kommer att ersitta nationella
dataformat och forfaranden som antagits av medlemsstaternai enlighet med punkt 1.
Medlemsstaterna ska se till att marknadsaktorerna tillampar ett gemensamt
europei skt dataformat.

| ¥ 2009/72/EG (anpassad) |

Artikel 3 25
X> Gemensamma kontaktpunkter <xI

12 Medlemsstaterna ska se till att det inrétas gemensamma kontaktpunkter dar
> kunderna <X1 kensumenteraa kan fa tillgang till all nodvandig information om sina
réttigheter, géllande lagstiftning och mgjligheter till tvistlésning i handelse av en tvist. Dessa
kontaktpunkter kan vara en del av allmanna konsumentupplysningsstallen.

| ¥ 2009/72/EG (anpassad) |

WV 2009/72/EG (anpassad)
= ny

Artikel 3 26

X> Ratt till tvistlésning utanfor domstol <X

2 = kunderna har tlllgang till enkla, rattwa
transparenta, oberoende andamalsenllga och effektiva mekanismer for tvistlosning utanfor
domstol for [6sning av tvister som galler rattigheter och skyldigheter enligt detta direktiv. Om
en kund & en konsument i den mening som avses i Europaparlamentets och radets direktiv
2013/11/EU> ska sidana mekanismer for tvistlosning utanfor domstol  uppfylla

53 EUT L 165, 18.6.2013, s. 63.
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kvalitetskraven i direktiv 2013/11/EU och, om sd & motiverat, innehdlla ett system for
aterbetalning och/eller ersittning<.

| 2009/72/EG (anpassad) |

Artikel 3 27
£ Samhéllsomfattande tjanster <X

1 2- Medlemsstaterna ska inom sitt territorium se till att alla hushalskunder, och, nér
medlemsstaterna anser det |ampligt, sma foretag (det vill siga foretag som har farre
an 50 anstallda och en arlig omséttning eller balansomslutning som inte dverstiger 10
miljoner EUR), har rétt till samhéllsomfattande tjanster, det vill saga rétt till
elleveranser av en bestdmd kvalitet till X> konkurrenskraftiga << ##mkga, latt och
tydligt jdmforbara, transparenta och icke-diskriminerande priser. For att sékerstélla
leveranser av samhdllsomfattande tjanster far medlemsstaterna  utse en
sistahandselhandlare. Medlemsstaterna ska dagga distributionsféretagen att ansluta
kunderna till sina né enligt villkor och tariffer som faststéllts i enlighet med
forfarandet i artikel 59.63%86. +Hageti—detta-direktivfa1> Detta direktiv far inte 1
hindra medlemsstaterna fran att starka hushallskundernas och de sma och medelstora
forbrukarnas stéllning pa marknaden genom att framja majligheterna till frivillig
samgang mellan foretradare for dessa konsumentkategorier.

2. Eérsta-styeket Punkt 1 ska genomforas pa ett transparent och icke-diskriminerande
sétt och skainte hindra & ndet-a rknaderna DO det friavalet av elhandlare <xI
enligt vad som foreskrivsi artlkel

| 2009/72/EG (anpassad) |

Artikel 3 28
X> Utsatta kunder <X

1. Z. Medlemsstaterna ska vidta |ampliga atgarder for att skydda shutférbrakarekunder,
och de ska sarskilt se till att utsatta kunder far tillrackligt skydd. Varje medlemsstat
ska hérvidlag definiera begreppet utsatta kunder, varvid det kan hanvisas till
energifattigdom och bland annat foreskrivas forbud mot bortkoppling av dessa
kunder frén elnétet i kritiska situationer. Medlemsstaterna ska se till att réttigheter
och skyldigheter for utsatta kunder respekteras. De ska framfor alt vidta lampliga
atgarder for att skydda slutforbrukare i avlagsna omraden. De ska sakerstélla en hog
konsumentskyddsnivd, sarskilt vad galler transparens i frdga om alméanna
avtalsvnlkor allman mformatlon och mekanlsmer for tvistlosni ing. M%em%t&epﬂa

2. & Medlemsstaterna ska vidta lampliga atgarder, sdsom att utfarda nationella
energihandlingsplaner, foreskriva om formaner inom socialforsakringssystemen for
att utsatta kunder ska fa den eforsorjning de behdver, dler stodja
energieffektivitetsforbattringar for att atgarda energifattigdom dér sadan faststéllts,
ocksd i samband med &garder mot fattigdom Gverlag. Sddana atgarder ska inte
hindra ett effektivt dppnande av marknaderna enligt vad som féreskrivsi artikel 4 33

77



SV

eller en véfungerande marknad, och kommissionen ska i forekommande fall
underréttas i enlighet med bestdmmelserna i artikel 9.4 purkt1b—i—denna—artikel.
Sédan underréttelse far &en omfatta atgarder som vidtas inom ramen for det
allménna socialforsakringssystemet.

4 ny

Artikel 29
Energifattigdom

Medlemsstaterna ska faststélla en uppséttning kriterier for att méta energifattigdom.
Medlemsstaterna ska kontinuerligt dvervaka antalet hushdll som lever i energifattigdom och
ska vartannat & rapportera om utvecklingen av energifattigdom och om de atgéarder som
vidtagits for att forebygga denna, till kommissionen inom ramen for |&gesrapporterna om de
integrerade nationella energi- och klimatplanernai enlighet med artikel 21 i [forordningen om
styrningen av energiunionen enligt forslag i COM (2016) 759].

WV 2009/72/EG (anpassad)
= ny
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KAPITEL VM

DRIFT AV DISTRIBUTIONSSY STEM

Artikel 30 24
Utseende av systemansvariga for distributionssystemet

Medlemsstaterna ska, foér en tid som de gélva bestammer med beaktande av effektivitet och
ekonomisk balans, utse eller alagga foretag som ager eller & ansvariga for distri butlonswstem
att utse en eller flera systemansvarlgafor dlstrlbutlonssystemet Medkersstate .
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Artikel 3125
Uppgifter som aligger de systemansvariga for distributionssystemet

Den systemansvarige for distributionssystemet ska sakerstédlla systemets langsiktiga
formaga att uppfylla rimliga krav pa eldistribution, och pa affarsmassiga villkor
driva, underhdlla och utveckla siker, tillforlitlig och effektiv eldistribution inom sitt
omrade, med vederborlig hansyn till miljon och framjandet av energieffektivitet.

Den systemansvarige far inte i ndgot fall diskriminera mellan systemanvandare eller
kategorier av anvandare av systemet, i synnerhet inte till forman for sina anknutna
foretag.

Den systemansvarige for distributionssystemet ska forse systemanvandarna med den
information de behdver for effektivt tilltrade till och anvandning av systemet.

En medlemsstat far dlagga den systemansvarige for distributionssystemet att, da
denne avgor inmatningsordningen mellan produktionsanl&ggningar, prioritera
anlaggningar som anvander fornybara energikéllor ede—avaH, eller kraftvarmeverk
= i enlighet med artikel 11 i [omarbetningen av forordning 714/2009 enligt fordag i
COM(2016) 861/2] <=.

Systemansvariga for distributionssystem ska anskaffa den energi de behdver for att
tacka energiforluster och reserdkapacitet = de g frekvensrelaterade stddtjansterna <
inom sina system i enlighet med transparenta, icke-diskriminerande och
marknadsbaserade forfaranden, nérhelst de har denna funktion. Bettakrav—skatnte

djanuar—2002. = Sdvida det inte motiveras genom en kostnads-nyttoanalys ska
upphandlingar av g frekvensrelaterade stdtjanster som goérs av en systemansvarig
for  distributionssystem  vara  transparenta,  icke-diskriminerande  och
marknadsbaserade, och de ska sdkerstdlla faktiskt deltagande av adla
marknadsaktorer och inbegripa fornybara energikdllor, efterfrageflexibilitet,
energilagringsanl&ggningar och sammanglutningar, i synnerhet genom att omfatta
krav pa att tillsynsmyndigheterna eller de systemansvariga for distributionssystem i
néra samarbete med alla marknadsaktorer faststéller tekniska villkor for deltagande
pa dessa marknader pa grundval av de tekniska kraven for dessa marknader och
kapaciteten hos alla marknadsaktorer <.
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4 ny

Artikel 32

Uppgifter som aligger systemansvariga for distributionssystem vid anvandning av

flexibilitet

Medlemsstaterna ska tillhandahalla den nodvandiga réttsliga ramen for att tilléta och
uppmuntra systemansvariga for distributionssystem att upphandla tjanster for att
forbéttra effektiviteten i driften och utvecklingen av distributionssystemet, inklusive
hantering av lokal 6verbelastning. Den réttsliga ramen ska i synnerhet gora det
mojligt for de systemansvariga for distributionssystem att upphandla tjanster fran
resurser i form av t.ex. distribuerad produktion, efterfrageflexibilitet eller lagring och
att beakta energieffektivitetsatgarder, vilket kan komma att fullt ut kompensera for
behovet av uppgradering eller erséttning av elkapacitet och som underléttar en
effektiv. och sdker drift av distributionssystemet. Systemansvariga for
distributionssystem ska upphandla dessa tjanster i enlighet med transparenta, icke-
diskriminerande och marknadsbaserade forfaranden.

Systemansvariga for  distributionssystem  ska faststdlla  standardiserade
marknadsprodukter for de tjanster som upphandlas och sdkerstdlla ett faktiskt
deltagande av dla marknadsaktorer, inklusive fornybara energikdllor,
efterfrageflexibilitet och sammanslutningar. Systemansvariga for distributionssystem
ska utbyta all nédvéandig information och samordna sig med de systemansvariga for
Overforingssystem i syfte att sékerstélla ett optimalt utnyttjande av resurser, garantera
séker och effektiv drift av systemet och underlétta marknadsutvecklingen.
Systemansvariga for distributionssystem ska fa rimlig ersattning for upphandlingen
av sadana tjanster sa att de a&minstone far tillbaka motsvarande utgifter, t.ex. for
nodvandig informations- och kommunikationsteknik.

Utvecklingen av ett distributionssystem ska baseras pa en transparent plan for
utveckling av nétet som den systemansvarige for distributionssystemet vartannat ar
ska Overlamna till tillsynsmyndigheten. Natutvecklingsplanen ska omfatta planerade
investeringar under de kommande 5-10 &ren, med sarskild tonvikt pa den
huvudsakliga distributionsinfrastruktur  som  kréavs for att andluta ny
produktionskapacitet och ny last, inklusive laddningsstationer for elfordon.
Natutvecklingsplanen ska &ven redogora fér anvandningen av efterfrageflexibilitet,
energieffektivitet, energilagringsanldggningar och andra resurser som den
systemansvarige fOr distributionssystem anvander som ett alternativ till en utbyggnad
av systemet.

Tillsynsmyndigheten ska samrédda med ala nuvarande och potentiella
systemanvandare om natutvecklingsplanen. Tillsynsmyndigheten ska offentliggora
resultatet av samradsprocessen om foreslagna investeringar.

Medlemsstaterna far besluta att inte tillampa denna skyldighet pa integrerade
elféretag som har farre & 100 000 anslutna kunder eller som levererar till enskilda
system.
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Artikel 33
Integrering av elektromaobilitet i elnatet

1 Medlemsstaterna ska tillhandahalla den nédvandiga réttsliga ramen for att underlatta
andutning av offentligt tillgéngliga och privata laddningsstationer till
distributionsndten. Medlemsstaterna ska sdkerstélla att de systemansvariga for
distributionssystem samarbetar pa ett icke-diskriminerande sétt med alla foretag som
ager, utvecklar, driver eller forvaltar laddningsstationer for elfordon, ocksa i fréga
om nétanslutning.

2. Medlemsstaterna far tillda att systemansvariga for distributionssystem &ger,
utvecklar, forvaltar eller driver laddningsstationer for elfordon endast om féljande
villkor &r uppfyllda:

@ Andra parter har, efter ett dppet och transparent anbudsférfarande, inte uttryckt nagot
intresse for att aga, utveckla, forvalta eller driva laddningsstationer for elfordon.

(b Tillsynsmyndigheten har [&mnat sitt godkannande.

3. Artiklarna 35 och 56 ska tillampas pa systemansvariga for distributionssystem som
ager, utvecklar, driver eller forvaltar laddningsstationer.

4, Medlemsstaterna ska med jamna mellanrum eller minst vart femte & hdla ett
offentligt samrdd for att pd nytt bedoma det potentiella intresset hos
marknadsaktorerna att &ga, utveckla, driva eller forvalta laddningsstationer for
elfordon. Om ett offentligt samrad visar att tredje parter kan &ga, utveckla, driva eller
forvalta sadana laddningsstationer ska medlemsstaterna se till att den verksamhet
som bedrivs av systemansvariga for distributionssystem pa detta omrade fasas ut.

Artikel 34
Uppgifter som aligger systemansvariga for distributionssystem i fraga om
uppgiftshantering

Medlemsstaterna ska se till att alla berérda parter har icke-diskriminerande tillgang till
uppgifter patydliga och likvardiga villkor. | medlemsstater dar system med smarta métare har
inforts i enlighet med artikel 19 och de systemansvariga for distributionssystem deltar i
uppgiftshanteringen ska de efterlevnadsprogram som faststélls i artikel 35.2 d inbegripa
sarskilda atgarder for att forhindra diskriminerande tillgang till uppgifter fran beréttigade
parter, i enlighet med artikel 23. | det fall de systemansvariga for distributionssystem inte
omfattas av artikel 35.1, 35.2 och 35.3 ska medlemsstaterna vidta alla nddvandiga atgarder for
att sakerstélla att det vertikalt integrerade foretaget inte har privilegierad tillgang till uppgifter
for utévandet av leveransverksamheten.

|\ 2000/72/EG

Artikel 3526
Atskillnad av systemansvariga for distributionssystemet

1 Om den systemansvarige for distributionssystemet utgér en del av ett vertikalt
integrerat foretag ska denne aminstone vad avser juridisk form, organisation och
bedl utsfattande vara oberoende av annan verksamhet utan samband med distribution.
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Dessaregler skainte ge upphov till ndgon skyldighet att skilja dgandet av tillgangar i
distributionssystemet fran det vertikalt integrerade foretaget.

Utbver de krav som faststéllts i punktl ska den systemansvarige for
distributionssystemet, om denne utgér en del av ett vertikalt integrerat foéretag, med
avseende pa sin organisation och sitt bedlutsfattande vara oberoende av annan
verksamhet utan samband med distribution. For att uppnd detta ska foljande
minimikriterier galla

De personer som ansvarar for ledningen for den systemansvarige for
distributionssystemet far inte inga i foretagsstrukturer i det integrerade elforetag som
direkt eler indirekt ansvarar for den dagliga driften avseende produktion, dverforing
eller leverans av €l.

Lampliga &garder ska vidtas for att se till att de yrkesmassiga intressena hos de
personer som ansvarar for ledningen for den systemansvarige for
distributionssystemet beaktas pa ett sétt som sakerstéller att dessa personer kan agera
géalvstandigt.

Den systemansvarige for distributionssystemet ska ha faktisk besutanderdtt,
oberoende av det integrerade elforetaget, nér det galler de tillgangar som behovs for
att trygga drift, underhdl eller utveckling av nétet. FOr detta dndamal ska den
systemansvarige for distributionssystemet forfoga Over de resurser som kravs,
inbegripet manskliga, tekniska, fysiska och ekonomiska resurser. Detta bor inte
hindra forekomsten av lampliga samordningsmekanismer for att sikerstélla att
moderbolagets ekonomiska och forvaltningsmassiga overvakningsréttigheter nar det
gdller avkastningen patillgangar, som reglerasindirekt i enlighet med artikel 3#59.6,
i ett dotterbolag skyddas. Detta ska sarskilt gora det mojligt fér moderbolaget att
godkanna den éarliga finansieringsplan eller det motsvarande instrument som
uppréttas av den systemansvarige for distributionssystemet och att faststéla
Overgripande granser for dess dotterbolags skuldsattningsnivaer. Det ska inte vara
tillatet for moderbolaget att ge instruktioner for den dagliga driften eller om enskilda
bedlut betraffande uppforande eller uppgradering av distributionsnét, sa lange dessa
bedut inte Overskrider villkoren i den godkdnda finansieringsplanen eller
motsvarande instrument.

Den systemansvarige for distributionssystemet ska upprétta en 6vervakningsplan, dar
det anges vilka &garder som vidtagits for att motverka diskriminerande beteende,
och se till att det kontrolleras att planen fdljs. | 6vervakningsplanen ska anges vilka
specifika skyldigheter de anstallda har for att uppfylla detta mal. Den person eller det
organ som ansvarar for att Overvakningsplanen fdljs (nedan kallad den
Overvakningsansvarige) ska till den tillsynsmyndighet som avses i artikel 3857.1
dverlamna en érlig rapport, som ska offentliggoras, om de dtgérder som vidtagits.
Den Overvakningsansvarige ska vara helt oberoende och hatilltréde till all nédvandig
information om den systemansvarige for distributionssystemet och alla anknutna
foretag for att utfora sitt uppdrag.

Om den systemansvarige for distributionssystemet ingar i ett vertikalt integrerat
foretag ska medlemsstaterna se till att dennes verksamhet Overvakas av
tillsynsmyndigheterna eller andra behtriga organ, sa att den systemansvarige inte kan
dra fordel av sin vertikala integration for att snedvrida konkurrensen. Vertikalt
integrerade systemansvariga for distributionssystem far i synnerhet inte, i samband
med kommunikation och varumarkesprofilering, ge upphov till forvirring i fraga om
den separata identitet som leveransdelen av det vertikalt integrerade foretaget har.
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Medlemsstaterna far besluta att inte tillampa punkternal, 2 och 3 pa integrerade
elforetag som har mindre an 100000 anslutna kunder eller levererar till sm3,
enskilda system.

(@
(b)

(©

4 ny

Artikel 36
Agande av lagringsanlaggningar

Systemansvariga for distributionssystem ska inte tillatas aga, utveckla, forvalta eller
driva energilagringsanlaggningar.

Genom undantag fran punkt 1 far mediemsstaterna tillata att systemansvariga for
distributionssystem ager, utvecklar, férvaltar eller driver lagringsanl&ggningar endast
om fdljande villkor & uppfyllda:

Andra parter har, efter ett dppet och transparent anbudsforfarande, inte uttryckt nagot
intresse for att &ga, utveckla, forvalta eller driva lagringsanldggningar.

Dessa anldggningar & nodvandiga for att de systemansvariga for distributionssystem
ska kunna fullgdra sina skyldigheter enligt detta direktiv ndr det gdler effektiv,
tillforlitlig och séker drift av distributionssystemen.

Tillsynsmyndigheten har bedomt behovet av ett sddant undantag med beaktande av
villkoren i aoch b och har lamnat sitt godkannande.

Artiklarna 35 och 56 ska tillampas pa systemansvariga for distributionssystem som
ager, utvecklar, driver eller forvaltar energilagringsanldggningar.

Tillsynsmyndigheterna ska med jamna mellanrum eller minst vart femte ar halla ett
offentligt samrdd for att pad nytt bedoma det potentiella intresset hos
marknadsaktbrerna  att  investera i, utveckla, driva édler forvata
energilagringsanlaggningar. Om ett offentligt samrad visar att tredje parter kan &ga,
utveckla, driva eller forvalta sddana anlaggningar ska medlemsstaterna se till att den
verksamhet som bedrivs av systemansvariga for distributionssystem pa detta omréde
fasas ut.

WV 2009/72/EG
= ny

Artikel 37 22

Skyldighet till konfidentiell behandling for systemansvariga for distributionssystem

Utan att det paverkar tillampningen av artikel 55 29 eller ndgon annan lagstadgad skyldighet
att |amna uppgifter ska den systemansvarige for distributionssystemet behandla kommersiellt
kandiga uppgifter som denne erhdller inom ramen for sin affarsverksamhet konfidentiellt, och
ska forhindra att sddana uppgifter om den egna verksamheten som kan vara kommersiellt
fordelaktiga rojs pa ett diskriminerande sétt.
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Artikel 38 28
Slutna distributionssystem

Medlemsstaterna far foreskriva att de nationella tillsynsmyndigheterna eller andra
behoriga myndigheter klassificerar som ett slutet distributionssystem ett system som
distribuerar el inom en geografiskt avgransad industriell eller kommersiell plats eller
plats dar gemensamma tjanster tillhandahalls och som inte, utan att det paverkar
tillampningen av punkt 4, levererar € till hushallskunder, savida

driften eller produktionsprocessen hos systemanvandarna & integrerad av sirskilda
tekniska skél eller sékerhetsskél, eller

systemet distribuerar el huvudsakligen till dgaren av eller den driftsansvarige for
systemet eller till foretag med anknytning till &garen av eller den driftsansvarige for
systemet.

Medlemsstaterna far foreskriva att de nationella tillsynsmyndigheterna undantar den
driftsansvarige for ett slutet distributionssystem fran

skyldigheten i artikel 31.525:5 att anskaffa energi for att técka energiforluster och
reservkapaeitet = icke frekvensrelaterade stodtjanster < inom sitt system i enlighet
med transparenta, icke-diskriminerande och marknadsbaserade forfaranden,

skyldigheten i artikel 6.1322 att tarifferna, eller de metoder som anvants for att
berédkna dem, & godkandainnan de tréder i kraft i enlighet med artikel 59.1 3%.

Vid beviljandet av undantag enligt punkt 2 ska de géllande tarifferna, eller de
metoder som anvants for att berékna dem, pa begaran av en anvandare av det slutna
distributionssystemet, ses 6ver och godkannasi enlighet med artikel 59.13%.

Undantag enligt punkt 2 ska &ven kunna beviljas for tillfélig anvandning av ett litet
antal hushdll som har anstéllning hos eller liknande koppling till agaren till
distributionssystemet och som befinner sig inom det omréde som fér €l levererad
genom ett slutet distributionssystem.

\llny

Slutna distributionssystem ska vid tillampningen av detta direktiv anses vara
distributionssystem.

WV 2009/72/EG (anpassad)
= ny

Artikel 3929
Kombinerat systemansvar

Artikel 2635.1 ska inte hindra verksamheten for en systemansvarig med kombinerat ansvar
for overforings- och distributionssystem, under forutsattning att denne systemansvarige foljer
artiklarna@=43.1, eller 4443 och 4524, eller avsnitt 3 i kapitel VI kapitel ¥ eller omfattas av
artikel 4466.2.
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------ AN OVERESRINGSSYSTEMED ALLMANNA
BESTAMMEL SER BETRAFFANDE DEN

SYSTEMANSVARIGE FOR OVERFORINGSSYSTEMET X

(@

(b)
(©)
(d)

(€)

(f)
(9)
(h)

Artikel 40 42
Uppgifter som aligger de systemansvariga for 6verforingssystemet FS63

Varje systemansvarig for dverforingssystemet ska ansvara for foljande:

Att = , | ndra samarbete med angrénsande systemansvariga for 6verforingssystem
och systemansvariga for distributionssystem, <sikerstalla systemets langsiktiga
formaga att uppfyllarimligakrav pa éverforing av d, att pa affarsméssiga villkor och
med vederborlig hansyn till miljon driva, underhdlla och utveckla sakra, tillforlitliga
och effektiva Overforingssystem.

Att sakerstalla tillrackliga resurser for fullgorandet av sky
ténster X sina skyldigheter <x1.

Att bidra till forsorjningstryggheten genom lamplig 6verforingskapacitet och
systemtillforlitlighet.

Att styra ekraftflodena i systemet, med beaktande av utbyten med andra
sammanlénkade system. Den systemansvarige ska for detta andamal ansvara for att
kraftsystemet ar sdkert, tillforlitligt och effektivt och déarvid sdkerstdlla att alla
nodvandiga stodtjanster, dven sadana som styrs av efterfragan =, liksom
energilagring <, &r tillgangligai den man som denna tillganglighet & oberoende av
andra overforingssystem med vilket systemet & sammanlankat.

Att forse den systemansvarige for andra system med vilka systemet & sammanlénkat
med tillrécklig information for att séker och effektiv drift, samordnad utveckling och
driftskompatibilitet i det sammanlankade systemet ska kunna sékerstéllas.

Att sikerstdlla att ingen diskriminerande atskillnad gors mellan systemanvandare
eller kategorier av systemanvandare, i synnerhet inte till forman for anknutna foretag.

Att forse systemanvandarna med den information som behdvs for att de ska kunna fa
effektivt tilltrade till systemet.

Att  inkassera kapacitetsavgifter och  betalningar inom ramen for
kompensationsmekanismen mellan  systemansvariga for  évertérngsadten
X> overforingssystem <Xli enlighet med artikel 46 43 i [omarbetningen av férordning
714/2009 enligt férslag i COM (2016) 861/2], att bevilja och administrera tredje parts
tilltrade och ge motiverade forklaringar da sadant tilltréde nekas, vilket ska
Overvakas av de nationella tillsynsmyndigheterna, varvid de systemansvariga for
overforingssystem, da de fullgér sina uppgifter enligt denna artikel, framst ska
underlétta marknadsi ntegrationen.
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4 ny

Att upphandla stodtjanster fran olika marknadsaktorer for att sékerstdla
driftsdkerheten.

Att anta en ram for samarbete och samordning mellan regionala operativa centrum.

Medlemsstaterna far foreskriva att en eller flera av de skyldigheter som angesi punkt
1 a tilldelas en annan systemansvarig for dverforingssystem an den som &ger det
overforingssystem som skyldigheterna i fraga annars skulle ha gélt. Den
systemansvarige for overforingssystem som tilldelats uppgifterna ska certifieras som
dgandemassigt atskild och uppfylla kraven i artikel 43, men behover inte dga det
Overforingssystem som det egna ansvaret gdller. Den systemansvarige for
overforingssystem som &ger overforingssystemet ska uppfylla kraven i kapitel VI
och certifierasi enlighet med artikel 43.

Vid utfoérandet av de uppgifter som fértecknas i punkt 1 ska den systemansvarige for
Overforingssystem beakta de funktioner som utférs av de regionala operativa
centrumen och vid behov samarbeta med angransande systemansvariga for
Overforingssystem.

Vid utférandet av den uppgift som beskrivsi punkt 1 i ska den systemansvarige for
overforingssystem sakerstélla att upphandlingen av balanstjanster och, sdvida inte
detta motiveras genom en kostnads-nyttoanalys, g frekvensrelaterade stodtjanster

ar transparent, icke-diskriminerande och marknadsbaserad,

sékerstéller faktiskt deltagande av alla marknadsaktorer och inbegriper fornybara
energikdlor, efterfrageflexibilitet, energilagringsanl &ggningar och
sammanslutningar, i synnerhet genom att omfatta krav pa att tillsynsmyndigheterna
eller de systemansvariga for Overféringssystem | n&a samarbete med alla
marknadsaktorer faststéller tekniska villkor for deltagande pa dessa marknader pa
grundval av de tekniska kraven for dessa marknader och kapaciteten hos alla
marknadsaktorer.

Systemansvariga for overforingssystem far bara aga tillgangar som tillhandahaller
stodtjanster om villkoren i artikel 54 &r uppfyllda
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WV 2009/72/EG (anpassad)
= ny

Artikel 41 16

Konfidentiell behandling > och transparenskrav <XInar det galler systemansvariga for

Over foringssystem =S85 och agare till dver foringssystem -S4

Utan att det paverkar tillampningen av artikel 5539 eller ndgon annan lagstadgad
skyldighet att lamna uppgifter ska varje systemansvarig fér och agare till
overforingssystem behandla kommersiellt kansliga uppgifter som erhdls i
verksamheten konfidentiellt, och forhindra att sddana uppgifter om den egna
verksamheten som kan vara kommersiellt fordelaktiga rojs pa ett diskriminerande
sétt. Den skai synnerhet inte réja kommersiellt kansliga uppgifter for ovriga delar av
foretaget sdvida inte detta & nodvandigt for att genomfora en affarstransaktion. For
att efterlevnaden av reglerna om atskillnad av information ska kunna sakerstéllas, ska
medlemsstaterna sékerstédlla att Overforingssystemets dgare och 6vriga delar av
foretaget inte har gemensamma funktioner, t.ex. gemensam juridisk avdelning, med
undantag for rent administrativa funktioner eller IT-funktioner.

Den systemansvarige for overforingssystemet far inte, i samband med anknutna
foretags forsdljning eller kdp av e, missbruka kommersiellt kénsliga uppgifter som
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erhdllits fran tredje part i samband med tillhandahdllande av €eller férhandlingar om
tilltréde till systemet.

Information som & noddvandig for en effektiv konkurrens och en vélfungerande
marknad ska offentliggoras. Denna skyldighet paverkar inte kravet att behandla
kommersiellt kénsiga uppgifter konfidentiellt.

Artikel 4223

Beslutsbefogenhet avseende koppllngen av nya kraftverk till 6verféringsnatet

Den ; ! X> systemansvarige for
overfonngssystem@l ska mratta och offentllggora transparenta och effektiva
forfaranden for icke-diskriminerande inkoppling av nya kraftverk = och
energilagringsanlaggningar < till  dverforingssystemet. Dessa férfaranden ska
understéllas de nationella tillsynsmyndigheternas godkannande.

Den X> systemansvarige for
overformgssystem Xl ska |nte ha rétt att vagra ett nytt kraftverks = eller en ny
energilagringsanlaggnings < inkoppling pa grund av eventuella framtida
begransningar av tillganglig néatkapacitet, t.ex. overbelastnmg [ avlagsna delar av
overforingssystemet.  Den e
X> systemansvarige for overformgssystem Xl skalamna nodvandlg mformatlon

Den FRaASy x> systemansvarlge for
overforlngssystem <] ska |nte ha ratt att vagra en ny anslutningspunkt pa grund av
att detta leder till ytterligare kostnader som uppstar vid nodvandig kapacitetsokning i
de delar av systemet som ligger ndrmast anslutningspunkten.

X> Kapitel VI )
ATSKILLNAD AV SYSTEMANSVARIGA FOR
OVERFORINGSSYSTEM X

X> AvsNITT 1
ATsSKILT AGANDE <X

Artikel 439
B> Agar skapsatskillnad Xlav over foringssystem och systemansvariga for
Overforingssystem £&-S63

Medlemsstaterna ska se till att foljande géller:

Varje foretag som ager ett overfoéringssystem ska agera som systemansvarig for
Overforingssystemet.
Samma person(er) far inte

—  direkt eller indirekt utbva kontroll 6ver ett foretag som bedriver produktions-
eller leveransverksamhet och direkt eller indirekt utéva kontroll Over eller
ndgon réttighet gentemot en systemansvarig for Gverforingssystem eller ett
Overforingssystem, eller
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— direkt €eler indirekt utéva kontroll Over en systemansvarig for
overforingssystem eller dver ett dverféringssystem och direkt eller indirekt
utéva kontroll dver eller ndgon réttighet gentemot ett foretag som bedriver
produktions- eller leveransverksamhet.

Samma person(er) far inte, for en systemansvarig for overféringssystem eller for ett
overforingssystem, utse ledaméter till styrelsen, tillsynsorganet eller organ som
juridiskt foretrader foretaget, och direkt eller indirekt utéva kontroll 6ver eller ndgon
réttighet gentemot ett féretag som bedriver produktions- eller leveransverksamhet.

Samma person far inte vara ledamot i styrelsen, tillsynsorganet eller organ som
juridiskt foretrader foretaget for bade ett foretag som bedriver produktions- eller
leveransverksamhet och for en systemansvarig for Overforingssystem eller ett
overforingssystem.

De réttigheter som avsesi punkt 1 b och ¢ skai synnerhet omfatta
rétten att rosta,

befogenheten att utse ledamoter till styrelsen, tillsynsorganet eller organ som
juridiskt foretrader foretaget, eller

rétten att inneha &garmajoriteten.

| punktl b ska begreppet “foretag som bedriver produktions- eller
leveransverksamhet”, omfatta det som avses med detta begrepp i Europaparlamentets
och radets dlrektlv 2009/73/EG av den 13juli 2009 clerensamma-reg
> och termerna " systemansvarig for overfori ngssystem
och overforl ngssystem omfatta ”systemansvarig for overféringssystem” och
" Overforingssystem” i den mening som avsesi det direktivet.

5: Den skyldighet som avses i punkt 1 a ska anses vara fullgjord da tva eller flera
foretag som &ger Overforingssystem har uppréttat ett samriskforetag som for de
berdrda 6verforingssystemen fungerar som systemansvarig for overfoéringssystem i
tva eller flera medlemsstater. Inget annat foretag far inga i samriskforetaget sdvida
det inte har godkants som oberoende systemansvarig i enlighet med artikel 44 43
eller som en oberoende systemansvarig for Overféring i enlighet med avsnitt

SapHeM.

&: Vid tillampningen av denna artikel ska, om den person som avses i punkt 1 b, ¢
och d & medlemsstaten eller ett annat offentligt organ, tva separata offentliga organ
som ut6var kontroll Gver, a ena sidan, en systemansvarig for dverforingssystemet
eller dver ett overforingssystem och, & andra sidan, 6ver ett foretag som bedriver
antingen produktions- eller leveransverksamhet, inte anses vara samma person eller
samma personer.

% Medlemsstaterna ska se till att varken sadana kommersiellt kansliga uppgifter som
avses i artikel 41 46, och som innehas av en systemansvarig for dverforingssystem
som har ingatt i ett vertikalt integrerat foretag, eller persona hos en sadan

Europaparlamentets och radets direktiv 2009/73/EG av den 13 juli 2009 om gemensamma regler for
den inre marknaden for naturgas (EUT L 211, 14.8.2009, s. 94)=136
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systemansvarig for overforingssystem overforstill foretag som bedriver produktions-
eller leveransverksamhet.

8 Om oOverforingssystemet den 3 september 2009 tillhdr ett vertikalt integrerat
foretag, far en medlemsstat besluta att inte tillampa punkt 1.

| sadant fall ska den ber6rda medlemsstaten antingen
(@) utse en oberoende systemansvarig i enlighet med artikel 44 43, eller
(b) foljabestdmmelsernai avsnitt 3 kapiel.

9. Om overforingssystemet den 3 september 2009 tillhdrde ett vertikalt integrerat
foretag, och det finns arrangemang som sakerstéller ett mer effektivt oberoende for
den systemansvarige an bestdmmelserna i avsnitt 3kapitel ¥, far medlemsstaterna
bedluta att inte tilldmpa punkt 1.

9.———10: Innan ett foretag godkanns och utses till systemansvarig for dverféringssystem

10.

11.

(@
(b)

(©)
(d)

enligt punkt 89-4-—denna-artike ska det certifieras i enlighet med de forfaranden som
foreskrivs i artikel 4852.4, 52.5 och 52.6 i detta direktiv och i artikel 3=48 i
[omarbetningen av forordning 714/2009 enligt forslag i COM(2016) 861/2] enligt
vilken kommissionen ska kontrollera att befintliga arrangemang klart sékerstéller ett
mer effektivt oberoende for den systemansvarige for Overforingssystemet &n

bestammelsernai avsnitt 3kapitel M.

11 Vertikalt integrerade foretag som ager ett 6verforingssystem far inte i nagot fall
hindras frén att vidta atgarder for att uppfyllavillkoren i punkt 1.

12, Foretag som bedriver ndgon av funktionerna produktions-  eller
leveransverksamhet far inte under nagra omstandigheter kunna direkt eller indirekt ta
kontroll over eller utdva nagon réttighet gentemot &garméssigt atskilda
systemansvariga for dverféringssystem i medlemsstater som tilléampar punkt 1.

X> AVSNITT 2
OBEROENDE SYSTEMANSVARIGA <X]

Artikel 4443
Ober oende systemansvariga 4S63

Om dverforingssystemet tillhor ett vertikalt integrerat féretag den 3 september 2009
far medlemsstaterna besluta att inte tillampa artikel 43 9.1 och utse en oberoende
systemansvarig 4S8} pa fordag av Overforingssystemets dgare £FSOWA. En sadan
utnamning ska godkénnas av kommissionen.

Medlemsstaten far endast godkédnna och utse en oberoende systemansvarig om
foljande villkor & uppfyllda:

Den sokande har visat att den uppfyller kraveni artikel 439.1 b, coch d.

Den sokande har visat att den forfogar 6ver nddvandiga ekonomiska, tekniska,
fysiska och manskliga resurser for att utféra sina uppgifter enligt artikel 40 42.

Den stkande forbinder sig att genomféra en tiodrig natutvecklingsplan som
Overvakas av tillsynsmyndigheten.

Overforingssystemets dgare har uppvisat formaga att fullgora sina skyldigheter enligt
punkt 5. For detta andama ska dgaren tillhandahalla samtliga utkast till avtal med det
sbkande foretaget och dvriga relevanta enheter.
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Den stkande har visat férmaga att fullgora sina skyldigheter enligt [omarbetningen
av forordning 714/2009 enligt forsdag i COM(2016) 861/2], inbegripet samarbete
mellan systemansvariga for éverforingssystem pa europeisk och regional niva

Foretag som av tillsynsmyndigheten intygas uppfylla villkoren i artikel 53 £ och
punkt 2 i den hér artikeln ska av medlemsstaterna godkénnas och utnéamnas till
oberoende systemansvariga. Certifieringsforfarandet i antingen artikel 5220 i detta
direktiv och artikel 483 i [omarbetningen av forordning 714/2009 enligt forslag i
COM(2016) 861/2] €eller i artikel 53 &4 i detta direktiv skatillampas.

Varje oberoende systemansvarig ska ansvara for att bevilja och férvalta tredje parts
tilltréde, inbegripet inkasseringen av avgifter for tilltrade, kapacitetsavgifter och
betalningar inom ramen for kompensationsmekanismen mellan systemansvariga for
overforingsnaten i enlighet med artikel 46 43 i [omarbetningen av forordning
714/2009 enligt forslag i COM(2016) 861/2] samt att driva, underhdlla och utveckla
Overforingssystemet och att sakerstélla att systemet pa lang sikt kan uppfyllarimliga
krav genom investeringsplanering. Vid utvecklingen av dverforingssystemet ska den
oberoende systemansvarige ansvara for planering (inbegripet tillstandsforfarande),
uppforande och idriftséttning av den nya infrastrukturen. | detta syfte ska den
oberoende systemansvarige agera som systemansvarig for Overfoéringssystemet i
enlighet med detta avsnitt kapitet. Overforingssystemets dgare skainte ansvara for att
bevilja och forvaltatredje partstilltréade eller for investeringsplanering.

Om en oberoende systemansvarig har utsetts ska 6verforingssystemets &gare fullgora
foljande skyldigheter:

Tillhandahalla den oberoende systemansvarige det samarbete och stod som kravs for
att denne ska kunna utféra sina uppgifter, i synnerhet al relevant information.

Finansiera de investeringar som den oberoende systemansvarige har beslutat om och
som godkants av tillsynsmyndigheten, eller medge att finansieringen gors av ndgon
berdrd part, inklusive den oberoende systemansvarige. Finansieringsmetoden ska
godkannas av tillsynsmyndigheten. Tillsynsmyndigheten ska, innan beslut om
godkénnande fattas, samrada med dverforingssystemets agare och de andra berorda
parterna.

Sta for skadestandsansvar i anslutning till néttillgangarna, med undantag av den del
av ansvaret som avser den oberoende systemansvariges uppgifter.

Ge garantier for att underlatta finansieringen av utbyggnad av nétet, med undantag av
sadana investeringar dar &garen, i enlighet med b, har medgivit att finansieringen
gors av nagon berdrd part, inklusive den oberoende systemansvarige.

Den berdrda nationella konkurrensmyndigheten ska i ndra samverkan med
tillsynsmyndigheten ges alla relevanta befogenheter for att pa ett effektivt sétt kunna
Overvaka att &garen av 6verforingssystemet fullgor sina skyldigheter enligt punkt 5.

Artikel 4534
Atskillnad av &garetill verforingssystem (ESQWA

Om en oberoende systemansvarig har utsetts ska agare till dverféringssystem som
ingdr i vertikalt integrerade foretag vara oberoende av annan verksamhet som inte ror
overforing, aminstone nar det géller juridisk form, organisation och bes utsfattande.
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For att sakerstdlla att den &gare till dverforingssystemet som avses i punkt 1 &r
oberoende ska foljande minimikriterier galla:

Personer som ansvarar for ledningen av égaren till 6verforingssystemet far inteingai
foretagsstrukturer i det integrerade elforetag som direkt eller indirekt ansvarar for
den dagliga driften nér det géller produktion, distribution eller leverans av el.

Lampliga dtgarder ska vidtas for att se till att de yrkesmassiga intressena hos dem
som ansvarar for ledningen av &garen till dverforingssystemet beaktas pa ett sétt som
sakerstéller att dessa personer kan agera gjalvstandigt.

Overforingssystemets dgare ska upprétta en 6vervakningsplan, dér det anges vilka
atgarder som vidtagits for att motverka diskriminerande beteende, och se till att det
kontrolleras att planen foljs. | Overvakningsplanen ska det anges vilka specifika
skyldigheter de anstallda har for att uppfylla dessa mal. Den person eller det organ
som ansvarar for att 6vervakningsplanen foljs ska till tillsynsmyndigheten lamna en
arlig rapport, som ska offentliggoras, om de atgarder som vidtagits.

o

OBEROENDE SYSTEMANSVARIG FOR OVERFORING ¢+

(@

(b)

(©)

(d)

Artikel 46 £+
Tillgangar, utrustning, personal och identitet

Den oberoende systemansvarige for overforing ska vara utrustad med alla de
manskliga, tekniska, fysiska och ekonomiska resurser som & nodvandiga for att
fullgora sina skyldigheter enligt detta direktiv och bedriva eloverforingsverksamhet,
sarskilt foljande:

Tillgdngar som & nodvandiga for  eloverforingsverksamheten,  bl.a
overforingssystem, ska &gas av den oberoende systemansvarige for dverforing.

Personal som & nddvandig for elbverforingsverksamheten, bl.a. for utférande av ala
verksamhetsuppgifter, ska vara anstélld hos den oberoende systemansvarige for
Overforing.

Inhyrning av personal och tillhandahdllande av tjanster till och frén andra delar av
det vertikalt integrerade foretaget ska vara forbjuden. Detta ska dock inte hindra den
oberoende systemansvarige for overforing fran att tillhandahdla tjanster till det
vertikalt integrerade foretaget under forutsattning att

tillhandahdllandet av dessa tjanster inte diskriminerar systemanvandarna, att de &r
tillgangliga for ala systemanvandare pa samma villkor och inte inskranker,
snedvrider eller forhindrar konkurrensen avseende produktion eller leverans, och

villkoren for tillhandahallandet av tjansterna har godkants av tillsynsmyndigheten.

Utan att det paverkar tillampningen av tillsynsorganets beslut enligt artikel 49 20, ska
tillréckliga ekonomiska resurser for framtida investeringsprojekt och/eller for
grséttande av  befintliga tillgangar goras tillgangliga for den oberoende

93

SV



(@
(b)
(©)
(d)

(e)
(f)
9)

(h)

systemansvarige for dverforing i god tid av det vertikalt integrerade foretaget efter en
vederborlig begaran fran den oberoende systemansvarige for 6verforing.

Eloverforingsverksamheten ska atminstone omfatta foljande uppgifter utover dem
som angesi artikel 40 22:

Foretréda den oberoende systemansvarige for overforing och hala kontakt med
tredje parter och tillsynsmyndigheter.

Foretrada den oberoende systemansvarige for Overforing inom det europeiska
natverket av systemansvariga for dverforingssystem for el ("Entso for el”).

Bevilja och forvalta tredje parts tilltrade pa ett icke-diskriminerande sétt mellan
systemanvandare eller kategorier av systemanvandare.

Uppbaraallaavglfter som harror fran overforl ngwstemet bl.a. avgifter for t|IItrade-

#e&eﬂ&g#eﬁka&e% = och avglfter for stodtj anster =

Utfora drift, underhdl och utveckling av ett sakert, effektivt och ekonomiskt
Overforingssystem.

Planera investeringar for att se till att systemet pa lang sikt kan tillgodose en rimlig
efterfrégan och garantera sékra leveranser.

Inrdtta lampliga samriskforetag, bl.a. med en eler flera systemansvariga for
overforingssystem, elborser och andra relevanta aktorer, for att soka nd malen att
vidareutveckla regionala marknader eller underlatta liberaliseringen.

Tillhandahalla allatyper av foretagstjanster, bl.a. juridiska tjanster, redovisnings- och
I T-tjanster.

Oberoende systemansvariga for dverféringssystem ska organisera sig i en juridisk
form enligt artikel 1 i Europaparlamentets och r&dets direktiv 2009/101/EG> £idets

Den oberoende systemansvarige for Overforing far inte i sin foretagsprofil,
kommunikationer, firmamérke och lokaler skapa forvirring i fraga om det vertikalt
integrerade fOretagets separata identitet eller nagon del darav.

Den oberoende systemansvarige for overforing far inte dela IT-system eller IT-
utrustning, fysiska lokaler och sakerhetssystem for atkomst med nagon del av det
vertikalt integrerade foretaget, och inte heller anvénda samma konsulter eller externa
leverantorer for I T-system eller I T-utrustning och sakerhetssystem for atkomst.

De oberoende systemansvariga for overforings rékenskaper ska revideras av en
annan revisor an den som reviderar det vertikalt integrerade foretaget, eller négon del
av detta.
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Europaparlamentets och rédets direktiv 2009/101/EG av den 16 september 2009 om samordning av de
skyddsétgarder som kravsi medlemsstaternaav dei artikel 48 andra stycket i férdraget avsedda bolagen

i_bolagsménnens och tredie mans intressen, i syfte att gora skyddsdtgarderna likvérdiga inom
gemenskapen (EUT L 258, 1.10.2009, s. 11)=19.
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Artikel 47 48
Oberoende for den ober oende systemansvarige for overforing

Utan att det paverkar de beslut som fattas av tillsynsorganet enligt artikel 49 20ska
den oberoende systemansvarige for dverforing ha

faktisk beslutanderétt, oberoende av det vertikalt integrerade foretaget, nar det galler
de tillgangar som & nodvandiga for att driva, underhdlla eller utveckla nétet, och

befogenhet att anskaffa medel pa kapitalmarknaden, sarskilt genom [an och
kapital 6kning.

Den oberoende systemansvarige for dverforing ska agera sa att det sakerstalls att det
finns tillrackliga resurser for att bedriva Overforingsverksamheten korrekt och
effektivt samt for att utveckla och upprétthalla ett effektivt, sakert och ekonomiskt
Overforingssystem.

X> Det vertikalt integrerade foretaget och dess <X DBet—vertikalt—Hategrerade
foretagets dotterbolag som bedriver produktions- eller leveransverksamhet far inte

direkt eller indirekt inneha aktier i den oberoende systemansvarige for dverforing.
Den oberoende systemansvarige for overforing far varken direkt eller indirekt &ga
aktier i nagot av det vertikalt integrerade foretagets dotterbolag som bedriver
produktions- eller leveransverksamhet eller erhdlla aktieutdelningar eller andra
ekonomiska formaner fran sddana dotterbolag.

Den oberoende systemansvarige for Overforings Overgripande
foretagsledningsstruktur och foretagsform ska sakerstélla ett effektivt oberoende for
den oberoende systemansvarige for Overforing i enlighet med detta kapitel
X avsnitt <XI. Det vertikalt integrerade foretaget far inte direkt eller indirekt
bestémma den oberoende systemansvarige for overférings konkurrensbeteende i
forhallande till den oberoende systemansvarige for Gverforings dagliga verksamhet
och nétforvaltning, eller i forhdllande till den verksamhet som & nédvandig for att
utarbeta den tiodriga nétutvecklingsplanen enligt artikel 51 22.

Nér oberoende systemansvariga for 6verforing fullgor sina uppgifter enligt artiklarna
X> 40 <XI £2 och X> 46 <X] ££.2 i detta direktiv och nér de foljer = de skyldigheter
som anges i < artiklarna 14, 45,16, > 17 <X] och X> 47 <] i [omarbetningen av
forordning 714/2009 enligt forsdlag i COM(2016) 861/2] far de inte diskriminera
olika personer eler enheter och far inte inskranka, snedvrida eller forhindra
konkurrensi produktions- eller leveransverksamhet.

Alla kommersiella och ekonomiska forbindelser mellan det vertikalt integrerade
foretaget och den oberoende systemansvarige for Gverforing, bl.a. 1an fran den
oberoende systemansvarige for 6verforing till det vertikalt integrerade foretaget, ska
ske pa marknadsvillkor. Den oberoende systemansvarige for Gverforing ska noggrant
notera sadana kommersiella och ekonomiska forbindelser och gora dem tillgangliga
for tillsynsmyndigheten pa dennas begaran.

Den oOberoende systemansvarige for oOverforing ska forelagga  for
tillsynsmyndighetens godkannande alla kommersiella och ekonomiska avtal med det
vertikalt integrerade fOretaget.

Den oberoende systemansvarige for 6verféring ska informera tillsynsmyndigheten
om de ekonomiska resurser som avses i artikel 462£.1 d och som finns tillgangliga
for framtida investeringsprojekt och/eller for att ersatta befintliga tillgangar.
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Det vertikalt integrerade foretaget ska avsta fran ala handlingar som forsvéarar for
eler forhindrar den oberoende systemansvarige for overfoéring att fullgbra sina
skyldigheter enligt detta kapitel och far inte kréva att den oberoende systemansvarige
for overforing ska begéra tillstand frén det vertikalt integrerade foretaget for att
fullgora dessa skyldigheter.

Ett foretag som har certifierats av tillsynsmyndigheten att det uppfyller kraven i detta
kapitel ska godkénnas och utses till oberoende systemansvarig for overforing av den
berérda medlemsstaten. Certifieringsforfarandet i antingen artikel 5220 i detta
direktiv och [artikel 348 i omarbetningen av forordning 714/2009 enligt forslag i
COM(2016) 861/2] €eller i artikel 53 &1 i detta direktiv skatillampas.

Artikel 48 49

Oberoende for den ober oende systemansvarige for 6verforings personal och

foretagdedning

Beslut om utnéamning, férlangning, arbetsvillkor, bl.a. 16ner, och uppsagning av
personer med ansvar for foretagsledning och/eller ledaméter av den oberoende
systemansvarige for overforings administrativa organ ska fattas av den oberoende
systemansvarige for dverforings tillsynsorgan, som utsetts i enlighet med artikel
4920.

Identiteten hos och de villkor som reglerar tjansteperioden, dess varaktighet och
uppsagningen for personer som utsetts av tillsynsorganet for utnamning eller
forlangning sdsom personer med ansvar for verkstallande foretagsledning och/eller
ledaméter av den oberoende systemansvarige for Overférings administrativa organ
samt skalen till varje beslut att avsluta en sadan tjansteperiod ska meddelas
tillsynsmyndigheten. Dessa villkor och beslut som avses i punkt 1 ska endast vara
bindande om tillsynsmyndigheten inom tre veckor efter underréttelsen inte har gjort
nagrainvandningar.

Tillsynsmyndigheten far gérainvandningar mot de beslut som avsesi punkt 1

om den hyser tvivel pa det yrkesmassiga oberoendet hos en utsedd person som
ansvarar for foretagsledningen och/eller & ledamot av nagot administrativt organ,
eller

om den, vid ett fortida avbrytande av tjansteperioden, hyser tvivel om det beréttigade
i ett sadant fortida avbrytande.

Ingen yrkesméssig position eller affarsférbindelse eller yrkesmassigt ansvar eller
intresse, vare sig direkt eller indirekt, i eller med det vertikalt integrerade foretaget
eller ndgon del av detta, eller med nagon annan majoritetsaktiedgare an den
oberoende systemansvarige for overforing far utdvas under en tredrsperiod fore
utnamningen av personer med ansvar for foretagsledning och/eller ledaméter av den
oberoende systemansvarige for 6verforings administrativa organ, vilka omfattas av
denna punkt.

Personer som ansvarar for foretagsledningen och/eller & ledamdter i administrativa
organ samt den oberoende systemansvarige for Overforings anstéllda fér inte
yrkesmassigt ha ndgon position, nagot ansvar, nagot intresse eller nagon
affarsforbindelse, vare sig direkt eller indirekt, i eller med ndgon annan del av det
vertikalt integrerade foretaget eller med dess majoritetsaktiedgare.
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Personer som ansvarar for foéretagsledningen och/eller & ledaméter i administrativa
organ samt den oberoende systemansvarige for dverforings anstéllda far inte ha nagot
intresse eller erhdlla ekonomiska formaner, vare sig direkt eller indirekt, fran nagon
annan del av det vertikalt integrerade foretaget @n den oberoende systemansvarige for
overforing. Deras 16n fér inte bero pa det vertikalt integrerade foretagets verksamhet
eller resultat som inte harror frén den oberoende systemansvarige for éverforing.

Personer som ansvarar for foretagsledningen och/eller & ledamoter i den oberoende
systemansvarige for 6verforings administrativa organ ska garanteras effektiv rétt att
till tillsynsmyndigheten rikta klagomal mot fortida avbrytande av deras tjansteperiod.

Efter avdutad tjansteperiod hos den oberoende systemansvarige for overforing far
inte personer som ansvarar for foretagsledningen och/eller & ledamoter i nagot av
dess administrativa organ yrkesmassigt ha ndgon position, ndgot ansvar, nagot
intresse eller nagon affarsférbindelse i eller med nagon annan del av det vertikalt
integrerade foretaget an den oberoende systemansvarige for overforing, eller med
dess majoritetsaktiesgare under en period pa minst fyra ar.

Punkt 3 ska tillampas pa majoriteten av de personer som ansvarar for
foretagsledningen och/eller & ledaméter | det administrativa organet for den
systemansvarige for dverforingssystemet.

De personer som ansvarar for foretagsledningen och/eller & ledamoter i det
administrativa organet for den systemansvarige for 6verforingssystemet och som inte
omfattas av punkt 3 far inte ha utévat ndgon ledningsverksamhet eller ndgon annan
relevant verksamhet i det vertikalt integrerade foretaget under minst sex manader
fOre sin utndmning.

Forsta stycket i denna punkt och punkterna 4—7 ska gdla samtliga personer som
tillhdr den verkstdllande ledningen samt dem som rapporterar direkt till dessa
personer i fragor som ror drift, underhdll och utveckling av natet.

Artikel 49 20
Tillsynsorgan

Den oberoende systemansvarige for dverforing ska ha ett tillsynsorgan som ansvarar
for beslut som kan ha en vasentlig inverkan pa véardet pa aktiedgarnas tillgangar i den
oberoende systemansvarige for overféring, sarskilt besut om godkdnnande av de
arliga och de mer langsiktiga finansieringsplanerna, den systemansvariges
skuldséttningsgrad och utdelningar till aktiedgarna. De beslut som faller inom
tillsynsorganets ansvarsomrade omfattar inte sadana beslut som rér den dagliga
verksamheten for den oberoende systemansvarige for dverféring och den dagliga
forvaltningen av nétet eller den verksamhet som & nddvéandig for att utarbeta den
tiodriga nétutvecklingsplanen enligt artikel 5122.

Tillsynsorganet ska bestd av ledaméter som foretrader det vertikalt integrerade
foretaget, ledamoter som foretrader tredje parts aktiedgare och, om sa foreskrivs i
nagon medlemsstats lagstiftning, foretradare for andra intressenter sasom den
oberoende systemansvarige for dverforings anstéllda.

Artikel 4849.2 forsta stycket och artikel 4819.3-48.7 ska tillampas pa minst halften
av tillsynsorganets ledamoter minus en.

Artikel 4849.2 andra stycket b skatillampas pa allaledamoéter i tillsynsorganet.
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Artikel 50 21
Overvakningsplan och évervakningsansvarig

Medlemsstaterna ska se till att den oberoende systemansvarige for overforing
upprattar och genomfor en Gvervakningsplan dar det anges vilka &tgarder som vidtas
for att motverka diskriminerande beteende och pa lampligt sétt setill att planen fdljs.
| dvervakningsplanen ska det anges vilka specifika skyldigheter de anstéllda har for
att uppfylla dessa méal. Overvakningsplanen ska understéllas tillsynsmyndighetens
godkannande. Utan att det paverkar tillsynsmyndighetens befogenheter ska den
Overvakningsansvarige oberoende 6vervaka att planen foljs.

Tillsynsorganet ska utse en Overvakningsansvarig som ska godkénnas av
tillsynsmyndigheten.  Tillsynsmyndigheten f& vagra att godkanna den
dvervakningsansvarige endast pa grund av bristande oberoende eller yrkesmassig
kapacitet. Den 6vervakningsansvarige kan vara en fysisk eller en juridisk person.
Artikel 4839.2-48.8 ska tillampas pa den Gvervakningsansvarige.

Den 6vervakningsansvarige ska ansvara for foljande atgarder:
Overvaka genomforandet av dvervakningsplanen.

Utarbeta en arsrapport om de dtgarder som vidtagits for att genomfora
Overvakningsplanen och 6verlamnaden till tillsynsmyndigheten.

Rapportera  till  tillsynsorganet och  utfarda  rekommendationer  for
Overvakningsprogrammet och dess genomférande.

Underrédtta tillsynsmyndigheten alla betydande Overtradelser i frdga om
genomforandet av dvervakningsplanen.

Rapportera till tillsynsmyndigheten om kommersiella och ekonomiska forbindel ser
mellan det vertikalt integrerade foretaget och den oberoende systemansvarige for
Overforing.

Den 6vervakningsansvarige ska forelégga tillsynsmyndigheten féreslagna beslut om
investeringsplanen eller om enskilda investeringar i nétet. Detta ska ske senast nér
foretagsledningen och/eller den oberoende systemansvarige for éverférings behdriga
administrativa organ dverlamnar dem till tillsynsorganet.

Nér det vertikalt integrerade foretaget under bolagsstémman eller genom omréstning
bland det utsedda tillsynsorganets ledaméter har motsatt sig antagandet av ett beslut
sa at detta hindrar eller forsenar investeringar, som enligt den tiodriga
natutvecklingsplanen skulle ha verkstédlts inom de foljande tre dren, ska den
dvervakningsansvarige rapportera detta till tillsynsmyndigheten, som da ska vidta
atgarder i enlighet med artikel 5122.

De villkor som reglerar den Overvakningsansvariges uppdrag eller
anstaliningsvillkor, inbegripet  uppdragets varaktighet, ska understdlas
tillsynsmyndighetens  godkénnande. Villkoren ska  sikerstdlla  den
Overvakningsansvariges oberoende, bland annat genom att forse den
Overvakningsansvarige med de resurser som kravs for uppdragets fullgérande. Under
uppdragsperioden far den dvervakningsansvarige inte ha ndgot annat yrkesmassigt
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uppdrag, ansvar eller intresse, direkt eller indirekt, i eller med nagon del av det
vertikalt integrerade foretaget eller dess majoritetsaktiedgare.

Den oOvervakningsansvarige ska regelbundet rapportera, antingen muntligt eller
skriftligt, till tillsynsmyndigheten och ska ha rétt att regelbundet rapportera, antingen
muntligt eller skriftligt, till den oberoende systemansvarige for Overforings
tillsynsorgan.

Den Overvakningsansvarige far deltai alla moten i den oberoende systemansvarige
for overforings foretagsledning eller administrativa organ, i tillsynsorganets méten
och vid bolagsstémman. Den Overvakningsansvarige ska delta i alla moten dér
foljande frégor diskuteras:

Villkor for tilltréde till nétet enligt vad som foreskrivs i [omarbetningen av
forordning 714/2009 enligt forslag i COM(2016) 861/2] vad avser tariffer, tjanster
for tilltrade for tredje part, kapacitetstilldelning, Overbelastningshantering,
transparens, balaas = stodtjanster <=och sekundérmarknader.

Projekt som genomfors for att driva, underhadlla och utveckla Gverféringssystemet,
bl.a. sammanlankningar och investeringar i ndtanslutningar.

Ink&p eller forsaljning av energi som krévs for Gverféringssystemets drift.

Den overvakningsansvarige ska Overvaka att den oberoende systemansvarige for
Overforing foljer artikel 4146.

Den Gvervakningsansvarige ska ha tillgang till ala relevanta uppgifter och till den
oberoende systemansvarige for 6verforings kontor och till al information som &r
nodvandig for att fullgora sin uppgift.

Efter tillsynsmyndighetens godkannande far tillsynsorganet siga upp den
dvervakningsansvarige. Tillsynsorganet ska pa anmodan av tillsynsmyndigheten siga
upp den Gvervakningsansvarige pa grund av bristande oberoende eller yrkesméssig
kapacitet.

Den dvervakningsansvarige ska ha tillgang till den oberoende systemansvarige for
overforings kontor utan anmélan i forvég.

Artikel 51 22
Natutveckling och befogenhet att fatta investeringsbeslut

Den oberoende systemansvarige for overforing ska vage8 = minst vartannat ar <
till tillsynsmyndigheten 6verlamna en tiodrig natutvecklingsplan som grundar sig pa
befintlig och forutsedd tillgang och efterfrégan efter att ha samrétt med alla berérda
intressenter. Denna nétutvecklingsplan ska innehdlla effektiva dtgéarder for att
garantera systemets andamal senlighet och sakra leveranser.

Den tiodriga nétutvecklingsplanen ska sarskilt

for marknadsaktorerna ange de viktigaste dverforingsinfrastrukturer som behdver
byggas ut eller uppgraderas under de kommande tio aren,

innehalla alla investeringar som redan beslutats och faststélla nya investeringar som
ska verkstéllas under de kommande tre &ren, och

ange en tidsfrist for allainvesteringsprojekt.
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Nér den tiodriga natutvecklingsplanen utarbetas ska den oberoende systemansvarige
for overforing gora rimliga antaganden om utvecklingen av produktionen,
leveranserna, = energilagringen, < forbrukningen och utbytet med andra lander med
beaktande av investeringsplanerna for regionala och [X> unionstéckande <XI

Tillsynsmyndigheten ska ha Gppna och transparenta samrad med alla nuvarande och
potentiella systemanvandare om den tiodriga natutvecklingsplanen. Av personer eller
foretag som havdar att de & potentiella systemanvandare far det krévas att de
underbygger sadana pastéenden. Tillsynsmyndigheten ska offentliggora resultatet av
samréadsprocessen, sarskilt eventuellainvesteringsbehov.

Tillsynsmyndigheten ska undersdka om den tiodriga nétutvecklingsplanen omfattar
dla investeringsbehov som faststéllts under samrédsprocessen och om den
overen$tammer med den icke-bindande B> unionsomfattande <X

! attande tiodriga ndtutvecklingsplan som avsesi [artikel 27.1 b 834
omarbetnlngen av forordning 714/2009 enllgt fordag i COM(2016) 861/2]
("> unionsomfattande <XI ¢ 22 Rae natutveckllngsplan”) Om det
uppstar nagra tvivel om overen$tammelse med den g 22
X> unionsomfattande <X] natutvecklingsplanen ska tlllsynsmyndlgheten samrada
med byran. Tillsynsmyndigheten kan kréava att den systemansvarige for
dverforingssystemet andrar sin tiodriga natutvecklingsplan.

Tillsynsmyndigheten ska Gvervaka och utvardera genomférandet av den tiodriga
natutvecklingsplanen.

For det fall den systemansvarige for 6verforingssystemet av nagon annan orsak &n
tvingande orsaker som ligger utanfér dennes kontroll, inte verkstaller en investering
som enligt den tiodriga nétutvecklingsplanen skulle ha verkstallts inom de f6ljande
tre &ren, ska medlemsstaterna se till att tillsynsmyndigheten &r skyldig att vidta minst
en av foljande dtgarder for att sakerstédlla att investeringen i fraga gors, om denna
investering fortfarande & relevant pa grundval av den senaste tiodriga
natutvecklingsplanen:

Kréva att den systemansvarige for 6verforingssystemet verkstaller investeringen.
Anordna ett anbudsforfarande som ar 6ppet for alainvesterare for investeringen.

Forpliktiga den oberoende systemansvarige for dverforing att godta en kapital 6kning
for att finansiera nddvandiga investeringar och tilldta oberoende investerare att deltai
kapitalet.

Om tillsynsmyndigheten har utnyttjat sina befogenheter enligt forsta stycket b far den
kréva att den oberoende systemansvarige for Gverféring godtar nagot eller négra av
foljande alternativ, ndmligen

—  finansiering av tredje part,

—  konstruktion av tredje part,

—  egen utbyggnad av den nyatillgangeni fraga,
—  egendrift av den nyatillgangeni fraga.

Den oberoende systemansvarige for oOverforing ska lamna investerarna all
information som behovs for att gora investeringen, ska koppla nya tillgangar till
overforingsnédtet och ska allmant pa basta sitt vinnldgga sig om att underl&ta
genomforandet av investeringsprojektet.
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Relevanta finansieringsarrangemang ska understdllas  tillsynsmyndighetens
godkannande.

Om tillsynsmyndigheten har utnyttjat sina befogenheter enligt punkt 7 forsta stycket
ska de relevanta tariffbestammel serna omfatta i nvesteringskostnadernai fraga.

X> AVsSNITT 4
UTSEENDE OCH CERTIFIERING AV SYSTEMANSVARIGA FOR
OVERFORINGSSYSTEM X]

Artikel 52 29
Utseende och certifiering av systemansvariga for dverforingssystem 563}

Innan ett foretag godkanns och utses till systemansvarig for overforingssystem ska
det certifieras enligt forfarandena i punkterna 4, 5 och 6 i den hér artikeln och i
artikel 3 48 i [omarbetningen av forordning 714/2009 enligt fordag i COM(2016)
861/2].

Ett foretag som & ' 22 m av den nationella
tillsynsmyndigheten, till f0|jd av nedanstaende certlflerlngsforfarande intygas
uppfylla kraven i1 artikel 439, ska av medlemsstaterna godkannas och utses till
systemansvarig for Overforingssystemet. Utnamningen av sSystemansvariga for
Overforingssystemet ska anmdlas till kommissionen och offentliggdras i Europeiska
unionens officiella tidning.

Systemansvariga for overfoéringssystemet ska till tillsynsmyndigheten anmda
planerade transaktioner som kan komma att krava en omprovning av huruvida de
uppfyller kraveni artikel 439.

Tillsynsmyndigheterna  ska  kontrollera att de  systemansvariga  for
Overforingssystemet fortlépande uppfyller kraven i artikel 439. For att sékerstélla att
kraven uppfylls skadei foljande fall inleda ett certifieringsforfarande:

Efter anmdan frén den systemansvarige for overforingssystemet i enlighet med
punkt 3.

Pa eget initiativ da de far vetskap om att en planerad forandring néar det géler
réttigheter gentemot eller inflytande Over &gare av eller systemansvariga for
overforingssystemet kan leda till overtradelse av artikel 439, eller d& de har
anledning att misstanka att en sadan 6vertradel se kan ha skett.

Efter en motiverad begéran fran kommissionen.

Tillsynsmyndigheterna ska fatta beslut om certifiering av en systemansvarig for
dverforingssystemet inom fyra manader fran den dag da denne inkom med anmalan
eller kommissionen Overlamnade sin begdran. N& denna period har 10pt ut ska
certifieringen anses vara beviljad. Tillsynsmyndighetens uttryckliga eller
underforstadda beslut ska borja gélla forst efter det att det forfarande som avses i
punkt 6 har fullfdljts.

Tillsynsmyndigheten ska utan dréjsmal anméla det uttryckliga eller underforstadda
besutet om certifiering av en systemansvarig for Overféringssystemet till
kommissionen, och forse kommissionen med alla relevanta uppgifter avseende detta
beslut. Kommissionen ska agera i enlighet med forfarandet i [artikel 3=48 i
omarbetningen av férordning 714/2009 enligt forslag i COM (2016) 861/2].
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Tillsynsmyndigheterna och kommissionen f& begara sddan information fran
systemansvariga for dverforingssystem och foretag som bedriver produktions- eller
leveransverksamhet som & relevant for fullgorandet av deras skyldigheter enligt
denna artikel.

Tillsynsmyndigheterna och kommissionen ska behandla kommersiellt kansliga
uppgifter konfidentiellt.

Artikel 53 42
Certifiering i forhallandetill tredjelander

Om certifiering begdrs av agaren till €eler den systemansvarige for ett
Overforingssystem som kontrolleras av en eller flera personer fran tredjelander, ska
tillsynsmyndigheten underrétta kommissionen.

Tillsynsmyndigheten ska &ven utan dréjsmal underrétta kommissionen om eventuella
omstandigheter som skulle leda till att en eller flera personer fran tredjelander far
kontroll Over ett Gverforingssystem eller en systemansvarig for 6verforingssystem.

Den systemansvariga for dverforingssystemet ska underrétta tillsynsmyndigheten om
eventuella omstandigheter som skulle leda till att en eller flera personer fran
tredjelander far kontroll over Overforingssystemet eller den systemansvarige for
Overforingssystemet.

Tillsynsmyndigheten ska anta ett utkast till beslut om certifiering av en
systemansvarig for overforingssystemet inom fyra manader efter anmélan fran den
systemansvarige for overforingssystemet. Tillsynsmyndigheten ska végra certifiering
om det inte visats

att den berdrda enheten uppfyller kraven i artikel 439, och

for tillsynsmyndigheten eller annan behtrig myndighet som utsetts av
medlemsstaten, att ett beviljande av certifiering inte kommer att &entyra en trygg
energiforsorjning i medlemsstaten och gereaskapeald> unionen <X1. Nar dennafréga
beaktas ska tillsynsmyndigheten eller annan behorig utsedd myndighet ta hansyn till

—  gemenskapensi> unionens X réttigheter och skyldigheter med avseende pa
dessa tredjelander enligt internationell rétt, inbegripet avtal med ett eller flera
tredjelénder som gemenskapenlX> unionen X1 & part i och som ror trygg
energiforsorjning,

- medlemsstatens réttigheter och skyldigheter med avseende pa dessa
tredjelander, enligt avtal som ingétts med tredjelanderna i den man avtalen
Overensstammer med Hini > uniond agstiftningen <XI,
och

- andra specifika omstandigheter och forhallanden i fallet ochi det bertrda
tredjelandet.

Tillsynsmyndigheten ska utan dréjsmd anmala beslutet till kommissionen,
tillsammans med all relevant information betraffande bed utet.

Medlemsstaterna ska se till att tillsynsmyndigheten eller den utsedda behdriga
myndighet som avses i punkt 3 b, innan tillsynsmyndigheten antar ett beslut om
certifiering, begér ett yttrande fran kommissionen om huruvida

den bertrda enheten uppfyller kraven i artikel 439, och
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ett beviljande av certifiering kan &ventyra en trygg energiforsorjning till
gemenskapenX> unionen <XI.

Kommissionen ska behandla den begdran som avses i punkt5 sa snart den har
mottagits. Inom tva manader efter det att begaran har mottagits ska kommissionen
avge ditt yttrande till den nationella tillsynsmyndigheten eller, om begdran kommit
fran den utsedda behdriga myndigheten, till den myndigheten.

N&r kommissionen utarbetar sitt yttrande kan den begéra in synpunkter fran byran,
berérd medlemsstat och bertrda parter. Om kommissionen framstaller en sadan
begéran ska tvamanadersperioden forlangas med tva manader.

Om kommissionen inte har avgett nagot yttrande inom den period som avsesi forsta
och andra styckena ska den inte anses ha ndgra invandningar mot
tillsynsmyndighetens besl ut.

N& kommissionen bedémer huruvida den kontroll som utdvas av en eller flera
personer fran tredjelander kommer att &ventyra trygg energiforsorjning till
gemenskapenlX> unionen <1, ska den beakta

de sérskilda omstandigheternai fallet och i det eller de berérdatredjelanderna, och

gemenskapenasX> Europeiska unionens X1 réttigheter och skyldigheter med
avseende pa det eller de tredjelanderna enligt internationel | rétt, inbegripet avtal med
ett eller flera tredjelander som gemenskapenl>> unionen <X1 & part i och som ror
trygg energiforsorjning.

Den nationella tillsynsmyndigheten ska anta sitt slutliga beslut om certifieringen
inom tvad manader efter utgngen av den period som avses i punkt 6. Nar den
nationella tillsynsmyndigheten antar sitt dutliga beslut ska den ta storsta hansyn till
kommissionens yttrande. | varje fall ska medlemsstaterna ha rétt att vagra certifiering
ndr beviljande av certifiering &ventyrar en trygg energiférsorjning i den egna
medlemsstaten eller i en annan medlemsstat. Nér en medlemsstat har utsett en annan
behdrig myndighet for att beddoma punkt 3 b, kan medlemsstaten kréva att den
nationella tillsynsmyndigheten antar sitt slutliga beslut i dverensstdmmelse med den
behoriga myndighetens beddmning. Den nationella tillsynsmyndighetens slutliga
beslut och kommissionens yttrande ska offentliggéras tillsasmmans. Om det slutliga
bedutet avviker frén kommissionens yttrande ska den berérda medlemsstaten
tillhandahdlla och offentliggora, tillsammans med beslutet, skélen for detta beslut.

Inget i denna artikel ska paverka medlemsstaternas rétt att, i Gverensstammelse med
gemenskapsrattenX> unionsratten <X1 , utéva inhemsk réttslig kontroll for att skydda
legitima intressen som ror allmén sakerhet.

41. Denna artikel, med undantag av punkt 3 a, ska ocksa tillampas pa medlemsstater

som omfattas av ett undantag enligt artikel 6644.
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Artikel 54
Agande av energilagringsanlaggningar och tillhandahallande av stodtjanster fran
systemansvariga fér éverforingssystem

Systemansvariga for Overforingssystem far inte lov att &ga, forvalta eller driva
energilagringsanlaggningar, och de far inte heller direkt &ga eller indirekt kontrollera

tillgangar som tillhandahaller stodtjanster.

Genom undantag fran punkt 1 far mediemsstaterna tillata att systemansvariga for
overforingssystem ager, forvaltar eller driver lagringsanlaggningar eller tillgangar
som tillhandahdller € frekvensrelaterade stodtjanster om fdljande villkor &r

uppfyllda:

Andra parter har, efter ett dppet och transparent anbudsforfarande, inte anmalt nagot
intresse for att &ga, kontrollera, forvalta eller driva sddana anlaggningar som

tillhandahdller lagring och/eller ¢ frekvensrelaterade stodtjanster till
systemansvarige for 6verforingssystemet.

Sadana anl&ggningar och g frekvensrelaterade stodtjanster anvands inte for att sélja
el pa marknaden men de & nodvandiga for att de systemansvariga for
overforingssystem ska kunna fullgora sina skyldigheter enligt detta direktiv nér det

gdler effektiv, tillforlitlig och sdker drift av Overforingssystemen.

Tillsynsmyndigheten har bedomt behovet av ett sddant undantag med beaktande av

villkoren i aoch b och har |amnat sitt godk&nnande.

Beslutet att bevilja undantag ska anmélas till byrén och kommissionen tillsammans

med relevant information om anstkan och om skalen for att bevilja undantag.

Varje systemansvarig for 6verforingssystem ska med jamna mellanrum och minst
vart femte & halla ett offentligt samrdd om nodvandiga lagringstjanster for att
bedéma det potentiella intresset fran marknadsaktorernas sida att investera i sddana
anlaggningar, och da avsluta sin egen lagringsverksamhet om tredje parter kan

tillhandahalla tjansten pa ett kostnadseffektivt sétt.

| ¥ 2009/72/EG (anpassed)

KARIFEL VL Avsnitt 5
Sarredovisning av olika verksamheter samt transparensi
bokfbringen

Artikel 55 39
Tillgang till rakenskaper

Medlemsstaterna  eller varje behérig myndighet de utser, inklusive de
tillsynsmyndigheter som avsesi artikel 5735, skai den utstrackning som krévs for att
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de ska kunna utfora sina uppgifter ha tillgang till elforetagens rakenskaper i enlighet
med artikel 5632.

Medlemsstaterna och  varje  utsedd  behorig  myndighet, inklusive
tillsynsmyndigheterna, ska behandla kommersiellt kénsliga uppgifter konfidentiellt.
Medlemsstaterna far foreskriva att sddan information offentliggdrs om detta ar
nodvandigt for att de behtriga myndigheterna ska kunna utféra sina uppgifter.

Artikel 56 32
Sarredovisning

Medlemsstaterna ska vidta de dtgarder som & nodvandiga for att sikerstdlla att
elforetagens bokforing genomfoérsi enlighet med punkterna 2 och 3.

Elforetag ska, oberoende av agartyp eller juridisk form, upprétta, |ata revidera och
offentliggora sina arsredovisningar i enlighet med de bestammelser i nationell
lagstiftning som avser &rsredovisning for aktiebolag och som har faststéltsi enlighet
med B> Europaparlamentets och radets dlrektlv 2013/34/EU56 « rédets—fiarde

Foretag som inte enligt lag & skyldiga att offentliggéra sin arsredovisning ska halla
en kopia av dennatillganglig for allménheten pa sitt huvudkontor.

Elforetag ska 1 sn interna bokforing sarredovisa Overforingss  och
distributionsverksamheten var for sig s som de skulle behtva géra om
verksamheterna bedrevs av separata foretag, for att undvika diskriminering,
korssubventionering och snedvridning av konkurrensen. De ska ocksd redovisa,
eventuellt genom en sammanstélld redowsnl ng, andra elverksamheter utan samband
med overforlng eIIer dlstrlbutlon

Inkomster fran aganderatt t|II overfon ng& eIIer dlstrlbutlonssystemet ska specmceras
I bokféringen. Vid behov ska de upprétta en sammanstadlld redovisning for annan
verksamhet utanfor elsektorn. Den interna bokfdringen ska omfatta en balansrékning
och en resultatrékning for varje verksamhetsgren.

Den revision som anges i punkt 2 ska sarskilt verifiera att den i punkt 3 angivna
skyldigheten att undvika diskriminering och korssubventioner uppfylls.

Europaparlamentets och radets direktiv.2013/34/EU av_den 26 juni 2013 om &rsboksut,
koncernredovisning och rapporter i vissatyper av féretag, om andring av Europaparl amentets och radets
direktiv 2006/43/EG och om upphévande av rédets direktiv 78/660/EEG och 83/349/EEG (EUT L 182

29 6 2013! S. 191
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KAPITEL VII b%
NATIONELLA TILLSYNSMYNDIGHETER

(@
(b)

| ¥ 2009/72/EG (anpassad) |

Artikel 5735
Tillsynsmyndigheter nas utndmning och ober oende

Varje medlemsstat ska utse en nationell tillsynsmyndighet pa nationell niva

Punkt 1 ska inte paverka utndmningen av andra tillsynsmyndigheter pa regional niva
i medlemsstaterna, forutsatt att det finns en foretradare pa hog niva for representation
och kontakt pa gemenskapsaiva > unionsniva X i den tillsynsnamnd som ingar i
byrani enlighet med artikel 22.134-2 i [omarbetningen av forordning 713/2009 enligt
férdag i COM(2016) 863/2].

Genom undantag fran punkt 1 kan en medlemsstat utse tillsynsmyndigheter for
mindre system pa ett geografiskt separat omrade vars konsumtion 2008 understeg
3 % av den samlade konsumtionen i den mediemsstat dar omrédet & bel&get. Detta
undantag ska inte paverka utnamningen av en foretrddare pa hog niva for
representatlon och kontakt pag A3 unionsniva <Xl i den tillsynsnamnd
som ingdr i byran i enlighet med [artlkel 22.1 42 i omarbetningen av forordning
713/2009 enligt fordag i COM(2016) 863/2].

Medlemsstaterna ska garantera tillsynsmyndighetens oberoende och sdkerstélla att
den utdvar sina befogenheter pa ett opartiskt och transparent sétt. | detta syfte ska
medlemsstaterna se till att tillsynsmyndigheten, nér den utfor de uppgifter som den
tilldelasi enlighet med detta direktiv och tillhérande lagstiftning,

& juridiskt atskild fran och funktionellt oberoende av alla andra offentliga och
privata organ,

att dess personal och de personer som svarar for dess ledning
1)  agerar oberoende av marknadsintressen, och

i) inte soker eller tar emot direkta anvisningar frén nagon regering eller annat
offentligt eller privat organ na de utfor sina tillsynsuppgifter. Detta krav
inkréktar inte i forekommande fall pa ett néra samarbete med andra berorda
nationella myndigheter eller pa de allméanna politiska riktlinjer som regeringen
utfardat och som inte avser tillsynsskyldigheter och tillsynsbefogenheter enligt
artikel 593%.

For att bevara tillsynsmyndighetens oberoende stdllning ska medlemsstaterna i
synnerhet setill
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@ att tillsynsmyndigheten kan fatta savstandiga beslut oberoende av nagot politiskt
organ och har sirskilda arliga budgetandag med savstandigt ansvar for den
anslagna budgetens genomfdrande och tillrackliga personella och ekonomiska
resurser for att kunna utféra sina uppgifter,

(b) att ledamoterna av tillsynsmyndighetens styrelse eller, om sddan inte finns,
tillsynsmyndighetens hdgsta ledning utses for en bestamd period pa mellan fem och
sju ar, som ska kunna férnyas en gang,

4 ny

(©) att ledaméterna av tillsynsmyndighetens styrelse eller, om styrelse saknas,
tillsynsmyndighetens hogsta ledning utses pa grundval av objektiva, transparenta och
offentliggjorda kriterier genom ett oberoende och opartiskt forfarande, vilket
garanterar att de har nddvandig kompetens och erfarenhet for berérda positioner
inom den nationella tillsynsmyndigheten, samt att det halls parlamentariska
utfrégningar,

(d) att det finns bestdmmelser om intressekonflikter och att sekretesskyldigheterna
strécker sig langre an mandatperioden for ledaméterna av tillsynsmyndighetens
styrelse eller, om styrel se saknas, tillsynsmyndighetens hogsta ledning,

(e) att ledaméterna av tillsynsmyndighetens styrelse eller, om styrelse saknas,
tillsynsmyndighetens hogsta ledning kan avséttas endast pa grundval av faststdlda
transparenta kriterier.

|\ 2000/72/EG |

Med avseende pa forsta stycket b ska medlemsstaterna se till att det finns ett lampligt
roterande system for styrelsen eller hdgsta ledningen. Styrelsens ledaméter eller, om styrelse
inte finns, medlemmar av hogsta ledningen kan avséttas endast om de inte langre uppfyller
villkoren i denna artikel eller har gjort sig skyldigatill fel enligt nationell lag.

WV 2009/72/EG (anpassad)
= ny

Artikel 5836
Tillsynsmyndighetens allmanna mal

Néar tillsynsmyndigheten utfor de uppgifter som anges i detta direktiv ska den vidta alla
rimliga dtgarder for att bidra till foljande mal inom ramen for sina skyldigheter och
befogenheter enligt artikel 593%, i forekommande fall i samarbete med andra relevanta
nationella myndigheter, inklusive konkurrensmyndigheter = och myndigheter fran
angransande |ander, inbegripet tredjelander <=, och utan att inkrakta pa deras behorighet:

) | ndra samarbete med byran, andra medlemsstaters tillsynsmyndigheter och
kommissionen framja en konkurrenskraftig, = flexibel,<= sdker och miljémassigt
hallbar inre marknad for €l i gemenskapeal®> unionen <X, och ett verkligt 6ppnande
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(b)

(©)

(d)

(€)

(f)

(9)

(h)

(@

(b)

av marknaden for samtliga kunder och elhandlare i gemenaskapeal> unionen <X1, och
se till att det réder 1ampliga villkor for att elndten ska kunna fungera effektivt och
tillforlitligt med beaktande av de langsiktiga malen.

Utveckla konkurrenskraftiga och véal fungerande regionala = gransbverskridande <
marknader inom gemenskapen B> unionen <x1 for att de ma som avses i led a ska
kunna uppnas.

Undanrgja restriktioner for elhandeln mellan medlemsstater, utveckla den kapacitet
for gransoverskridande Gverforing som rimligen kravs for att tillgodose efterfragan
och forbéattra integreringen av nationella marknader som kan underlétta for elflodet

inom hel a gemenskapenl>3> unionen <XI.

Bidratill att det s kostnadseffektivt som mgjligt utvecklas sakra, pdlitliga, effektiva
och icke-diskriminerande system som & konsumentinriktade, samt framja systemens
tillracklighet och, i linje med de allménna energipolitiska malséttningarna, framja
energieffektivitet och integrering i bade 6verforings- och distributionsnaten av stor-
och smaskalig produktion av €l fran foérnybara energikdlor och distribuerad
produktion = och underlétta driften i forhdllande till andra energinét for gas eller
varme <.

Underldtta tilltrde till  elndtet for ny  produktionskapacitet = och
energilagringsanléggningar <=, i synnerhet genom att undanrdja hinder som skulle
kunna forhindra tilltradet for nya marknadsaktorer och for el producerad fran
fornybara energikdlor.

Sakerstélla att systemansvariga och systemkunder far 1ampliga incitament, bade pa
kort och lang sikt, for att Oka systemeffektiviteten = , sarskilt energieffektiviteten, <
och framja marknadsi ntegreringen.

Sakerstélla att kunderna drar nytta av att den inhemska marknaden fungerar effektivt,
framja effektiv konkurrens och bidrattill att sékerstélla konsumentskyddet.

Bidra till uppndendet av en hog standard pa samhélsomfattande och allméannyttiga
tjanster pa elforsorjningens omrade, bidratill skydd for utsatta kunder, samt bidratill
att de processer for utbyte av uppgifter som behdvs da kunder byter elhandlare &r
kompatibla.

Artikel 59 3%
Tillsynsmyndighetens skyldigheter och befogenheter

Tillsynsmyndigheten ska ha foljande skyldigheter:

Faststdlla eller godkanna, enligt transparenta kriterier, Overforings- eller
distributionstariffer elber X> och <XI metoder for berakning av dem.

Sékerstélla att systemansvariga for och, i forekommande fall, &gare av Gverforings-
och distributionssystem, liksom elforetag = och andra marknadsaktérer <=, fullgor
sina skyldigheter enligt detta direktiv =, [omarbetningen av forordning 714/2009
enligt forslag i COM(2016) 861/2], de nétforeskrifter som antagits i enlighet med
artiklarna 54 och 55 i [omarbetningen av férordning 714/2009 enligt fordag i
COM(2016) 861/2] och de riktlinjer som antagits i enlighet med artikel 57 i
[omarbetningen av férordning 714/2009 enligt forslag i COM(2016) 861/2 < samt
ovrig relevant gemenskapstagstiftaing O unionslagstiftning <X1, inbegripet i fréga
om gransbverskridande aspekter.
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(©

(d)

4 ny

Godkanna produkter och upphandlingsforfaranden for ¢ frekvensrelaterade
stodtjanster.

Tillampa nétforeskrifter och riktlinjer som antagits i enlighet med artiklarna 54-57 i
[omarbetningen av forordning 714/2009 enligt forsag i COM(2016) 861/2] genom
nationella atgarder eller, nér sa krévs, samordnade regionaa eller unionsomfattande
atgarder.

(€)

(f)

WV 2009/72/EG
= ny

e} Samarbeta om gransdverskridande fragor med tillsynsmyndigheten eller
tillsynsmyndigheternai de andra berérda medlemsstaterna och med byran, = sarskilt
genom att delta i det arbete som bedrivs inom byrans tillsynsnamnd i enlighet med
artikel 22 i [omarbetningen av forordning 713/2009 enligt fordag i COM(2016)
863/2] <.

ehFolja och genomfora de réttsligt bindande och relevanta beslut som fattats av byran
och kommissionen.

9)

\llny

Sékerstdlla att sammanlankningskapacitet gors tillganglig 1 stérsta mgjliga
utstréckning i enlighet med artikel 14 i [omarbetningen av forordning 714/2009
enligt forslagi COM(2016) 861/2].

(h)

@)

| ¥ 2009/72/EG (anpassad) |

e} Lamna in en arlig rapport om sin verksamhet och om hur dess skyldigheter har
fullgjorts till de berérda myndigheternai medlemsstaterna, byran och kommissionen.
Rapporten ska omfatta de dtgarder som vidtagits och de resultat som uppnatts med
avseende pa samtliga de uppgifter som réknas upp i denna artikel.

§ Forhindra korssubventionering inom verksamhetsgrenarna éverforing, distribution
och leverans.

g-Overvaka de investeringsplaner som de systemansvariga for bverfdringssystem
utarbetar och i sin arsrapport presentera en bedomning av i vilken man dessa
investeringsplaner ar forenliga med den psomfatiand

X> unionsomfattande <X n&tutvecklingsplan som avses i artikel %b 271 b i
[omarbetningen av forordning 714/2009 enligt fordag i COM(2016) 861/2]
f6rordning(ES) A714/2009, varvid beddmningen far innefatta rekommendationer
om andring av dessa investeringsplaner.
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(k)

4 ny

Méta formagan hos de systemansvariga for 6verforings- och distributionssystem i
forhallande till utvecklingen av ett smart néd som framjar energieffektivitet och
integreringen av energi fran fornybara energikéalor, utifran en begransad uppséttning
unionsomfattande indikatorer, och offentliggora en nationell rapport vartannat ar,
inklusive rekommendationer till forbattringar om sa behdvs.

U]

(m)
(n)

(0)

(o)
()

(n)

(9

WV 2009/72/EG (anpassad)
= ny

h)-Faststdlla eller godkanna normer och krav patjansternas och leveransernas kvalitet

eller bidra till detta tillsammans med andra behdriga myndigheter samt Gvervaka
efterlevnaden av reglerna for natens sakerhet och tlllforlltllghet och se dver hur

reglerna efterlevts tidigare

8 Overvaka graden av transparens, ocksd i grossistpriser, och sikerstdlla att
elforetagen fullgor sina skyldigheter vad géller transparens.

8 Overvaka graden och effektiviteten av marknadsdppnande och konkurrens pa
grossist- och konsumentniva, dven nar det géller elborser, priser for hushallskunder,
inklusive system for forskottsbetalning, andel kunder som byter elhandlare, andel
kunder som kopplas bort fran elndtet, avgifterna for och utforandet av
underhdllstjanster och hushdliskundernas klagomdl, samt &vervaka eventuell
snedvridning eller inskrankning av konkurrensen, och tillhandahdlla relevant
information, och gora de berdrda konkurrensmyndigheterna uppmarksamma pa
relevantafall.

i Overvaka forekomsten av  begransande  avtalsvillkor,  daribland
exklusivitetsklausuler, som kan hindra stérre icke-hushdllskunder fran att teckna
avtal med mer an en elhandlare samtidigt eller begransa deras magjligheter att gora
detta och, om sa & lampligt, underrétta de nationella konkurrensmyndigheterna om
sadana avtalsvillkor.

g} Overvaka den tid som overforings- och distributionsforetagen behover for att
genomfora sammanlénkningar och reparationer.

g Tillsammans med andra relevanta myndigheter  bidra  till  att
konsumentskyddsatgardern HSH, tga —bi . ar effektiva och
genomfors.

e} Minst en gang per & offentliggora rekommendationer om leveransavgifternas
Overensstammelse med artikel 5 3, och vid behov o6Oversinda dessa
rekommendationer till konkurrensmyndigheterna.

p} Sakerstalla tillgangen till kundernas forbrukningsuppgifter, tillhandahallandet for
aternativ anvandning av ett lattbegripligt harmoniserat format pa nationell niva for
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forbrukningsuppgifter och omedelbar tillgang for ala kunder till sddana
uppgifterX> i enlighet med artiklarna 23 och 24 <XI -erkgtted-h--bHagat.

g Overvaka genomférandet av regler om uppgifter och skyldigheter for
systemansvariga for overféringssystem och distributionssystem, elhandlare och
kunder samt andra marknadsaktorer enligt [omarbetningen av forordning 714/2009

enligt fordag i COM(2016) 861/2] HérerdnirgEG)-rr £14/2009.

g Overvakainvesteringarnai produktions- => och lagringskapacitet < med avseende
pa forsorjningstryggheten.

s—Overvaka tekniskt samarbete mellan gemenskapeal® unionen <XI  och
tredjelanders systemansvariga for Gverfori ngssystemet

Bidra till inbdrdes 6verensstammelse av processer for utbyte av uppgifter om de
viktigaste marknadsprocesserna paregiona niva

(x)

4 ny

Overvaka tillgangligheten for webbplatser som tillhandahdller jamforelser, inklusive
jamforel severktyg som uppfyller kriteriernai artikel 14 och bilagal.

|\ 2000/72/EG |

Om sa & foreskrivet i en medlemsstat far de 6vervakningsuppgifter som avses i
punkt 1 utforas av andra myndigheter an tillsynsmyndigheten. | sddana fall ska den
infformation som & resultatet av Overvakningen goras tillganglig for
tillsynsmyndigheten sa snart som majligt.

Utan att inkrakta pa den specifika behdrighet den har ochi Gverensstammelse med
principerna om béttre lagstiftning ska tillsynsmyndigheten, samtidigt som den
bevarar sin galvstandighet, vid behov radgora med systemansvariga for
overforingssystemen och, nér sa ar lampligt, ndra samarbeta med andra relevanta
nationella myndigheter nar de fullgor de uppgifter som angesi punkt 1.

Eventuella godkannanden som ges av en tillsynsmyndighet eller byran i enlighet med
detta direktiv ska inte paverka dess vederborligen motiverade framtida anvandning
av sina befogenheter enligt denna artikel eller sanktioner som adlaggs av andra
berérda myndigheter eller kommissionen.

(@

WV 2009/72/EG (anpassad)
= ny

4 Medlemsstaterna ska sakerstélla att tillsynsmyndigheterna far befogenheter att
kunna utfora de skyldigheter som anges i X> denna artikel <Xlpurkiernal—3-ech6
pa ett effektivt och snabbt sitt. For detta dandamal ska tillsynsmyndigheten
atminstone ha befogenheter att

fatta bindande beslut om elfdretag,
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(b)

(©)

(d)

(€)

(@

(b)

(©

(d)

(€)

()

gora undersokningar av elmarknadernas funktion och att besluta om och infora
nodvandiga och proportionerliga atgarder for att framja effektiv konkurrens och
sakerstélla att marknaden fungerar korrekt; vid behov ska tillsynsmyndigheten ocksa
ha befogenhet att samarbeta med den nationella konkurrensmyndigheten och
tillsynsmyndigheterna for finansmarknaden eller kommissionen nér undersdkningen
gdler konkurrendagstiftningen,

begéra den information fran elforetagen som & relevant for utférandet av dess
uppgifter, bland annat skél till vagran att ge tredje part tilltrade och uppgifter om
atgarder som kravs for att stérka nétet,

besluta om effektiva, proportionerliga och avskrackande sanktioner for elforetag som
inte fullgor sina skyldigheter enligt detta direktiv eller enligt relevanta och réttdigt
bindande beslut som fattats av tillsynsmyndigheterna eller byran, eller att foresd en
behorig domstol att besluta om sadana sanktioner; detta ska inbegripa befogenhet att
besluta om eller att foresld att det beslutas om sanktioner pa upp till 10 % av den
systemansvariges arliga omséttning eller pa upp till 10 % av det vertikat integrerade
foretagets arliga omséttning for den systemansvarige for dverforingssystemet eller
det vertikalt integrerade foretaget, alltefter omstandigheterna, for att de inte uppfyllt
sina skyldigheter enligt detta direktiv, och

gora erforderliga undersokningar och relevanta befogenheter vad géller instruktioner
for tvistlosning enligt parkterratl-ech-12 artikel 60.2 och 60.3.

3. Forutom de skyldigheter som tillsynsmyndigheten tilldelas enligt punkterna 1 och
3 skaden, nér en oberoende systemansvarig har utsetts enligt artikel 44 43,

Overvaka att overforingssystemets dgare och den oberoende systemansvarige fullgor
sina skyldigheter enligt den har artikeln samt besluta om sanktioner da
skyldigheternainte fullgorsi enlighet med punkt 3 4 d,

Overvaka forbindelser och kommunikation mellan den oberoende systemansvarige
och overforingssystemets agare for att sékerstélla att den oberoende systemansvarige
fullgor sina skyldigheter, och sarskilt godkénna avtal samt agera som tvistlésande
myndighet mellan den oberoende systemansvarige och Overféringssystemets &gare
vid klagomal som lamnats av nagondera parten i enlighet med punkt 11,

utan att det paverkar forfarandet enligt artikel 4443.2 c, for den forsta tiodriga
natutvecklingsplanen, godkanna den investeringsplanering och den flerdriga
nétutvecklingsplan som presenteras = minst vartannat ar < é&rligen av den
oberoende systemansvarige,

se till att tariffer for tilltréde till ndt som tas ut av oberoende systemansvariga
inkluderar en erséttning till ndtagaren eller ndtdgarna som ger en adekvat erséttning
for anvandning av néttillgangarna samt for eventuella nyinvesteringar dari, forutsatt
att de gjorts pa ett ekonomiskt och effektivt sétt,

ha befogenhet att utféra inspektioner, &ven oanmalda sidana, i lokaler som tillhor
overforingssystemets &gare och de oberoende systemansvariga, och

Overvaka anvéndningen av kapacitetsavgifter som tas ut av den oberoende
systemansvarige i enlighet med [artikel 17.226:6 i omarbetningen av forordning
714/2009 enligt forslag i COM(2016) 861/2].

Utdver de skyldigheter och befogenheter som tllldelats tlllsynsmyndlgheten enllgt
punkterna 1 och 34 né& en aRSval
X> systemansvarig for dverforingssystem <ZI har utsetts [ enllghet med avsnltt 3 i
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(@
(b)

(©)

(d)

(€)

(f)

9)
(h)

(@

(b)

(©)

kapitel VIkapitelM, ska tillsynsmyndigheten ha aminstone foljande skyldigheter och
befogenheter:

Besluta om sanktioner enligt punkt > 3 d <X] 4=d f¢r diskriminerande beteende till
forman for det vertikalt integrerade foretaget.

Overvaka kommunikationerna mellan den systemansvarige for dverforingssystemet
och det vertikalt integrerade foretaget i syfte att se till att den systemansvarige
uppfyller sina skyldigheter.

Agera som tvistlésande myndighet mellan det vertikalt integrerade foretaget och den
systemansvarige for overforingssystemet vad avser klagoma som framforts enligt

artikel 60.2punkt11

Overvaka kommersiella och ekonomiska forbindelser, bl.a. 1&n mellan det vertikalt
integrerade foretaget och den systemansvarige for overfoéringssystemet.

Godkanna ala kommersiella och ekonomiska avtal mellan det vertikalt integrerade
foretaget och den systemansvarige for overforingssystemet, pa villkor att de foljer
marknadsvillkoren.

Begéra en motivering av det vertikalt integrerade foretaget nér det anmélts av den
overvakningsansvarige enligt artikel 5022.4. Sadan motivering ska sarskilt innehdlla
bevis pa att inget diskriminerande beteende har skett till forman for det vertikalt
integrerade fOretaget.

Utfora inspektioner, dven oanmélda sidana, i det vertikalt integrerade foretagets och
den systemansvariges lokaler.

Overldta den systemansvariges ala eller specifika uppgifter p& en oberoende
systemansvarig som utsetts i enlighet med artikel 4443 ndr den systemansvarige
upprepade ganger inte uppfyllt sina skyldigheter enligt detta direktiv, sarskilt vid
upprepat diskriminerande beteende till férman for det vertikalt integrerade foretaget.

Tillsynsmyndigheterna ska =, utom i fal dar byran & behdrig att faststalla och
godkénna villkor eller metoder for genomférandet av nétforeskrifter och riktlinjer
enligt kapitel VII i [omarbetningen av forordning 714/2009 enligt forslag i
COM(2016) 861/2] i enlighet med artikel 5.2 i [omarbetningen av fdérordning
713/2009 enligt forslag i COM(2016) 863/2] till foljd av att dessa bor samordnas,
<ansvara for att tillrackligt 1ang tid | forvag innan dessa trader i kraft, faststalla eller
godkanna atminstone = nationella < metoder for att berdkna eller faststélla
villkoren for

andutning och tilltrade till nationela né, inklusive Overforingss och
distributionstariffer eller deras berékningsmetoder; dessa tariffer eller metoder ska
utformas sa att nodvandiga investeringar i naten kan goras pa ett sitt som gor det
mojligt att sékra nétens funktion,

tillhandahdllande av balanstjdnaster = stodtjanster <=, vilka ska utforas s ekonomiskt
som mgjligt och ge goda incitament for ndtanvandarna att balansera sin inmatning
och sitt uttag; balanstjansterna = stodtjansterna <=ska tillhandahallas réttvist och
utan diskriminering och bygga pa objektiva kriterier, och

tilltrade till grénsoverskridande infrastruktur, inbegripet forfaranden for
kapacitetstilldelning och hantering av 6verbel astning.

Metoderna eller villkoren som avsesi punkt 6 ska offentliggoras.
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4 ny

For att Oka transparensen pa marknaden och forse ala berérda parter med alla
nodvandiga uppgifter, beslut eller forslag till beslut om de o6verférings- och
distributionstariffer som avses i artikel 60.3 ska tillsynsmyndigheterna forse
marknadsaktérerna med den ingdende metod och de underliggande kostnader som
anvands vid berakningen av néttariffernai fraga.

|\ 2009/72/EG |

Tillsynsmyndigheterna ska dvervaka hur dverbelastningssituationer hanteras inom
nationella elndt och sammanlankningar och hur reglerna for hantering av
Overbelastning tillampas. For detta andamd ska de systemansvariga for
Overforingssystemen eller marknadsaktorerna dversdnda sina regler for hantering av
Overbelastning, inbegripet kapacitetstilldelning, till de nationella
tillsynsmyndigheterna. De nationella tillsynsmyndigheterna far begédra andringar av
dessaregler.

WV 2009/72/EG (anpassad)
= ny

Artikel 60 3#
> Beslut och klagomal <X

20. Tillsynsmyndigheterna ska ha befogenhet att vid behov begédra att de
systemansvariga for dverférings- och distributionssystem andrar villkoren, inbegripet
de tariffer eller metoder som avses i derra artikel DX 59 <X, for att sékerstélla att de
& proportionella och tillampas pa ett icke-diskriminerande sétt = , i linje med artikel
16 i [omarbetningen av forordning 714/2009 enligt forslag i COM(2016) 861/2] <. |
handelse av att faststéllandet av dverforings- och distributionstariffer forsenas ska
tillsynsmyndigheterna ha befogenhet att faststélla eller godkanna preliminéra
overforings- och distributionstariffer, eller metoder harfor, och att fatta beslut om
lampliga kompensationsétgarder om de dlutliga tarifferna eller metoderna skiljer sig
fran dessa preliminaratariffer eller metoder.

11 Varje part som har ett klagomd mot en systemansvarig for overforings- eller
distributionssystemet vad avser den systemansvariges skyldigheter i enlighet med
detta direktiv far inge klagomdlet till tillsynsmyndigheten, som i egenskap av
tvistlosande myndighet ska fatta ett beslut inom tva manader fran det att klagomalet
mottagits. Denna period far forlangas med tva manader om tillsynsmyndigheten
begar ytterligare upplysningar. Den forlangda perioden far forlangas ytterligare om

114

SV



SV

(@

den klagande samtycker till detta. Ett sddant beslut ska vara bindande sa lange det
inte har upphavts vid ett dverklagande.

12 Varje berord part som har rétt att inge klagoma mot ett beslut om metoder som
fattats i enlighet med dempa artikel [X> 59 <XI eller, om tillsynsmyndigheten &
skyldig att samréda, mot de foreslagna tarifferna eller metoderna, far senast inom tva
manader efter offentliggdrandet av beslutet eller forslaget till beslut, eller inom en
kortare tidsperiod om medlemsstaterna foreskriver detta, inge ett klagomd for
behandling. Ett sddant klagomal ska inte utgdra hinder for verkstallighet.

13- Medlemsstaterna ska inrétta ldmpliga och effektiva mekanismer for reglering,
kontroll och transparens for att forhindra missbruk av en dominerande stéllning,
sarskilt om det & till konsumenternas nackdel, och underprisséattning. Dessa
mekanismer ska beakta bestdammelsernai férdraget, sarskilt artikel 102 82.

14 Medlemsstaterna ska se till att lampliga atgarder, inbegripet administrativa
atgarder eller straffrattsliga forfaranden i enlighet med nationell lagstiftning, vidtas
mot ansvariga fysiska eller juridiska personer na de bestdmmelser om
konfidentialitet som foreskrivsi detta direktiv inte har foljts.

15. Klagomd enligt punkterna £+ 2 och 332 ska inte paverka rétten att overklaga
enligt gemenskapsratten X> unionsrétten <X1 eller den nationellalagstiftningen.

16. Tillsynsmyndighetens beslut ska vara fullt motiverade fér att medge
domstolsprévning. Besluten ska vara tillgangliga for allméanheten samtidigt som den
konfidentiella karaktédren hos kommersiellt kénsliga uppgifter ska bevaras.

1Z Medlemsstaterna ska se till att det finns lampliga mekanismer pa nationell niva
som ger den part som berdrs av ett bedlut fattat av en tillsynsmyndighet rétt att
Overklaga till ett organ som & oberoende av de berdrda parterna och av ndgon

regering.

Artikel 6138

X> Regionalt samar bete mellan tillsynsmyndigheter betraffande <X1 Regehverk+fér

gransover skridande fragor

Tillsynsmyndigheterna ska nara samrada och samarbeta med varandra, = , och
sarskilt med byran, < och ska bista varandra och byran med sadan information som
kravs for att de ska kunna fullgora sina uppgifter enligt detta direktiv. Nér det géller
den information som utbyts ska den mottagande myndigheten sékerstdlla samma
grad av konfidentialitet som den som kréavs av den myndighet som |dmnade
informationen.

Tillsynsmyndigheterna ska samarbeta dtminstone regionalt for att

framja skapandet av operativa arrangemang for att mgjliggéra en optimal
ndthantering, framja gemensamma elborser och férdela gransdverskridande
kapacitet, liksom for att mojliggora en adekvat niva pa sammanlankningskapaciteten,
inbegripet genom ny sammanlankning, inom regionen och mellan regioner sa att en
effektiv konkurrens kan utvecklas och leveranssékerheten kan forbéttras, utan
diskriminering mellan leveransforetagen i de olika medlemsstaterna,
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(b) samordna en gemensam tillsyn 6ver enheter som utfor funktioner paregional niva,

(©) samordna, i samarbete med andra berérda myndigheter, den gemensamma tillsynen
Over nationella, regionala och EU-omfattande tillr&cklighetsbedomningar.

WV 2009/72/EG (anpassad)

= ny

(d) samordna utvecklingen av alla natféreskrifter X> och riktlinjer <XI som galler for
relevanta systemansvariga for Gverforingssystem och for andra marknadsaktorer, och

(e samordna utvecklingen av regler for hanteringen av 6verbelastning.

3. De nationella tillsynsmyndigheterna ska ha rétt att ingd samarbetsarrangemang med
varandrai syfte att framjatill synssamarbetet.

4. De atgarder som avses i punkt 2 ska vid behov vidtas i ndra samrad med andra
bertrda nationella myndigheter utan att detta paverkar deras specifika befogenheter.

5. Kommissionen £& > har befogenhet att X1 anta = delegerade akter i enlighet med
artikel 67 for att faststédlla< riktlinjer om i vilken utstréckning

4 ny

Artikel 62
Tillsynsmyndigheter nas skyldigheter och befogenheter i férhallandetill regionala
operativa centrum

1 De regionala tillsynsmyndigheterna i det geografiska omréde dar ett regionalt
operativt centrum &r etablerat ska, i narainbdrdes samordning

€) godkanna centrumets stadgar och arbetsordning,
(b) godkanna den arliga budgeten,
(©) godkanna processen for gemensamt bed utsfattande,

(d) beddma om det regionala operativa centrumet har den kompetens, de resurser och
den opartiskhet som kravs for att oberoende kunna utféra sina funktioner och
uppgifter, inklusive sékerhets-, ansvarighets- och beredskapsuppgifter.

(e se till att centrumet fullgdr sina skyldigheter enligt detta direktiv och annan relevant
unionslagstiftning, sarskilt nar det géller granséverskridande frégor,

H dvervaka hur centrumet utfort sina funktioner och arligen rapportera till byradn om
detta.
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(©)

Medlemsstaterna ska sdkerstalla att tillsynsmyndigheterna tilldel as befogenheter som
gor det majligt for dem att utfora de uppgifter som avsesi punkt 1 paett effektivt och
snabbt satt. For detta andamal ska tillsynsmyndigheterna &tminstone ha befogenhet
att

begérainformation fran regional a operativa centrum,

utfora inspektioner, dven oanméada sadana, i lokaler som tillhor regionala operativa
centrum,

fatta gemensamma bindande beslut om regional a operativa centrum.

(@

WV 2009/72/EG (anpassad)
= ny

Artikel 63 39
Overensstammelse med = néatforeskrifterna och <= riktlinjerna

Varje tillsynsmyndighet och kommissionen fé&r begéra ett yttrande fran byran
angédende huruvida ett beslut som fattats av en tillsynsmyndighet 6verensstdmmer
med = natforeskrifterna och < de riktlinjer som avses i detta direktiv eler i
> kapitel VII i XI [omarbetningen av forordning 714/2009 enligt fordlag i
COM (2016) 861/2]f6rerdning-LEC) ar714/2000.

Byran skainom tre manader fran dagen for mottagandet av begéaran avge sitt yttrande
till den tillsynsmyndighet som har begéart det eller till kommissionen och till den
tillsynsmyndighet som har fattat det aktuella beslutet.

Om den tillsynsmyndighet som har fattat beslutet inte foljer byrans yttrande inom
fyra manader fran dagen for mottagandet av yttrandet ska byran informera
kommissionen hérom.

Varje tillsynsmyndighet far informera kommissionen om den anser att ett beslut som
fattats av en annan tillsynsmyndighet och som &r relevant for gransoverskridande
handel inte dverensstammer med de = nétforeskrifter och < riktlinjer som avses i
detta direktiv elleri X> kapitel VII i <X] [omarbetningen av férordning 714/2009
enligt forslag i COM(2016) 861/2)fskerdningLES) Ar714/2009 inom tva manader
réknat fran dagen for det beslutet.

Om kommissionen, inom tva manader efter att ha informerats av byrén i enlighet
med punkt 3 eller av en tillsynsmyndighet i enlighet med punkt 4 eller pa eget
initiativ inom tre manader fran dagen for beslutet, finner att det beslut som fattats av
en tillsynsmyndighet ger anledning till allvarliga tvivel betraffande dess forenlighet
med de = nétforeskrifter och< riktlinjer som avsesi detta direktiv eller i > kapitel
VII [ <ZI [omarbetnlngen av forordning 714/2009 enligt férslag i COM(2016) 861/2]
; g {(EG f& kommissionen besluta att undersdka &arendet
ytterllgare Kommissionen ska i sddana fall uppmana tillsynsmyndigheten och
parternai forfarandet hos tillsynsmyndigheten att yttra sig.

Om kommissionen beslutar att undersoka &rendet ytterligare ska den inom fyra
manader fran dagen for beslutet fatta ett Slutgiltigt beslut om att

inte gora nagrainvandningar mot tillsynsmyndighetens besiut, eller

117

SV



SV

(b)

begéra att den berdrda tillsynsmyndigheten andrar eller aterkallar sitt beslut pa grund
av att = natforeskrifterna och < riktlinjernainte har foljts.

Om kommissionen inte beslutar att undersoka érendet ytterligare eller inte fattar
nagot slutgiltigt beslut inom den tidsgrans som faststélls i punkt 5 respektive punkt 6
ska det anses att den inte haft ndgrainvandningar mot tillsynsmyndighetens besl ut.

Tillsynsmyndigheten ska f6lja kommissionens beslut att dterkalla beslutet inom tva
manader, och skainformera kommissionen om detta.

Kommissionen £&3> har befogenhet att <X anta => delegerade akter i enlighet med
artikel 67 for att faststélla < rlktllnjer for det forfarande som ska foljas vid
tlllampnl ngen av denna artikel. Aga A tH 5 ;

Artikel 64 49

Bevar ande av infor mation

Medlemsstaterna ska krava att elhandlare under minst fem & haler relevanta
uppgifter om samtliga transaktioner gélande elleveransavtal och elderivat med
grossister och systemansvariga for overforingssystemet tillgangliga for de nationella
myndigheterna, inklusive de nationella tillsynsmyndigheterna, de nationella
konkurrensmyndigheterna och kommissionen, for fullgérandet av deras uppgifter.

Uppgifterna ska innehdlla information om relevanta transaktioner, sdsom regler om
|6ptid, tillhandahdllande och fullgérande samt information om mangd, datum och
tider for verkstéllande, transaktionspriser och metoder for att identifiera den berdrda
grossisten liksom specificerad information om alla elleveransavtal och elderivat som
inte fullgjorts.

Tillsynsmyndigheten far besluta att gora delar av denna information tillganglig for
marknadsaktorer, forutsatt att kommersiellt kénslig information om enskilda
marknadsaktorer eller individuella transaktioner inte [amnas ut. Denna punkt far inte
tillampas pa information om finansiella instrument som omfattas av direktiv
2004/39/EG.

6- Bestammelsernai denna artikel far inte skapa ytterligare skyldigheter i forhdllande
till de myndigheter som avses i punkt 1 fér de enheter som omfattas av direktiv
2004/39/EG.

% Om de myndigheter som avses i punkt 1 behover tillgang till de uppgifter som
innehas av enheter som omfattas av direktiv 2004/39/EG, ska de ansvariga
myndigheterna enligt det direktivet tillhandahalla dem de begéarda uppgifterna.
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| ¥ 2009/72/EG (anpassad)
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Artikel 6543
Lika villkor

De atgarder som medlemsstaterna vidtar for att sakerstélla lika villkor i enlighet med
detta direktiv ska vara forenliga med fordraget, sarskilt artikelX> 36 <XI 38, och
B> unionslagstiftningen <XI.

De dtgéarder som avses i punkt 1 ska vara proportionerliga, icke-diskriminerande och
transparenta. Dessa atgarder far bara vidtas efter anméalan till kommissionen och med
kommissionens medgivande.

Kommissionen ska reagera pa den anmélan som avses i punkt 2 inom tva manader
efter anmélans mottagande. Denna period ska bdrja dagen efter det att fullstandig
information har erhdllits. Om kommissionen inte handlat inom denna
tvamanadersperiod, ska det anses att kommissionen inte har nagra invandningar mot
de anmalda dtgarderna.

Artikel 66 44
Undantag

Medlemsstater some 2 ; 3 it kan visa att det har
uppstétt péatagliga problem for drlften av deras smd, enskilda system far till
kommissionen ansoka om undantag fran tlllampllga bestammelser [ ggltlen v,V
och VI samt artlklarna4 6, 7 och 8- o , , i

ska underraita medlemsstaterna om desaa ansoknl ngar innan den faItar beslut, med
beaktande av respekten for konfidentialitet. Beslutet ska offentliggdras i Europeiska
unionens officiella tidning.

Artikel 439 ska inte gélla Cypern, uxemburg ochielher Malta. Dessutom ska inte
heller artiklarna 6 och 35 26-32-6eh-33 gdlla Malta.

| artikel 43 9.1 b ska begreppet "foretag som bedriver produktions- eller
leveransverksamhet” inte omfatta slutforbrukare som bedriver verksamhet inom
produktion och/eller leverans av el, antingen direkt eller genom ett féretag som de
utdvar kontroll 6ver, antingen enskilt eller gemensamt med nagon annan, forutsatt att
slutférbrukarna, inbegripet deras andel av e som produceras i kontrollerade foretag,
ar nettoforbrukare av €l uttryckt i arligt genomsnitt och forutsatt att det ekonomiska
vardet av den el som de sdljer till tredje part & obetydligt i forhallande till deras
Ovriga affarsverksamhet.
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Artikel 67
Utbvande av delegering

Befogenheten att anta delegerade akter ges till kommissionen med forbehal for de
villkor som angesi denna artikel.

Den befogenhet att anta delegerade akter som avsesi artiklarna 61 och 63 ska gesttill
kommissionen tills vidare fran och med den (Publikationsbyran: for in dagen for
ikrafttrddande).

Den delegering av befogenhet som avses i artiklarna 61 och 63 far nér som helst
aterkallas av Europaparlamentet eller rédet. Ett bedut om édterkallelse innebér att
delegeringen av den befogenhet som anges i beslutet upphor att gélla. Beslutet far
verkan dagen efter det att det offentliggors i Europeiska unionens officiella tidning,
eller vid ett senare i beslutet angivet datum. Det paverkar inte giltigheten av
delegerade akter som redan har trétt i kraft.

Innan kommissionen antar en delegerad akt, ska den samréda med experter som
utsetts av varje medlemsstat i enlighet med principerna i det interinstitutionella
avtalet om béttre lagstiftning av den 13 april 2016.

S4 snart kommissionen antar en delegerad akt ska den samtidigt delge
Europaparlamentet och radet denna.
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6. En delegerad akt som antas enligt artiklarna 61 och 63 ska trdda i kraft endast om
varken Europaparlamentet eller rédet har gjort invandningar mot den delegerade
akten inom en period av tvd manader fran den dag da akten delgavs
Europaparlamentet och rédet, eller om bade Europaparlamentet och rédet, fore
utgangen av den perioden, har underréttat kommissionen om att de inte kommer att
invanda. Denna period ska forlangas med tva manader pa Europaparlamentets eller

radetsinitiativ.
Artikel 68
Kommittéforfarande
1. Kommissionen ska bitrédas av en kommitté. Denna kommitté ska vara en kommitté i
den mening som avsesi férordning (EU) nr 182/2011.
2. Néar det hanvisas till denna punkt ska artikel 4 i forordning (EU) nr 182/2011
tillampas.

Artikel 69
Rapportering

Kommissionen ska 6vervaka och se dver tillampningen av detta direktiv och, som bilaga till
den rapport om tillstandet i energiunionen som avses i [artikel 29 i forordningen om
styrningen av energiunionen], 6verlamna en dvergripande lagesrapport till Europaparlamentet
och radet.

| ¥ 2009/72/EG (anpassad) |

Artikel 49 70
I nforlivande

1 Medlemsstaterna ska sétta i kraft de bestdmmelser i lagar och andra forfattningar
som & nddvéandiga for att folja dettadirektiv X> artiklarna 2, 3, 5, 6.2, 9.2, 10.2, 11—
24, 26, 29, 31-34, 36, 38.5, 40, 42, 51, 54, 57-59, 61-63 och bilagorna |1l <X
senast den B [12 manader fran ikrafttradandet] <X1 3-mars—2031. De ska genast
aﬁ%p%ta B> till kommlssonen genast dverlamna texten till dessa bestammelser <X

De ska tillampa dessa bestammelser fran och med den X [12 manader fran
ikrafttradandet, med undantag av artikel 5.3, som de ska tlllampafran och med den
[|krafttradandedagen] <Xl 3—na ! .

N&r en medlemsstat antar dessa bestammelser ska de innehdlla en hanvisning till
detta direktiv eller &tfdljas av en sddan hanvisning nér de offentliggors. > De ska
aven innehdla en uppgift om att hanvisningar i befintliga lagar och andra
forfattningar till det direktiv som upphavs ‘genom detta direktiv ska anses som

hanvisningar till detta direktiv. <] N& X> Medlemsstaterna
ska faststdlla hur <ZI hanwsnmgen IZ> ska gbras och hur uppgiften ska
formuleras X1 s ‘ Fabv-titFa
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2. Medlemsstaterna ska till kommissionen oOverlamna texten till de centrala
bestammelser i nationell lagstiftning som de antar inom det omrade som omfattas av
detta direktiv.

Artikel 71 48
Upphavande

Direktiv 2003/64/EC > 2009/72/EG <X1 ska upphora att gélla > med verkan X1 fran och
med den 3+mars2041 [ [12 manader fran ikrafttradandet], <X1 dock utan att det paverkar
medlemsstaternas skyldigheter nér det géller de tidsfrister for inforlivande med nationell
lagstiftning och tillampning av sérada direktivet X> som angesi bilaga |V <XI.

Hanvisningar till det upphévda direktivet ska anses som hanvisningar till det har direktivet
och skalasasi enlighet med jamforel setabellen i bilagas B V <X1.

|\ 2009/72/EG

Artikel 72508
| kr afttradande

Detta direktiv trader i kraft den tjugonde dagen efter det att det har offentliggjorts i
Europeiska unionens officiella tidning.

|\ 2000/72/EG

Artikel 7354
Adressater

Detta direktiv riktar sig till medlemsstaterna.

Utfardat i Bryssel den

P& Europaparlamentets vagnar P& radets vagnar
Ordférande Ordférande
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